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CHAPTER I  

GENERAL PROVISIONS  

 

 Section 1.  Title.  This ordinance shall be known as the Revised Revenue Code of the Province of 

Sultan Kudarat.  

 

 Section 2.  Statement of Policy. In consonance with the constitutional mandate that grants every 
local government unit full autonomy to develop a self-reliant community and become more responsive to 
the needs of its constituents, it is hereby declared the policy of the Provincial Government of Sultan 

Kudarat to broaden and intensify its taxing and revenue raising powers to realize local income essential for 
the sustenance of good governance pursuant to Republic Act 7160, its implementing rules and regulations 

and other applicable laws and issuances.    

 

 Section 3. Scope and Application.  This Code shall govern the levy, assessment, and collection 

of taxes, fees, charges, and other impositions within the territorial jurisdiction of the Province of Sultan 
Kudarat. 

 
 Section 4. Fundamental Principles ï The following fundamental principles shall govern the 
exercise of the taxing and revenue-raising powers of the Provincial Government of Sultan Kudarat:  

 
(a) Taxes, fees, charges and other impositions shall be uniform, equitable and collected for 

public purposes only, and not unjust, excessive, oppressive, confiscatory, contrary to law, 
public policy or in restraint of trade. Uniformity in taxation is the principle by which all 
taxable articles or kinds of property of the same class shall be taxed at the same rate. 

Taxation is said to be equitable when its burden falls on those better able to pay. Taxation is 
progressive when its rate goes up depending on the resources of the person affected (Reyes, 

et al vs. Almanzor et al, 196 SCRA 322). 
 

(b) The collection of local taxes, fees, charges, and other impositions shall in no case be let to 

any private party. 
 

(c) The provincial government shall, as far as practicable, adopt a progressive system of                                                                                                      
local taxation so that the taxes are based primarily on the ability of the taxpayer to pay. 

   

 Section 5.  Definition of Terms. When used in this Code, the following terms shall be construed as: 
 

(a) Ad Valorem Tax ï is a levy on real property determined on the basis of fixed proportion of the 
value of the property.  

(b) Admission Fee means the amount paid or any consideration given for entrance, seats, tables or 

similar accommodations, reservation or otherwise, in an amusement place, irrespective of 
whether or not an admission ticket is issued of such admission fee or consideration. 

(c) Amusement is a pleasurable diversion and entertainment. It is synonymous to recreation, 
relaxation, avocation, pastime or fun. 

(d) Amusement Places  include theaters, cinemas, concert halls, circuses and other places of 

amusement where one seeks admission to entertain oneself  by seeing or viewing the show or 
performances. They also include those places where one seeks admission to entertain oneself by 

direct participation. 
(e) Ancestral Land   shall include the ancestral domain as defined by R.A. 8371, otherwise known 

as the Indigenous Peopleôs Rights Act (IPRA), and other laws and regulations. 

(f)  Assessed Value is the fair market value of the real property multiplied by the assessment level. 
It is synonymous to taxable value. 

(g) Asexually Propagated Plant Materials are plant materials propagated by not involving the 
union of individual germ cells as in grafting. Plant propagation is using vegetative parts. 

(h) Boulders are fragment of rocks which are retained in 75 mm (3in.) U.S, standard sieve mesh. 

(i)  Bracket ñAò Profession is a profession that is considered as highly technical, requiring an 
academic degree of five (5) or more years and exercised by a passer of the board or bar 

examination. This shall include but not limited to the following: Lawyer, Architect, Certified 
Public Accountant, Engineer, Doctor or Medicine, Doctor of Dentistry, Doctor of Veterinary 
Medicine, etc. 

(j)  Bracket ñBò Profession is a profession that is considered as technical, requiring an academic or 
technical degree of four (4) years or less and exercised by a passer of a government licensure  
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examination. This shall include but not limited to the following: Actuarian, Certified Plant 

Mechanic, Chief Mate, Criminologist, Embalmer, Forester, Insurance Underwriter, Librarian, 
Marine Officer, Marine Surveyor, Master Plumber, Meteorologist, Nutritionist/Dietician, 
Optometrist, Radio Operator/Technician, Real Estate Broker, Registered Master Electrician, 

Social Worker, Stock Broker, Teacher, Chemist, Commercial Broker, Food Technologist, 
Geologist, and Land Surveyor. Licensed Shipmate, Marine Second Engineer, Master Marine, 

Medical Technologist, Registered Midwife, Optician, Pharmacist, Reflexologist, Registered 
Nurse, Steward and Stewardess, Sugar Technologist, Therapist and other professions that can be 
categorized as technical.   

(k) Building means a man-made improvement built to satisfy the desire and need for shelter, 
services and monetary return. Any structure built for the support, shelter or enclosure of persons, 

animals, chattels or property of any kind; a structure erected to stand more or less permanently 
and designed for human use and occupancy or as a shelter for animals or goods. 

(l)  Business means trade or commercial activity regularly engaged in as a means of livelihood or 

with a view to profit;  
(m) Capital Investment is the capital which a person employs in any undertaking, or which 

contributes to the capital of a partnership, corporation, or any other juridical entity, or 
association in a particular taxing jurisdiction;  

(n) Charges refer to pecuniary liability, as rents or fees against persons or property; 

(o) Claim Owner means the holder of a valid and existing mining claims and/or mining contract. 
(p) Coffee/Calamansi Rooted Materials are those planting materials produced from cuttings 

propagated from branches of productive mother plants of selective clones.  
(q)  Cooperative is duly registered association of persons, with a common bond of interest, who 

have voluntarily joined together to achieve a lawful, common, social, or economic end, making 

equitable contributions to the capital required and accepting a fair share of the risks and benefits 
of the undertaking in accordance with universally accepted cooperative principles. 

(r) Corporations include partnerships, no matter how created or organized, joint-stock companies, 
joint accounts (cuentas en participation), associations or insurance companies but does not 
include general professional partnerships and a joint venture or consortium formed for the 

purpose of undertaking construction projects or engaging in petroleum, coal, geothermal, and 
other energy operations or consortium agreement under a service contract with the government.  

General professional partnerships are partnerships formed by persons for the sole purpose of 
exercising their common profession, no part of the income of which is derived from engaging in 
any trade or business. 

 The term "resident foreign" when applied to a corporation means a foreign corporation not 
otherwise organized under the laws of the Philippines but engaged in trade or business within 

the Philippines. 
(s) Extraction is the act of taking, extracting or removing. 
(t) Exploration  is the examination and investigation of lands supposed to contain valuable 

minerals by drilling, trenching, shaft sinking, tunneling test, pitting and other means for the 
purpose of probing the presence of mineral deposits and quarry resources and the extent hereof. 

(u) Exploitation means the extraction and utilization of mineral deposits and quarry resources. 
(v) Equipment Utilization Cost means all cash expenditures for the operation and utilization of 

equipment for a single mining unit, which include fuel, compressed air, utilities, power supplies, 

raw materials, lease of equipment, repair and maintenance. 
(w) Fair Market Value is the price at which a property maybe sold by a seller who is compelled to 

sell and bought by a buyer who is not compelled to buy. 
(x) Fee means a charge fixed by law or ordinance for the regulation or inspection of a business or 

activity.  It shall also include charges fixed by law or agency for the services of a public officer 

in the discharge of his official duties. 
(y) Foreshore means sea offshore beyond 100 meters from the watermark at mean low tide 

extending seaward or lake ward. 
(z) Franchise is a right or privilege, affected with public interest that is conferred upon private 

persons or corporations, under such terms and conditions as the government and its political 

subdivisions may impose in the interest of public welfare, security and safety;  
(aa) Gemstone refers to a stone classified as semi-precious to precious, suitable for cutting and 

polishing as a gem or gems. 
(bb) Governor means the Provincial Governor of Sultan Kudarat. 
(cc) Government means the Provincial Government of Sultan Kudarat. 

(dd) Guano refers to natural manure composed chiefly of the excrement of bats and birds usually 
found in caves. 

(ee) Gravel is particles of rock passing 75mm (3 in,) U.S.  Standard sieve mesh. 
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(ff)   Gross Sales or Receipts include the total amount of money or its equivalent  representing the 

contract price, compensation or service fee, including the amount charged or materials supplied  
with the services and deposits or advance payments actually received during the taxable quarter 
for the services performed or to be performed for another person excluding discounts if 

determinable at the time of sales, sales return, excise tax, and value added tax (VAT); 
(gg) Labor Cost means all cash expenditures such us salaries, wages, allowances, and other 

benefits, measured on a per metric ton of ore basis for the remuneration of personnel directly 
involved in the mining, processing, hauling, handling and storage of ore concentrate or finished 
product on a single mining unit excluding supervisory and administrative personnel. 

(hh) Land in a legal sense is the solid part of the surface of the earth as distinguished from water; 
any ground, soil or earth whatsoever; regarded as the subject of ownership and everything 

annexed to it, whether by nature, such as trees and everything in or on it, such as minerals and 
running water or annexed to it by man, such as building and fences. 

(ii)  Large Planting Materials (LPM) is asexually propagated plants which are raised in the 

nursery for one and a half years or more prior to planting, usually four to six feet tall. 
(jj)  Levy means an imposition or collection of an assessment, tax, fee, charge, or fine. 

(kk) License or Permit is a right or permission granted in accordance with law or by a competent 
authority to engage in some business or occupation or to engage in some transactions. 

(ll)  Lode Claim and Placer Claim.  A lode mineral claim is a parcel of mineral land containing a 

vein, lode, ledge, lens or mass of ore in place that has been located in accordance with law. On 
the other hand, a placer claim is that which does not come under the definition of lode mineral 

claim. As used in the United States Revised Statutes, a placer claim means grounds that include 
valuable deposits not in place, that is, not fixed in rocks, but which are in loose state. 

(mm) Machinery embraces machines, equipments, mechanical contrivances, instruments, 

appliances, or apparatus, which may or may not be attached, permanently or temporarily, to the 
real property.  It includes the physical facilities for production, the installation of appurtenant 

service facilities; those which are mobile, self-powered or self-propelled, and those not 
permanently attached to the real property but are actually directly and exclusively used to meet 
the needs of the particular industry business or activity and which by their very nature and 

purpose are designed for, or necessary in the manufacturing, mining, logging, commercial, 
industrial and agricultural operations. 

(nn) Minerals embrace all naturally occurring inorganic substance in solid, liquid, or any 
intermediate state, including coal, soil which supports organic life, sand and gravel, guano, 
petroleum, geothermal energy and natural gas are included in the term, but special laws govern 

them. 
(oo) Mineral Lands are those lands in which minerals exist in sufficient quantity and grade to 

justify the necessary expenditures in extracting and utilizing such minerals. 
(pp) Mineral Processing means the milling, beneficiation, leaching, smelting, cyanidation, 

calcinations, or upgrading of ores, minerals, rocks, mill tailing, mine waste, and/or metallurgical 

by products which are processed by similar means to convert the same into marketable products. 
(qq) Mineral Processing Zone means a designated place established by the local government unit 

concerned upon recommendation by the PMRB. 
(rr) Mineral Investment means all capital investments sunk by the permittee on a single mining 

unit to make it operative including raw, additional and existing capital, such as processing plants, 

mining and hauling equipments, tools, infrastructures, capitalized explorations, development 
costs, support facilities and working capital. These investments shall not exceed ten (10) million 

pesos during the effectivity of the original permit and the renewal thereof. 
(ss) Mining or to mine means to extract, remove or utilize quarry resources and includes 

operations necessary for the purpose. 

(tt) Motor Vehicle refers to any vehicle operated by a motor engine. 
(uu) New Areas means mining areas that are not covered by valid and existing claims whether 

private or public lands. 
(vv) Normal Planting Materials means asexually propagated plants which are raised in the 

nursery for at least four months but below one and a half years prior to planting. 

(ww) Open Cast means a mine working that is exposed to the surface. 
(xx) Operator includes the owner, manager, administrator, or any other person who operates or is 

responsible for the operation of a business establishment or undertaking; 
(yy) Ordinary Earth means ordinary soil. 
(zz) Panning means the recovery of gold by the use of dishpan like wood, metal or any material 

thru the skillful manipulation or control of human hands. 
(aaa) Permittee refers to any person issued with a permit to operate or engage in a business or any 

other economic activity. 
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(bbb)  Privilege means a right or immunity granted as a peculiar benefit, advantage or favor. 

(ccc) Persons mean every natural or juridical being, susceptible of rights and obligations or of 
being the subject of legal relations. 

(ddd) Place of Transient Amusement is the location where temporary or transient amusement 

activities are shown. 
(eee) Political Subdivision refers to the component municipalities and their component barangays 

of the Province of Sultan Kudarat. 
(fff)  Priority Rights means the ownership of a titled property. 
(ggg) PMRB means the Provincial Mining Regulatory Board with office address at Provincial 

Capitol, Isulan, and Sultan Kudarat. 
(hhh) Private Land refers to land belonging to private persons with complete titles As well as those 

lands with bonafide holder, claimant or occupant with imperfect title. 
(iii)  Privilege means a right of immunity granted as a peculiar benefit, advantage or favor. 
(jjj)  Public Lands mean the portion of public domain to which title is still vested in the 

government.  
(kkk) Public Water is body of water belonging to public domain such as but not limited to seas, 

lakes, ponds, creeks, streams, rivers and swamps. 
(lll)  Quarry Permit is a document granted to a qualified person, permitting him to do extraction 

and /or utilization of sand and gravel and other loose or unconsolidated materials in a specific 

quarry area. 
(mmm) Qualified Person means Filipino citizen of legal age and with technical and financial 

capability to mine, or a corporation or partnership registered with the Securities and Exchange 
Commission (SEC) wherein sixty per cent (60%) of its capitalization is owned by Filipino 
citizens. 

(nnn) Quarry Resources means sand and  gravel or other loose and unconsolidated materials such 
as andesite, basalt, conglomerate, coral sand, diatomaceous earth, diorite, decorative stones, 

gabbros, granite, limestone, marble, marl, red burning clays for potteries and bricks, rhyolite, 
rock phosphate, sandstone, serpentine, shale, tuff, volcanic cinders,  and volcanic glass; 
provided, that such resources do not contain metallic constituents and/or other valuable minerals 

in economically workable qualities. (RA 7942 Sec. 3). 
(ooo) Rental means the value of the consideration, whether in money, or otherwise, given for the 

enjoyment or use of a thing.  
(ppp)  Residents refer to natural persons who have their habitual residence in the province, city, or 

municipality where they exercise their civil rights and fulfill their civil obligations, and to 

juridical persons for whom the law or any other provision creating or recognizing them fixes 
their residence in a particular province, city or municipality.  In the absence of such laws, 

juridical persons are residents or the province, city or municipality where they have their legal 
residence or principal place of business or where they conduct their principal business or 
occupation. 

(qqq) Revenue includes taxes, fees and charges that a state or its political subdivision collects and 
receives into the treasury for public purposes. 

(rrr) Regulation means the policies, rules and laws promulgated by recognized authorities to 
implement the provisions of an enacted legislation. 

(sss) Regular Amusement Place refers to an amusement place holding shows and games on a 

regular, permanent and long term basis. 
(ttt) River Bed means bed of creeks, streams, brooks, etc. the ground covered by water during the 

highest flood without causing inundation. 
(uuu) Services mean the duties, work or functions performed or discharged by a government officer, 

or by a private person contracted by the government, as the case may be. 

(vvv) Sexually Propagated Plant Materials are plants propagated using seeds. 
(www) Shallow Underground means a sub-surface mine working that is driven to such distances 

as safety conditions and practices will allow. 
(xxx) Single Mining Unit means mining operation covered by a mining permit and involving the 

extraction and/or processing of any of the classified mineral commodities as specified herein. 

(yyy) Sluicing means the recovery of gold by using sluice boxes. 
(zzz) Sluicing Box means rectangular wooded launder provided with side walls and cross pieces of 

sawn lumber or round poles, metallic screen, jute cloth or a combination of both, on its floor to 
retain gold. 

(aaaa) Small Scale Mining involves the operation of a single unit mining operation having an 

annual production not exceeding 50,000 metric tons of run-off-mine ore with the following 
requisites: 

1. The working area is artisanal, either open cast or shallow underground      
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       mining, without the use of sophisticated mining equipment; 

2. Minimal investment on infrastructures and processing plant; 
3. Heavy reliance on manual labor.  

  

 (bbbb) Socialized housing refers to housing programs and projects covering houses and lots or 
home lots only duly undertaken by the government and private sector for the 

underprivileged and homeless citizens which shall include sites and services development, 
long-term financing, liberalized terms on interest payments, and such other benefits in 
accordance with the provisions of the Urban Development and Housing Act of 1992. 

(cccc) Transient Amusement is an amusement activity shown on a casual and temporary                       
basis 

(dddd) Tax means an enforced contribution, usually monetary in form, levied by the law making 
body on persons and property subject to its jurisdiction for the precise purpose of supporting 
governmental needs. 

(eeee)  Urban areas refer to all cities regardless of their population density and to municipalities 
with a population density of at least five hundred (500) persons per square kilometer.  

(ffff) Veins, Ledges and Lodes: ñApex of Veinò A vein or lode is a seam or fissure in the earthôs 
crust filled with quartz or some other kind of rock in place carrying gold, silver, or other 
valuable mineral deposits named in the statute. It may be very thin, or many feet thick, or 

irregular in the thickness, and it may be rich or poor at the point of discovery. While the 
words ñveinò, ñlodeò, and ñledgeò are nearly synonymous in meaning, a distinction is 

sometimes observed between ñveinsò and ñlodeò, since a lode may and often does contain 
more than one vein. The word ñlodeò is an alteration of the verb ñleadò, and as used by 
miners the term simply meant the formation by which a miner could be led or guided in his 

search for one. The space between the walls or boundaries constitutes the fissure: and if 
such fissure ore is found although at considerable intervals and in small quantities, it is 

called a lode or vein. A vein is by no means a straight line, or of uniform dip or thickness, 
or richness of mineral matter, throughout its course. The ñapexò of a vein is its uppermost 
edge, or the course thereof, in place, at or near the surface of the earth. The edge or ñapexò 

is irregular. It may be higher at one place within the boundaries that it is in another. 
            (gggg)  On Veterinary Services:  

a) Condemned Meat are carcasses or organs or any part thereof of animals found unfit for 
consumption or found to be infected with contagious disease as specified by the National Meat 
Inspection Commission. 

b) Hot Meat refers to meat or organs which are derived from animals which have not been 
slaughtered at accredited abattoirs or slaughtered without the requisite certificates/permits 

and inspection by the proper authorities. 
c) Livestock pertains to animals, especially cattle and carabao, to include hogs, swine, cocks, 

poultry and other such animals kept on the farm for breeding, sport, dairy products, slaughter, 

sale, etc. 
d) Quarantine is restraint or interdiction placed upon the transport of animals suspected of being 

carriers of diseases or other pests. 
e) Transport is the actual shipment of travel into, outside or within the province of livestock, 

requiring passage through an area of jurisdiction. 

f)  Slaughter is the humane way of taking the life of animals for consumption.     
 

 Section 6.  Words and Phrases Not Herein Expressly Defined.  Words and phrases embodied in 
this Code not herein specifically defined shall have the same definitions as found in RA 7160, otherwise 
known as the Local Government Code of 1991. 

 
 Section 7.  Rules of Construction.  In construing the provisions of this Revenue Code of Sultan 

Kudarat , the following rules of construction shall be observed unless inconsistent with the manifest intent 
of the provisions; 
 

(a) General Rule.  All words and phrases shall be construed and understood according to the 
common and approved usage of the language; but the technical words and phrases and such 

other words in this Code which may have acquired a peculiar or appropriate meaning shall be 
construed and understood according to such technical, peculiar or appropriate meaning. 

 

(b) Gender and Number.  Every word in the Code importing masculine gender shall apply to both 
male and female.  Every word importing the singular number shall apply to several persons or 

things as well; and every word importing the plural number shall extend and be applied to one 
person or thing as well. 
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(c) Reasonable Time.  In all cases where any act is required to be done within the reasonable time,  

the same shall be deemed to mean such time as may be necessary for the prompt performance of 

the act. 
 

(d) Computation of Time.  The time within which an act is to be done as provided in this Code, or 
in any rule or regulation issued pursuant to the provisions thereof, when expressed in days, shall 
be computed by excluding the first day and including the last day, except if the last day falls on 

a Saturday, Sunday or holiday, in which case the same shall be excluded in the computation and 
the business day following shall be considered the last day. 

 
(e) References.  All references to chapters, articles, or sections are to the Chapters, Articles or 

Sections in this Code unless otherwise specified. 

 
(f) Conflicting Provisions of Chapters.  If the provisions of different chapters conflict with or 

contravene each other, the provisions of each chapter shall prevail as to all specific matters and 
questions involved therein. 

 

(g) Conflicting Provisions of Sections.  If the provisions of the different sections in the same 
article conflict with each other, the provisions of the Section, which is the last in point of 

sequence, shall prevail. 
  
 

 

CHAPTER II  
 

 

LOCAL TAX IMPOSITIONS  

 

ARTICLE ONE  

PROVINCIAL TAXES  

 

 Section 8. Tax on Transfer of Real Property Ownership.  There is hereby levied a tax on the sale, 

donation, barter, or on any other mode of transferring ownership or title of real property at the rate of 
Fifty- five percent (55%) of One percent (1%) of the total consideration involved in the acquisition of the 

property or of the fair market value in case the monetary consideration involved in the transfer is not 
substantial, whichever is higher. 
 

            The fair market value used herein shall be that reflected in the prevailing schedule of fair market 
values reflected in the ordinance enacted by the Sangguniang Panlalawigan. 

 
 a) Duty and Time of Payment. It shall be the duty of the seller, donor, transferor, executor or 
administrator to pay to the Provincial Treasurer the tax herein imposed within sixty (60) days from the 

date of the execution of the deed or from the date of the decedentôs death. 
 

 b) Surcharge for Late Payment.  Failure to pay the tax imposed in this Article shall subject the 
taxpayer to a surcharge of Twenty- five (25%) percent of the original amount of the tax due, to be paid at 
the same time and in the same manner as the tax due thereon. 

 

 c) Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge for late payment, there shall be imposed 

upon the unpaid amount an interest of Two percent (2%) per month from the date due until the tax is fully 
paid, but in no case, shall the total interest on the unpaid amount or portion thereof exceed Seventy two 
percent (72%) or an equivalent of thirty six (36) months interest. 

 
 d)  Penalty ï Any violation of the provision of this Article shall be punishable by a fine of not less 

than One thousand pesos (P1,000.00) but not more than Five thousand pesos (P5,000.00) or imprisonment 
of not less than one (1) month but not more than six (6) months or both, at the discretion of the court. 
 

 e)  Exemptions.  The sale, transfer or other disposition of real property made pursuant to RA 6657, 
otherwise known as the Comprehensive Agrarian Reform Law shall be exempted from the tax herein 

imposed. 
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 f). Administrative Provisions. 

(a) The Register of Deeds of the province shall, before registering any deed, require the 
presentation of the evidence of payment of this tax.  

(b) The Provincial/Municipal Assessor shall likewise make the same requirement before 

canceling an old tax declaration and issuing a new one. 

(c) Notaries Public shall furnish the Provincial Treasurer with a copy of any deed transferring 

ownership or title to any real property within thirty (30) days from the date of notarization. 

 Section 9. Business on Printing and Publication.   There is hereby levied a tax at the rate of Fifty 
percent (50%) of One percent (1%) of the annual gross receipts for the preceding calendar year on the 

business of persons engaged in the printing and/or publication of books, cards, posters, leaflets, handbills, 
certificates, receipts, pamphlets, and others of similar nature using computers and other machinery. 

 
            In the case of a newly started business, the initial yearôs tax shall be Five percent (5%) of One 
percent (1%) of the capital investment. In the succeeding calendar year, regardless of when the business 

started to operate, the tax shall be based on the gross receipts for the preceding calendar year, or any 
fraction thereof, as provided herein. 

 a)  Exemptions.  The receipts from the printing and/or publishing of books or other reading 
materials prescribed by the Department of Education (DepEd) as school texts or references shall be 
exempt from the tax herein imposed. 

 
 b) Time of Payment.  The tax imposed in this Article shall be due and payable annually on or 

before the twentieth (20th) day of January or quarterly on or before the first twenty (20) days of each 
quarter.  In the case of a newly-started business, a permit or license shall be applied for before the business 
starts to operate.   

 
 c) Surcharge ï Failure to pay the levied tax on time shall be subject to a surcharge of twenty five 

percent (25%) of the original amount of tax due. Such surcharge shall be paid at the same time and in the 
same manner as the tax due. 
 

 d)  Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge for late payment, there shall be imposed 
upon the unpaid amount an interest of Two percent (2%) per month from the due date until the tax is fully 

paid but not to exceed Seventy-two percent (72%) or an equivalent of thirty six (36) months interest. 
 
            e) Regulatory and Administrative Provisions: No permit shall be issued to a person engaged in 

the business of printing or publication unless he presents certification from the authorized representative 
of the Governor that all safety regulations in connection with the installation of the printing and 

photocopying/reproduction machines have been complied with. Operators engaged in the business on 
printing and publication shall keep a book of accounts where records of business transactions shall be 
entered. Such book of accounts shall be at all times open for inspection and audit of concerned 

authorities. 
 

 Section 10. Franchise Tax.  There is hereby imposed a tax on business enjoying a franchise tax, at 
a rate of Fifty percent  (50%) of One percent (1%) of the gross annual receipts, which shall include both 
cash sales and sales on account realized during the preceding calendar year. 

 
  (A) Newly started business, the tax shall be Five percent (5%) of One percent (1%) of the capital 

investment.  In the succeeding calendar year, regardless of when the business started to operate, the tax 
shall be based on the gross receipts for the preceding calendar year, or any fraction thereof, as provided 
herein. 

 
           The capital investment to be used as basis of the tax of a newly started business as herein provided 

shall be determined in the following manner: 
 
 (a) If the principal office of the business is located within the Province, the paid-up capital stated in 

the Articles of Incorporation in case of corporations, or in any similar document in case of other types of 
business organization, shall be considered as capital investment. 

 
 (b) In the case of a branch or sales office located within the Province which commences business 
operations during the same year as the principal office but which is located in another locality, the paid-up  
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capital referred in (a) shall mean the amount of the capital investment made for the said branch or sales 

office. 
 
 (c) Where the newly started business is a branch or sales office commencing operations at a year 

later than that of the principal office, capital investment shall mean the total funds invested in the said 
branch or sales office. 

 

 B) Exclusion ï The term ñbusiness enjoying franchiseò shall not include holders of certificates of 
public conveyance for the operation of public utility vehicles. 

 

 C) Time of Payment.  The tax imposed in this Article shall be due and payable annually on or 

before the twentieth (20th) of January or within the first twentieth (20th) of the succeeding quarters to the 
Provincial Treasurer 
 

 D)  Surcharge for Late Payment.  Failure to pay the tax imposed in this Article shall subject the 
taxpayer to a surcharge of Twenty-five percent (25%) of the original amount of the tax due, such surcharge 

to be paid at the same time and in the same manner as the tax due. 
 
 E)  Interest on Unpaid Taxes.  In addition to the surcharge for late payment, there shall be 

imposed upon the unpaid amount an interest of Two percent (2%) per month from the due date until the 
time the tax is fully paid but not to exceed Seventy-two percent (72%). 

 
 Where an extension of time for the payment of the tax has been granted and the amount is not paid 
in full after the expiration of the extension, the interest above-mentioned shall be collected on the unpaid 

amount from the date it becomes originally due until fully paid. 
 

 F) Penalty ï Any violation of the provision of this Article shall be punishable by a fine of not less 
than One thousand pesos (P1, 000.00) but not more than Five thousand pesos (P5, 000.00) or 
imprisonment of not less than (1) month but not more than six (6) months, or both, at the discretion of the 

court. 
 

 G) Exemptions.  The term businesses enjoying franchise shall not include holders of certificates of 
public convenience for the operation of public vehicles for reason that such certificates are not considered 
as franchises. 

 
             H)  Regulatory and Administrative Provisions. The franchise grantee shall submit a certified copy 

of the franchise from the proper authority and a certification from the Department of Labor and 
Employment (DOLE) that all safety requirements in connection with business and other matters related 
thereto have been complied with.  

 
 Operators engaged in business subject to franchise tax shall keep a book of account which shall be 

at all times be open for inspection audit by concerned authorities 
 

 Section   11 . Professional Tax. There is hereby imposed an annual professional tax on each 

person engaged in the exercise or practice of his profession requiring the taking of government 
examination in such amount and classification as provided below: 

 
 Bracket A - P300.00 

 
  Medical and Dental Practitioners 
  Practicing Lawyers 
  Practicing Architects 
  Practicing Certified Public Accountants 
  Practicing Engineers 
  Practicing Veterinarians 
  Other Highly Technical/Skilled Professions 

 
 Bracket B - P220.00 

  
  Actuarian 
                           Associate/Assistant Electrical Engineer    
  Certified Plant Mechanic 
  Chemist 
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  Chief Mate 
  Commercial Broker 
  Criminologist 
  Embalmer 
  Food Technologist 
  Forester 
  Geologist 
  Insurance Underwriter 
  Land Surveyor 
  Librarian 
  Licensed Shipmate 
  Marine Officer 
  Marine Second Engineer 
  Marine Surveyor 
  Master Marine 
  Master Plumber 
  Medical Technologist 
  Meteorologist 
  Nutritionist/Dietician 
  Optician 
  Optometrist 
  Pharmacist 
  Radio Operator/Technician 
  Reflexologist  
  Registered Master Electrician  
  Registered Midwife 
  Registered Nurse 
  Social Worker 
  Steward and Stewardess 
  Stock Broker 
  Sugar Technologist 
  Teacher 
  Therapist 
  Other technical/Skilled Professions 

   
 a) Coverage.  Professionals who passed the bar examinations, any board or other examinations 

conducted by the Professional Regulation Commission (PRC), or any other profession requiring 
government examination shall be subject to the professional tax. 

 
 b)  Payment of the Tax.  The professional tax shall be paid before any profession herein specified 
can be lawfully pursued or practiced. A line of profession does not become exempt even if conducted with 

some other professions for which the tax has been paid. 
 

 c)  Exemption.  Professionals exclusively employed in the government shall be exempt from the 
payment of this tax. 
 

 d) Time of Payment. The professional tax shall be payable annually, on or before the thirty-first 
(31st) day of January of each year to the Provincial Treasurer. Any person first beginning to practice a 

profession after the month of January must, however, pay the full tax before engaging therein. 
 
 e) Place of Payment.  Every person legally authorized to practice his profession shall pay the tax in 

the place of his residence. In case he practices his profession in several places, he shall pay to the 
Provincial Treasurer the professional tax if he maintains his principal office within the Province. 

 
 f)  Surcharge for late Payment.  Failure to pay the tax imposed in this Article shall subject the 
taxpayer to Twenty- five (25%) percent surcharge to be paid at the same time and in the same manner as 

the tax due. 
 

 g)  Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge for the late payment, there shall be 
imposed upon the unpaid amount an interest of Two (2%) percent per month from the due date until the 
tax is fully paid but not to exceed 72%. 

 
 h) Administrative Provisions. 

(a) A person who paid his professional tax shall be entitled to practice his profession in any part 
of the Philippines without being subjected to any other national or local tax or fee for the 
practice of such profession. 
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(b) The Provincial Treasurer before accepting payment of the tax shall require the presentation of 
the valid Professional Licenses issued by the Professional Regulations Commission or the 
Supreme Court, as the case may be. 

(c) Any individual, association, organization, partnership or corporation employing a person 
subject to professional tax shall require all his employees to pay yearly their tax obligation and 

submit to the Provincial Treasurer on or before the last day of March of every year a certified 
list of his employees subject to professional tax indicating the name, profession, amount of tax 
paid, date and number of the official receipt, year covered and place of payment of the tax.. 

(d) Any person subject to the professional tax shall write in the deeds, receipts, prescriptions, 
reports, books of account, plans and designs, surveys and maps, as the case may be, the 

number of the official receipt issued to him. 
  
    i) Penalty - Failure to submit the certified list herein required shall subject the person thereof 

natural or juridical, to a penalty of Two hundred pesos (P200.00) per month of delay or fraction thereof. 
 

 Section  12. Amusement Tax.  There is hereby levied an amusement tax to be collected from the 
proprietors, lessees, or operators of theaters, cinemas, concert halls, circuses, boxing stadia, swimming 

pools, resorts, cockpits, gymnasiums, other government places and other places of amusement at the 

following rates of the gross receipts of admission fees by classification of amusement activity: 
 

Classification of Amusement Activity and Rate of Tax 

(1) Regular amusements such as cinemas,  
cockpits, swimming pools, video houses/disco, 

 pubs/shows and other regular amusement activities   30% 
 

(2) Transient Amusements to include concerts,  
sports events, shows, carnivals, circuses, boxing stadia,  
and other temporary amusements activities    30% 

 
 a) Scope. The above tax imposition shall cover amusement held or shown whether or not covered 

by a permit or license provided, however, that collection of taxes hereunder shall in no way legalize an 
illegal or unlicensed amusement activity. 
 

 b) Manner of Computing Tax.  In the case of theaters or cinemas, cockpits and transient 
amusement activities the tax shall first be deducted and withheld by their proprietors, lessees, or operators 

and paid to the Provincial Treasurer before the gross receipts are divided between said proprietors, lessees, 
or operators. 
  

 c) Exemption.  The holding of operas, concerts, dramas, recitals, painting and art exhibitions, 
flower shows, musical programs, literary and oratorical presentations, except pop, rock or similar concerts 

shall be exempted from the payment of the tax herein imposed. 
 
 d) Sharing of Tax Proceeds. The proceeds from the amusement tax shall be shared equally 

between the province and the municipality where the amusement place is located. 
 

 e)  Time and Place of Payment.  In the case of cinemas/ theaters and swimming pools and 

resorts, the tax imposed herein on the gross receipts within a week (Monday to Sunday) shall be paid to 
the Provincial Treasurer every Monday. A Weekly Amusement Tax Return indicating the gross receipts 

duly certified by the proprietor, owner, operator, or lessee under oath shall be submitted to the Provincial 
Treasurer for verification and acknowledgment of tax payment. In the case of cockpits, gymnasiums and 

other amusement places, the tax imposed on the gross receipts shall be paid immediately after the last full 
show or presentation. Operators/Promoters of amusement events/activities shall be required to submit an 
Amusement Tax Return to the Provincial Treasurer for verification and acknowledgment of the tax 

payment. 
 

 f)  Surcharge for Late Payment.  Any owner or operator of an amusement place who fails to file 
the required Amusement Tax Return on the scheduled date or who files a fraudulent return shall be subject 
to a surcharge of Fifty percent (50%) of the tax due which shall be in addition to the interest and penalties 

prescribed in this Article. Failure to pay the levied tax on time shall be subject to a surcharge of Twenty 
five (25%) percent of the original amount of tax due. Such surcharge shall be paid at the same time and in 

the same manner as the tax due. 
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 g)  Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge for late payment, there shall be imposed 
upon the unpaid amount an interest of Two (2%) percent per month from the due date until the tax is fully 
paid but not to exceed the total interest of Seventy-two percent (72%) or thirty six (36) months. 

 
             h)  Administrative Provisions.  

(1) All admission tickets of amusement places subject to the tax imposed in this Article 
shall be registered without charge with the Office of the Provincial Treasurer. Tickets 
shall be properly recorded and marked with the word ñREGISTEREDò. The 

Provincial Treasurer shall issue a certification and furnish a copy to the owner, 
proprietor, operator or lessee that such quantity, denomination and serial numbers of 

admission tickets were duly registered with his office. Color-coding and numbering 
schemes shall be prescribed by the Provincial Treasurer for control purposes. 

(2) Owners, proprietors, operators or lessees of amusement places are hereby required to 

provide their establishmentsô two (2) boxes, one box marked with letter ñOò for 
operator and the other marked with letter ñGò for government in the place where tickets 

are presented by customers. Duly registered admission tickets shall be cut in halves 
upon presentation of the same by customers and shall be deposited in the appropriate 
marked boxes. 

(3) The boxes for used admission tickets shall be provided with two lock devices. One lock 
device shall be provided with padlock by the management while the other lock device 

shall be provided by the provincial government. Both boxes shall be opened daily in the 
presence of representatives from the management and   the Provincial Government who 
shall certify the number of admission tickets by denomination in the Daily Count Sheet. 

The Daily Count Sheets of admission tickets shall be attached to the Amusement Tax 
Return to be submitted to the Provincial Treasurer. The Municipal Treasurer of the 

municipality where the amusement place is located shall be furnished a copy of such 
return. 

(4) Owners or operators of every amusement place shall post in a conspicuous place in 

front of the ticket booth a notice, printed in big bold letters or numbers, the amount of 
admission price/s. When there is a change in the admission price/s, the owner or 

operator of the said amusement place shall, within ten (10) days from the date of the 
effectivity of such change, inform in writing the Provincial Treasurer the details of the 
changes in admission price/s. 

(5) Owners/Operators of amusement places shall keep a book of accounts where daily 
entrance fees corresponding to the issued entrance tickets shall be recorded. Such books 

of accounts shall be open for inspection and audit by concerned authorities at all times. 
  
 i)  Penalty ï Any violation of the provision of this Code shall be punishable by a fine of not less 

than One thousand pesos (P 1,000.00) but not more than Five thousand pesos (P5,000.00) or imprisonment 
of  not less than one (1) month but not more than six (6) months, or both, at the discretion of the court.  

 
 Section 13. Annual Fixed Tax on Delivery Trucks or Vans.  There is hereby imposed an annual 
fixed tax at the rate of Five hundred pesos (P500.00) for every delivery truck, van or any motor vehicle 

used by manufacturers, producers, wholesalers, dealers or retailers, suppliers in the delivery or distribution 
of distilled spirits, fermented liquors, soft drinks, cigar and cigarettes, oil and fuel, food products, dry 

goods, grocery items, hardware and construction equipment, medical, dental and health equipment, drugs 
and medicines, agricultural products, fish and other marine products, livestock and poultry products, health 
and beauty equipment, office and school equipment supplies and materials, information technology 

equipment, accessories peripherals, sand, gravel and other quarry materials  and other products as 
determined in Chapter III hereof, to sales outlets, or consumers, whether directly or indirectly, within the 

province. Delivery vans, trucks and other vehicles including the forwarding business shall likewise be 
subject to the annual fixed tax in the amount of Five hundred Pesos (P500.00). 
  

 a) Exemption.  The manufacturers, producers, wholesalers, dealers, and retailers referred to in the 
preceding sections shall be exempt from the payment of the peddlerôs tax in the sale of any merchandise or 

article of commerce imposable by the municipalities. 
 
 b) Time and Place of Payment. The tax imposed in this Article shall accrue on the first day of 

January and shall be paid to the Provincial Treasurer within the first twenty (20) days of January of each  
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year.  In case of newly started business, the owner or operator of the same shall pay the tax before the 
delivery of goods within the province. 
 

 c)  Surcharge for Late Payment.  Failure to pay the tax imposed in this Article shall subject the 
taxpayer to a surcharge of Twenty-five (25%) percent of the amount of tax due, to be paid at the same time 

and in the same manner as the tax due. 
 
 d)  Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge for late payment, there shall be imposed 

upon the unpaid amount an interest of Two percent (2%) per month from the due date until the tax is fully 
paid not exceeding Seventy-two percent (72%). 

 
 e)  Administrative Provisions.   

(1) The Provincial Treasurer shall keep a registry book of trucks, vans or vehicles subject 

to the tax indicating the name of the owner or proprietor, name of manager or president 
in the case of partnership or corporation, address and location of principal office, plate 

number, sticker number assigned for the year and other information. 
(2) The owner or proprietor of the truck, van or vehicle shall be required to file with the 

Provincial Treasurer an application in a prescribed form in three (3) copies indicating 

the required information. 
(3) The Provincial Treasurer shall register the concerned vehicle and issue the 

corresponding sticker and the official receipt acknowledging the date and the amount of 
payment made by the owner/proprietor of delivery vehicles. 

(4) To expedite checking of payment of the annual fixed tax for delivery vans or trucks, 

stickers should be placed on the right front side of the windshield of the delivery vans 
or trucks for identification purposes. 

(5) Manufacturers or producers having more than one (1) truck or van delivering or 
distributing their products within the provincial limits shall provide all trucks or vans 
with the photocopies of their respective permits which shall be posted and displayed on 

the vehiclesô windshields. 
(6) The Provincial Treasurer or his deputy/representatives in coordination with the Office 

of the Provincial Governor and the Philippine National Police shall impound trucks or 
vans without permit to operate routing within the jurisdiction of the Province of Sultan 
Kudarat. 

 
 f) Penalty ï Failure to display the stickers on the windshield of the trucks or vans shall be subject 

to a fine of Five hundred pesos (P500.00). Any further violation of the provision of this Article such as the 
display of unauthorized delivery van/truck sticker, shall be punishable by a fine not less than One 
thousand pesos (P1, 000.00) but not more than Five thousand pesos (P5, 000.00) or imprisonment of not 

less than one (1) month but not more than six months, or both, at the discretion of the Court. 
 

 

 

ARTICLE TWO  

REGULATORY, SERVICE AND SECRETARY FEES AND OTHER CHARGES  

 

 Section 14. Imposition of fee. There shall be collected from every person who shall conduct or 
operate a business, or activity within the province, an annual fee for the issuance of Governorôs Permit. 
 

 Governorôs Permit Fee is hereby imposed annually for every person whom shall engage in any of 
the enumerated businesses or undertakings as follows: 

 

a) Publisher      200.00  

b) Printer      200.00  

c) Both Printer and Publisher      250.00  

d) On Business Enjoying a Franchise      200.00  

e) On Proprietors, Lessors or Operators of amusement places      200.00  

f)  On operators of delivery trucks or vans regardless of        

          the number of trucks or vans      200.00 

g) Registration of chain saw operators      200.00  

h) Renewal of registration of Chain saw      300.00  

 
 
 

 
 
 

 
 
 



 

        Others not previously mentioned              500.00  

 

 The Permit Fee is payable for every separate business or undertaking and one line of business or 
undertaking does not become exempt by being conducted with some other business or undertaking for 

which the permit fee has been paid for, and mode of payment shall be as follows: 

a) Time of Payment - The fee imposed herein shall accrue on the first day of January of each year 

as regards those subjects liable therefore. The fee shall be paid within the first twenty (20) days 
of January to the Provincial Treasurer before any business or undertaking can be lawfully begun 
or pursued. 

 
b) Administrative Provisions ï  

 

a) Scope of Authority ï Unless otherwise provided by law, the Provincial 
Governor shall regulate businesses and undertakings subject to the payment of 

permit fee and shall prescribe rules and regulations as to the mode or manner in 
which they shall be conducted. 

 
b) Application for Permit; False Statement - A written application in a prescribed 

form shall be made and submitted to the Provincial Governor. The application 

shall state the name, residence and citizenship of the applicant, a full description 
of the business, the particular place where the same shall be conducted, and 

such other pertinent information or data as may be required. 
 

 The permit shall be granted only if (1) the applicant therefore has no unsettled tax obligation 

whatsoever to the provincial government; secure Thirty pesos (P30.00) certification fee; (2) zoning 
regulations and/or safety, health and other requirements, if any, have been complied with; and (3) the 

applicant is not disqualified under any provision of law or ordinance to establish or undertake the business 
or undertaking. 

 Any false statement deliberately made by the applicant shall constitute a sufficient ground for 

denying or revoking the permit, and the applicant may further be prosecuted and penalized in accordance 
with the penalty provided in this Code. Upon approval of the application for a Governorôs Permit, two 

copies of the application duly signed by the Governor shall be returned to the applicant. One copy shall be 
presented to the Provincial Treasurer as basis for the collection of the Governorôs Permit fee and the 
corresponding tax, fee or charge due from the business or undertaking. 

 (c ) Issuance of Permit; Contents ï The Governorôs Permit shall be issued by the Provincial 
Governor upon presentation of receipt for the payment of the Governorôs permit fee and for the 

corresponding tax, fee, or charge, if any, due from the business or undertaking. Copy of the said approved 
permit shall be furnished the Provincial Treasurer. 

 Every permit issued in accordance with this Section must show the name of the applicant, address, 

nature of the business organization, date of issue and the expiration thereof, and such other information or 
data a may be necessary. 

            The Provincial Governor shall, upon presentation of satisfactory proof that the original of the 
permit has been lost, stolen, or destroyed, issue a duplicate of the permit upon payment of a fee of Thirty 
pesos (P30.00) for each duplicate issued. 
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 i)  Suppliers Annual Identification Card      200.00  

j)  Regulatory Permit for contracts involving procurement of:  

           Drugs & Medicines         2,500.00 

           Construction Supplies                             2,500.00  

           Milled Rice and other Agri-Products   2,500.00  

           Agriculture, Poultry & Fishery Supplies   2,500.00  

           Spare parts & Tires   2,500.00  

           Office Supplies      500.00  

           Software & Computer Supplies      500.00  

           Gasoline & Other Oil Products   2,000.00  

           Contractors   2,000.00  

                 Infrastructure   2,000.00  

                 Catering   2,000.00  

           Vehicles & Heavy Equipment Dealers   5,000.00  
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 (d) Duration and Renewal of Permit ï The Governorôs permit shall be granted for a period of not 

more than one (1) year and shall expire on the thirty-first (31st) day of December, following the date of 
issuance thereof unless revoked or surrendered earlier. 

 The permit issued shall be renewed every year within the first twenty (20) days of January. It shall 

have a continuing validity only upon renewal thereof and payment of the corresponding fee. 

 e) Posting of Permit - Every permittee shall keep his permit posted at all times in a conspicuous 

place in his place of business or office, or if he has no fixed place of business or office, he shall keep the 
permit in his person. The permit shall be immediately produced upon demand by the Provincial Governor, 
the Provincial Treasurer, or their duly authorized representatives. 

 f) Revocation of Permit ï when a person doing business or engaging in an activity under the 
provision of this Code violates any provision of this Chapter and refuses to pay an indebtedness or liability 

to the province; abuses his privilege to do business or pursue an activity in the province to the injury of the 
public morals or peace; or when a place where such business or undertaking is being conducted become a 
nuisance or is permitted to be used as a resort for disorderly characters, criminals or women of ill repute, 

the Provincial Governor may, after investigation, revoke the Governorôs permit. Such revocation shall 
operate to forfeit all sums which may have been paid with respect to said privilege, in addition to the fines 

and imprisonment that may be imposed by the Court for the violation of any provision of this Code 
governing the establishment and maintenance of business or the conduct of person whose privilege is 
revoked, until restored by the Sangguniang Panlalawigan. 

 g) Expiration Upon Revocation or Surrender ï Every permit shall cease to be in force upon 
revocation or surrender thereof. 

 Every person holding a permit shall surrender the same upon its revocation, or upon closure of the 
business or discontinuance of an undertaking for which the permit was issued. The business shall be 
deemed finally closed only upon payment of all taxes, fees or charges due thereon. 

 Section 15.  Secretary and Service Fees and Other Charges.  There shall be collected the following 
fees from every person requesting for copies of official records and/or documents from the offices of the 

province. 
 
 (A) Classification and Rates of Fees by Office 

 

a) Provincial Accountantôs Office 

 

                             (i) Certification as to loan repayments    P  10.00 
1. GSIS 

2. HDMF 
3. All lending institutions/banks 

      (ii) Premium Contributions 
4. GSIS Premium 
5. HDMF Premium 

6. PHILHEALTH Premium 
 

b) Provincial Assessorôs Office 

   

       (i)  Certified Copy of Tax Declaration                              P 30.00 

                  (ii) Certification Fee                                             30.00 
(iii)  Annotation Fee for Loans and Bail Bonds 

   Loans/bonds below P 100,000.00        30.00 
   Loans/bonds over P 100,000.00 to P500,000.00      50.00 
   Loans/bonds over P 500,000.00 to P1 million     100.00 

   Loans/bonds over P 1 million to P 5 million     150.00 
   Loans/bonds over P 5 million to P 10 million     175.00 

   Loans/bonds over P 10 million       200.00 
      (iv) Research Fee/Verification Fee         50.00 
      (v)  Schedule of  Fair Market Values of Real Property                                    250.00/copy 

 

c) Provincial General Services Office 

  
   Supplier Annual Identification Card                                         200.00/Supplier  
              Processing Fees for Initial Accreditation                                   200.00/Supplier 

               Processing for Renewal of Accreditation                                  200.00/Supplier    
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d) Provincial Health Office                                                 

  Medical Certificate for Employment                                                              30.00 

  Birth Certificate                                                                                               10.00 
              Death Certificate                                                                                              10.00 

              Medico Legal                                                                                                 200.00 
               Medical Certificate for Insurance                                                                  100.00 
               Other Certification                                                                                            30.00 

 
e) Provincial Human Resource Management Office 

 

Certification               10.00 
- Service Record 

- Earned Leave Credit 
- Employment 

- No Pending Administrative or Criminal Case 
- Incurrence of leave without pay 
- Net Take Home Pay 

- Actual duties and responsibilities 
 

f)  Provincial Legal Office 

-  Copy of Legal Opinion             30.00    
-  Copy of Contracts, Deeds and other documents          30.00 

-  Clearance               30.00         
 

-  Notarial  Fees and Services 
 

1.  Administration of Oath or  Jurat   and prepared documents involving transactions of private 

persons and public entities, agencies, and instrumentalities with the Province of Sultan Kudarat or 
its component city and municipalities: 

                                                                                                                                        
               a) Contractorôs Affidavit     100.00 

1. Application for issuance of 

                                                Sand and Gravel Permit   100.00 
                                              

    Industrial     100.00 
    Commercial     100.00 
    Special      100.00 

    Foreshore     100.00 
    Government Gratuitous      60.00 

    Private Gratuitous      60.00 
    Exclusive       60.00 
                                       

2. Application for Extraction of Quarry  

                     Materials from Private Land   100.00 

 
3. Application for Issuance of Guano Permit: 

            Commercial     100.00 

            Gratuitous     100.00 
 

b) Application for Small Scale Mining  

         Operations Permit:  
 Small Scale Mining    100.00   

 Processorôs     100.00 
 Ore Transport     100.00 

 Gemstone Gathering    100.00 
 Other Quarry Resources   100.00 
 Certification       50.00 

 Other Documents      50.00 
 

2. Acknowledgement of Permits Issued to Persons by the Province of  Sultan Kudarat or of its 
Component City and Municipalities. 
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a. Permits for Sand and Gravel 

 Industrial     150.00 

 Commercial     150.00 
 Special      150.00 

 Foreshore     150.00 
 Exclusive       50.00 
 Government Gratuitous     50.00 

 Private Gratuitous      50.00 
 Quarry Materials from Private Land  150.00 

 
b. Permits for Extraction of Guano 

 Commercial     150.00 

 Gratuitous     100.00 
 

c. Permits for Small Scale Mining Operations 

 Small Scale Mining    200.00 
 Processor     200.00 

 Ore Transport     200.00 
 Gemstone Gathering    200.00 

 Other Quarry Materials   200.00 
 

d)  Other Permits      100.00 

 
3. Acknowledgement of Prepared Contracts Involving Procurement of Infrastructure 

Project by the Province of Sultan Kudarat, its Component City and Municipalities: 
 
    Below P500, 000.00    250.00 

    P500, 000.00 to P1, 000,000.00  350.00 
    Above P1, 000,000.00 to P2, 000,000.00 450.00 

    Above P2, 000,000.00    550.00 
 

4. Preparation and Acknowledgement of Contracts Involving Procurement of 

Infrastructure Projects  by the Province of Sultan Kudarat or its Component City and 
Municipalities. 

 
    Below P1, 000,000.00    500.00 
    Above P1, 000.000.00 to P2, 000,000.00 800.00 

    Above P2, 000,000.00                        1,100.00 
 

5. Acknowledgement of Prepared Contracts involving Procurements of Consultancy 

Services by the Province of Sultan Kudarat or its Component City and Municipalities: 
 

    Below P500, 000.00    250.00 
    P500, 000.00 to P1, 000,000.00  350.00 

    Above P1, 000,000.00 to P2, 000,000.00 450.00 
    Above P2, 000,000.00    550.00 
 

6. Preparation and Acknowledgement of Contracts involving Procurement of 

Consultancy Services by the Province of Sultan Kudarat or its Component City and 

Municipalities: 
 
    Below P1, 000,000.00    500.00 

    Above P1, 000.000.00 to P2, 000,000.00 800.00 
    Above P2, 000,000.00                        1,100.00 

 
7. Acknowledgement of Prepared Contracts Covering the Purchase of Real Properties by 

the Province of Sultan Kudarat or its Component City and Municipalities. 

 
    Below P500, 000.00    200.00 

    P500, 000.00 to P1, 000,000.00  300.00 
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    Above P1, 000,000.00 to P2, 000,000.00 400.00 
    Above P2, 000,000.00    500.00 

 
8. Preparation and Acknowledgement of Prepared Contracts Covering the Purchase of 

Real Properties by the Province of Sultan Kudarat or its Component City and 
Municipalities. 

 

    Below P1, 000,000.00    500.00 
    Above P1, 000.000.00 to P2, 000,000.00 800.00 

    Above P2, 000,000.00                        1,100.00 
 

9. Preparation and Acknowledgement of Contracts involving the Purchase of Personal 

Properties by the Province of Sultan Kudarat or its Component City and Municipalities. 
 

Below P100, 000.00    150.00 
    Above P100, 000.00 to P500, 000.00  250.00 
    Above P500, 000.00 to P1, 000,000.00 350.00 

    Above P1, 000,000.00    450.00 
 

10. Acknowledgement of Other Prepared Contracts, Memoranda of Agreements and 

Similar Documents Without Consideration Involved Between the Province of Sultan 

Kudarat and other Private Persons or Entities:  100.00 

 
11. Preparation and Acknowledgement of Other Contracts, Memoranda of Agreements 

and Similar Documents with Consideration Between the Province of Sultan Kudarat 

and other Private Persons or Entities:  
 

Below P100, 000.00    250.00 
    Above P100, 000.00 to P500, 000.00  350.00 

    Above P500, 000.00 to P1, 000,000.00  450.00 
    Above P1, 000,000.00    500.00 
   

12. Administration of Oath or Jurat Documents Mentioned in Nos. 3 to 11 above which 

are Necessary or Required in Connection with the Execution or Registration Thereof 

       50.00 
 
13.  Preparation of Documents and Administration of Oath or Jurat in the said 

Documents Mentioned in Nos. 3 to 11 above which are Necessary or Required in 

Connection with the Execution or Registration Thereof 100.00  

 
 The amounts collected from any of the above-mentioned notarial services shall belong solely to the 
Provincial Government of Sultan Kudarat and shall not be shared with any of its component local 

government units even if the said services had been solicited or procured by the latter. 
 

 (g)  Provincial Library  

 
      - Fine for overdue books, magazines and    5.00/per day 

   other publications 
      - Payment of Lost books and other Publications     actual acquisition/ 

             Replacement cost 
 

(h) Provincial Planning and Development Office 

 
  Certification as to Conformity with the    100.00/request 

  Land Use Plan 
  Other   Certification/Documents        20.00 
  Preparation of Data Sheet          5.00/page 

  Preparation of Maps             .50/sq.inch 
  Reproduction of Maps             .03/sq.inch 

  Reproduction of Digital Copy     200.00/CD 
    
 



 
 

 
18 

 
   Preparation of MOA 
         - Below 50,000             50.00 

         - 50,000 to 100,000         100.00  
         -  100,000 to 200,000         150.00 

         -  200,000 to 500,000          200.00 
         - 500,000 to 1 Million          500.00 
         - 1 Million up                    1,000.00   

         
  (i) Documents produced by the Province: 

          Provinceôs Socio-Economic Profile (SEP)                                     300.00/copy 
                        Provincial Physical Framework Plan (PPFP)                                 450.00/copy 
                        Provincial Investment Code (including its IRR & brochures)     200.00/copy                      

   Provincial Revenue Code                                                             250.00/copy 
                        Guidelines for Implementation of Provincial Government 

                          Project                                                                      150.00/copy 
                         

(j) Provincial Treasurerôs Office  

 

  Certification on Tax Payments                        30.00/page 

  Certification as to payment on other                       30.00/page 
         official documents and records 

   Issuance of Delivery van Stickers                        50.00 

   Issuance of Duplicate Sticker (Lost)                         30.00 
   Tax Clearance (VOS)                                     100.00 

 
 (k)     Sangguniang Panlalawigan 

   

   - Resolutions and Ordinances                           30.00/page 
   - Stenographic Services                        150.00/hour 

   - Revenue Code                          250.00/copy 
 
 (l) Other Provincial Offices 

 

 All other certification and documentation not specifically mentioned in this section 

shall be charged twenty pesos (P20.00) per page for the first two (2) copies (1 original and 1 
duplicate) and additional copies shall be charged five pesos P5.00) per copy. 

 

 Section 16.  Exemption.  The fees imposed in Section 15 shall not apply to the following: 
  

a. Certifications and other documents issued to government offices except for 
litigation purposes. 

 

 Section 17.  Time of Payment.  Payment shall be made by the requesting party prior to the issuance 
of certifications and other documents. 

 
 

ARTICLE THREE  
LOCAL ECONOMIC ENTERPRISE  

 

 Section  18.  Fees and Rentals of Ground/Spaces and other Government Sports Facilities       - 
There are hereby imposed fix rentals for the occupancy of commercial spaces and use of the gymnasium in 
holding of various events as hereunder provided: 

 
(I)   Rental of Gymnasium for holding of Events 

 
   EVENTS    DAY   NIGHT  

 

  a)  Stage Shows/Presentation 
- Local Personalities/Beauty  

Pageant     4,000.00  5,000.00 
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   b)  Basketball 

    Local selection   4,000.00  5,000.00 

 
   c)  Conventions and Other Assemblage  4,000.00             5,000.00 

 
   d)  Cultural Show 
   - With Local Talents     4,000.00    5,000.00 

 - With Performers coming from 
    other places outside the province   4,000.00    5,000.00 

 
   e)  Other Events      4,000.00      5, 00.00 
 

  f)  Tournaments (per hour) 
a)  National/ Regional        800.00    1,000.00 

b)  Provincial         600.00       750.00 
c)  Local          400.00       500.00 

 

             g)   Practice Game (per hour) 
                         a)   Elementary & High School  

Students with ID         200.00        300.00 
b)  Others          250.00        350.00 

 

 II . Rentals of Grounds and Spaces- 

   - Ground Rental with water & electricity   1,000.00 / month 

   - Ground and Stall Rental (Itinerant)    2,000.00/ stall/mo. 
   - Space Rental in the New Provincial Capitol Bldg.           35.00/ sq.m./mo. 
   

 III.  Rentals of Utilities and Facilities 
   - Tables           15.00/pc/day 

   - Plastic Chairs             5.00/pc/day 
   - Garden Umbrellas            5.00/pc/day 
   - Collapsible Tents/Tarpaulin (Trapal)        50.00/pc/day 

 

IV.  Rentals of Equipment 

  (i ) Sound System                     250.00/hour 
  (ii) Overhead projector                       50.00/hour 
  (iii) Multi media projector                    250.00/hour 

  (iv) Television set                       50.00/hour 
  (v)  VHF/VCD                        50.00/hour 

  (vi) Computer                      100.00/hour 
   
 Section 19. Time and Manner of Payment -   The payment of the rentals of space shall be made 

with the Office of the Provincial Treasurer in accordance with the terms and conditions stipulated in a Lease 
Contract to be entered into by and between the Provincial Government of Sultan Kudarat and prospective 

stall holders. 
 
 Section 20. Exemptions - The Sultan Kudarat Gymnasium is owned by the provincial government. 

The activities held by the provincial government in the Gym shall be free of charge. The graduation rites of 
any public schools and Dep-Ed assembly for general public shall likewise be exempted from the payment 

of the rental for the use of the gym. 
 
 Section 21. Surcharge - Failure to pay the levied tax/charges/fees on time shall be subject to a 

surcharge of twenty five (25%) percent of the original amount of the tax/charges/fees due. Such surcharge 
shall be paid at the same time and in the same manner as the levies due. 

 
 Section 22. Interest -   In addition to the surcharge for the late payment, there shall be imposed 
upon the unpaid amount an interest of two percent (2%) per month from the due date until the charges are 

fully paid, but in no case, shall the total interest on the unpaid amount or portion thereof exceed Seventy 
two percent (72%) or an equivalent of thirty six (36) months interest. 
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CHAPTER III  

 

QUARRY OPERATIONS AND SMALL SCALE MINING  

 
 

ARTICLE ONE  
Tax on Sand, Gravel, and Other Quarry Resources 

 
Section 23. Imposition of Tax. There is hereby imposed a tax of ten percent (10%) of the fair 

market value in this province per cubic meter, enumerated below, of ordinary stones, sand, gravel, earth, 
and other quarry resources, such as but not limited to marble, granite, volcanic cinders, basalt, tuff and 
phosphate, extracted from the public lands or private lands or from the beds of the seas, lakes, rivers, 

streams, creeks, and other public waters within the territorial jurisdiction of the Province, to wit: 
 

  1) Sand    P   70.00/cu.m. 
  2) Gravel: 
   Boulders   P 100.00/cu.m. 

   Ordinary   P 120.00/cu.m. 
   Selected   P 150.00/cu.m. 

  3) Mixed (Item 200 & 201)  P   70.00/cu.m. 
  4) Earthfill    P   70.00/cu.m. 
 

Section 24. Other Fees and Charges. All applications and other related documents shall be filed 
and/or registered with the Office of the Provincial Governor and the Provincial Mining Regulatory 

Board. The following charges shall be paid upon filing and/or registration of the same: 
 
 

(a) Commercial  

Filing Fee      P 1,000.00 

Processing Fee           100.00 
Clearance Fee              50.00 
Posting Fee              50.00 

Field Verification Fee        3,000.00 
Registration Fee           100.00 

Permit Fee            300.00 

              Renewal: 

  Permit Fee      P   300.00    
  Registration Fee          100.00  

  Field Verification Fee       3,000.00    
  Certification Fee (Sales,  

      Production & Inventory Report)          50.00    
  

(b)  Industrial  

Filing Fee      P 1,500.00 
Processing Fee           500.00 

Clearance Fee              50.00 
Posting Fee              50.00 
Field Verification Fee        3,000.00 

Registration Fee           200.00 
Permit Fee            700.00 

  
Renewal: 

 Permit Fee      P   700.00 

 Registration Fee           200.00 
 Field Verification Fee        3,000.00 

 Certification Fee (Sales, 
       Production & Inventory Report                      50.00 
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(c) Gratuitous  

Government: 

Filing Fee      P    500.00 

Processing Fee           100.00 
Clearance Fee            100.00 
Posting Fee            100.00 

Field Verification Fee           200.00 
Registration Fee           100.00 

Permit Fee            150.00 
 
Private: 

Filing Fee      P   500.00 
Processing Fee          100.00 

Clearance Fee                                                                   100.00  
Posting Fee  100.00 
Field Verification Fee                                                      500.00 

Permit Fee  150.00 
Registration Fee  100.00 

 
(d)  Quarry / Earthfill  
 Filing Fee                                                                  P 1,000.00 

 Processing Fee   200.00 
 Clearance Fee       50.00 

 Posting Fee     50.00 
 Field Verification Fee  3,000.00 
 Registration Fee     200.00 

 Permit Fee     500.00 
 

        Renewal: 
 Field Verification Fee 3,000.00 
 Registration Fee    200.00 

  Permit Fee    500.00 
 Certification Fee (Sales, 

     Production & Inventory Report      50.00 
 

Section 25. Time and Place of Payment.  - The   tax   shall  be  due  and  payable  to  the 

Provincial  Treasurer  or  his  duly authorized  representative  at  the  time  of  the  filing  of  the 
application. 

 
                     Section 26.  Who May be Granted Sand and Gravel Permit.  - Sand and Gravel   Permit   or    

any other permit under this Article shall be issued to any applicant who has complied with the 

requirements prescribed by this Article and who possesses the following qualifications: 
 

1. In the case of an individual, he must be of legal age and a citizen of the Republic of the 
Philippines; 

2. In the case of a corporation or a partnership, cooperative or association, it shall be duly 

registered with the Securities and Exchange Commission (SEC) or Cooperative 
Development Authority (CDA) wherein sixty (60%) percent of its capitalization is 

owned and controlled by citizens of the Philippines. A certified copy of its duly 
registered articles of incorporation or partnership shall be submitted in support of the 
application; and 

3. In case of government office/agency, it must be justified that it needs the sand,                                       
gravel, and other loose or unconsolidated quarry materials for its infrastructure                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

projects as certified by the head of office/agency concerned. 
 
 Section 27. Unlawful Act - It shall be unlawful for any person, corporation, partnership, 

cooperative or government entity or instrumentality to enact, remove and dispose of ordinary stone, sand, 
gravel, boulders, pebbles other loose or unconsolidated materials and resources from beds of lakes, 

rivers, streams, creeks and other public water, from public and private lands, including surface soil or 
ordinary earth found in public land or ancestral land within the territorial jurisdiction of the Province of 
Sultan Kudarat unless authorized under a permit issued by the Provincial Governor. 
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 Section 28. Other Acts Considered Unlawful under this Article - 9he following acts shall be 

unlawful under this Article and shall be sufficient ground for outright denial of permit applications, 
revocation of permit, confiscation of the bond and forfeiture of all payments made by the permittee: 

 
(a) Misrepresentation and/or falsification made in the application or in the supporting 

documents thereof; 

(b) Unauthorized transfer of permit to an individual, partnership or corporation; 
(c) Selling, transferring or conveying a false permit, knowing fully well its falsify; 

(d) False entries in the books of accounts; 
(e) Willful distortion of data of actual quantities of aggregates in the delivery receipts issued 

to haulers; 

(f)  Unjustifiable refusal to allow the provincial government duly authorized representative to 
inspect the books of accounts; 

(g) Commercially disposing of sand, gravel and other quarry resources extracted under a 
gratuitous permit or exclusive permit; 

(h) Willful obstruction or harassment of the provincial government duly authorized 

representative in the performance of their duties pursuant to this Article; 
(i)  Unauthorized removal or destruction of boundary markers; 

(j)  Failure to put up ground markers in the permitted areas; and 
(k) Failure to put up the required signboard in the area covered by the permit. 

 

 Section 29. Exemptions - Any government entity/instrumentality that has been granted a 
government gratuitous permit to extract the above-mentioned materials in the construction of the 

building(s) and/or infrastructure for public use or other purposes within the province shall be exempted 
from the payment of the tax herein prescribed. Any landowner that has been granted a private gratuitous 
permit to extract the above-mentioned materials shall be exempted from payment of the tax herein 

prescribed. Provided, that there is adequate proof of ownership and that the materials shall be for 
personal use. 

 
 Section 30. Distribution of Proceeds - The proceeds of the tax on quarry, sand, gravel, guano 
and other mineral resources shall be distributed as follows: 

 
a. Province ï Thirty Percent (30%) 

b. Component city or municipality where the sand, gravel and other mineral resources are 
extracted ï Thirty Percent (30%) 

c. Barangay where the sand, gravel and other mineral resources are extracted ï Forty Percent 

(40%) 
 

Provided   however, that   where   mineral resources are   located   in   two   (2) or more 
municipalities or in two (2) or more barangays, their respective shares shall be computed on the basis of: 

 

1. Population ï Seventy percent (70%) and 
2. Land area ï Thirty percent (30%) 

 
Section 31. Regulatory Provisions 

 

 A. Duties and Powers of the Provincial Governor 

 

1. The Provincial Governor shall issue all permits under Sections 35, 57 & 78 of this Code. 
2. Suspend or revoked at any time, when in his opinion public interest and peace and order so 

requires or upon failure of the permittee to comply with the terms and conditions provided in 

this Code. 
3. Direct the Provincial Treasurer to conduct inspection of the books of accounts, check 

production against allowable volume, conduct inventory of active operations, and to report 
the activities performed in connection with the rules and regulations under this Code. 

4. The Provincial Governor by virtue of this Code may confiscate and file the necessary charge 

in court for illegally extracted sand and gravel and other quarry resources after observance of 
the due process. 

5. The Provincial Governor may issue only one (1) kind of permit for each applicant in every 
municipality. 
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6. To facilitate the process by which the community shall reach an informed decision on the 

social responsibility of a mining project as a requirement for securing an Environmental 
Compliance Certificate (ECC). 

7. To direct the ENR Division to regularly monitor quarrying or sand gravel operation within 
the province. 

 

 B. Roles of the Municipal Mayor 

  
1. The Municipal Mayor shall perform its functions/duties and powers mandated by Section 

444 of Republic Act No. 7160. 
2. To receive written recommendation from barangay concern and the same be subject to 

verification. 

3. To conduct actual inspection with the assistance of provincial office, on area applied for and 
submit written recommendation to the Provincial Governor, to copy furnish the agency 

concerned. 
4. Adopt ordinance to protect the area environmentally and ecologically safe. 

 

 C. Roles of the Barangay Captain 

 

1.  The    Barangay Captain   shall perform its functions mandated by Section 384 of RA 7160    

otherwise known as the Local Government Code of 1991. 
2.  Shall   conduct actual inspection with the assistance of the provincial and municipal offices, 

on area applied for and submit written recommendation to the municipal Mayor where sites 

are located, copy furnished the Provincial Governor and Provincial Mining Regulatory Board. 
3. Shall issue clearance after actual inspection was made thru a Resolution from the Barangay 

Council. 
4. To enact ordinance/resolution as to the protection of environment. 
5. Shall ensure that the mining project is socially acceptable to the concerned/affected 

community/ies. 
 

D. Committee to Determine Fair Market Value of Quarry Materials  
 

There is hereby created a Committee to determine periodically (at least once a year) the 

fair market value of quarry materials/resources taxed under this Article. The Committee shall be 
composed of the Provincial Treasurer as Chairman and the Provincial Engineer, the Provincial 

Planning and Development Coordinator, the Provincial Assessor, Provincial Mining Regulatory 
Board and the President or authorized Representative of Sand, Gravel and Quarry Operatorsô 
Association as members. 

 
Section 32. Terms and Conditions for the Issuance of Sand and Gravel Permit - Sand and 

Gravel Permit shall be subject to the following terms and conditions: 
 
1. The permit may be suspended or revoked at any time by the Provincial Governor              

wherein his opinion, public interest so requires or upon failure of the permittee to comply 
with the other terms and conditions stated in the permit; 

2. The statements made in the application or those made later in support thereof shall be 
considered as conditions and essential parts of the permit and any misrepresentation 
contained therein shall be cause for suspension or revocation of the permit; 

3. The permit shall be inoperative over areas covered by mining agreements, FTAAôs, quarry 
licenses/permits, mining leases, unless the prior authority of the licensee/permittee or lease is 

obtained; 
4. The extraction, removal and/or disposition of materials under the permit shall be confined 

within the area specified therein, the boundaries of which according to the application are 

established on the ground with prominent marks; 
5. No extraction, removal and/or disposition of materials shall be allowed within distance of 

one (1) kilometer from the boundaries of reservoir established for public water supply, 
archeological and historical sites or of any public or private works or structures unless the 
prior clearance of the concerned government agency(ies) or owner is obtained; 

6. The permit holder shall assume full responsibility and be liable for damages to private and 
public property/ies that may be occasioned by its operations under  the permit; 
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7. The permit holder shall manage its operations in a technically and environmentally 

responsible manner to achieve a safe, non-polluting and self-sustaining, post disturbance 
land form; 

8. The permit holder shall conduct its operations in accordance with the provisions of the Act 
and its implementing rules and regulations; 

9. The permit holder shall not discriminate on the basis of gender and that the permit holder 

shall respect the rights of women workers to participate in policy and decision-making 
processes affecting their rights and benefits; 

10. The permit holder shall conform to laws, rules and regulations regarding among others the 
labor, safety and health standards; 

11. The permit holder shall not interfere with the rights of other permit 

holders/operators/contractors; 
12. The permit holder shall recognize and respect the rights, customs and traditions of local 

communities, particularly indigenous communities; 
13. The permit holder shall immediately stop digging and extracting materials the moment man-

made articles or artifacts are found. It shall notify the Director of the  National Museum of 

such findings in which case, the digging shall be under the supervision of the National 
Museum until said artifacts are recovered; 

14. The permit shall be for the exclusive use and benefit of the permit holder and shall not be 
transferred or assigned without prior written approval by the concerned Provincial Governor; 

15. Unless otherwise renewed or amended, the permit shall ipso facto terminate after the whole 

quantity and kind of materials specified therein have been removed or taken; 
16. The permit holder shall file monthly with the concerned Provincial Mining Regulatory Board 

a sworn statement of the quantity of materials extracted, removed and/or disposed under the 
permit and the amount of fees paid therefore. At the end of the term, the permit holder shall 
submit to the concerned Provincial Mining  Regulatory Board a final report with the detailed 

list of activities and the corresponding expenditures; 
17. The permit holder shall furnish the provincial government, Records of Accounting and 

relevant data from its operations and the Books of Accounts and records shall be opened for 
inspection by the government; 

18. The permit area can be inspected and examined at all times by the concerned Provincial 

Governor or the Provincial Mining Regulatory Board; 
19. The permit holder shall not, by virtue of the permit, acquire any title over the permit area, 

without prejudice to its acquisition of the land/surface rights through any mode of acquisition 
provided by law; 

20. The permit holder shall pay fees, taxes and other obligations in accordance with existing 

laws, rules and regulations; 
21. The permit holder shall comply with its obligations under its ECC, Environmental Protection 

and Enhancement Program (EPEP) and annual EPEP, including the allocation of the 
prescribed annual environmental expense; 

22. The term of the permit shall be for the period as specified therein from date of issuance 

thereof. Provided, that no renewal of permit shall be allowed unless the permit holder has 
complied with the terms and conditions of the permit and shall not have been found guilty of 

violation of any provision of the Act and its implementing rules and regulations; 
 

Section 33. Survey Plan - All applications under this Article shall be supported by a survey plan 

duly prepared, signed and sealed by a licensed geodetic engineer. Such plan shall contain general 
information including technical description, reference point and location/vicinity map in case the area is 

surveyed by a deputized Geodetic Engineer. 
 

Section 34.  Verification of Areas - The provincial government shall conduct field verification on 

area applied for, paying therefore the amount of Three Thousand Pesos (P3, 000.00). Provided further, that 
no permit shall be recommended for approval without the accompanying verification report. 

 
Section 35. Rehabilitation of Excavated Areas in Public and Private Lands - Holder of permits 

covering public and private lands shall endeavor to preserve the ecological balance in the area and shall 
rehabilitate the excavated area to a condition suitable for agriculture or other economic activities as 
provided for in ECC and EPEP. 
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Section 36.  Suspension or Revocation of Permit.-The permit issued under this Article maybe 

suspended or revoked by the Provincial Governor anytime, when in his opinion public interest so 
requires or upon failure of the permittee to comply with the terms and conditions provided in this Article. 

 

Section 37.  Assignment and Transfer - Upon prior approval of the Provincial Governor, an 
application or a permit can be assigned or transferred by the applicant/permittee to any qualified 

individual/ entity in an instrument duly notarized and registered with the Provincial Governor concerned 
upon payment of the required registration fee. Such assignment or transfer shall not be unreasonably 

withheld by the provincial government. 
 

Section 38.  Periodic Inspection By Government Officials.- All operations under this Chapter 

shall be subject to periodic inspections by the duly authorized representative of the Provincial Governor 
and Provincial Mining Regulatory Board, in order to ensure that the: 

 
a. Operations are confined within the permit area. 
b. That the materials removed are in accordance with the terms and conditions of the 

permit. 
c. That  the  aesthetic  and  ecological  value  in  the  permit  area is not seriously 

damaged. 
d. That the operation does not threaten the ground stability of any public/private 

structure. 

e. That the peace and order condition is maintained in the area. 
 

Section 39.  Priority in Registration - In case of conflict involving areas of public domain, the 
application first registered and accompanied by the mandatory requirements shall be entertained and 
given priority in granting the permit. 

 
Section 40.  Delivery Receipt - The permittee shall at all times issue to truck drivers engaged in 

hauling sand, gravel, guano and quarry materials from the permit area, delivery receipt in the prescribed 
form for the purpose of inspection by the duly authorized representative of the Provincial Governor. The 
original shall be issued to and carried by the truck drivers while in transit. 

 
Section 41.  Kinds of Permit and Terms thereof.-  

 
(a) Quarry Permit  ï Any qualified person may apply for a quarry permit with the 

Provincial Governor through Provincial Mining Regulatory Board for extraction, 

removal and disposition of quarry resources covering an area of not more than five 
(5) hectares for a term of five (5) years from date of issuance thereof, renewal for like 

periods but not exceed a total term of twenty- five (25) years. Provided that 
application for renewal shall be filed before the expiry date of the permit. Provided 
further, that the permit holder has complied with all the terms and conditions of the 

permit. Provided finally that no quarry permit shall be issued on any area covered by 
a Mineral Agreement or FTAA contractor. 

 
(b) Industrial Sand and Gravel Permit ï All qualified persons may be granted an 

Industrial Sand and Gravel Permit by the Provincial Governor for the extraction, 

removal and disposition of sand, gravel, other loose or unconsolidated materials that 
necessitate the use of mechanical processing covering an area of not more than five 

(5) hectares for a term of five (5) years from date of issuance thereof, renewable for 
like periods but not to exceed a total term of twenty five (25) years.  

 

(c) Commercial Sand and Gravel Permit ï Any qualified person may apply for a 
Commercial Sand and Gravel Permit with the Provincial Governor through the 
Provincial Mining Regulatory Board for the extraction, removal and disposition of 

sand and gravel and other loose or unconsolidated material which are used in their 
natural state without undergoing processing covering a maximum area of five (5) 

hectares for a term of one (1) year from issuance thereof, and in such quantities as 
may be specified in the permit. Provided, that one (1) permit in every municipality 
shall be granted to a qualified person and under conditions as provided herein.   
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The application for Quarry, Industrial and Commercial Sand and Gravel Permit shall   be 

supported by the following documents: 
  

1.  Duly accomplished application form. 
2.  Location Map/Sketch Map 

a. Prepared, signed and sealed by deputized geodetic engineer. 

b. Showing technical description, reference points, name and inset location plan. 
c. Scale of 1:50,000 

d. Showing its geographical coordinates/meridional blocks and boundaries in relation to 
major environmental features and other projects using NAMRA topographic map. 

3.  Area clearance from the concerned government agencies/local government units that may be 

affected by the permit application and written permission from the landowners or surface 
owners of the area applied for. 

            4.  Work program duly prepared, signed and sealed by the licensed engineer or geologist. 
5.  Environmental Compliance Certificate   (ECC)   prior   to   extraction   removal or disposition 

and Environment Protection and Enhancement Program. 

            6.  Proof of financial capability such as the following: 
a. For individuals  ï Statements of assets and liabilities duly sworn in accordance 

with existing laws, credit lines and income tax return for the preceding three (3) 
years; and 

b.  For corporations, partnerships, associations and cooperatives - latest audited 

financial statements and where applicable, annual report for the preceding year 
credit line, bank guarantees and/or similar negotiable instruments. 

7. Photocopy of Article Incorporation/Partnership/Association/Corporation, by laws and      
Certificate of Registration   duly certified by the Security and Exchange Commission (SEC) 
or concerned authorized government agency/ies for partnership, association or cooperatives. 

 8. Other   supporting   documents/papers as the Provincial Mining Regulatory Board        may 
require or the applicant may submit. 

 
(d) Exclusive Sand and Gravel Permit ï Any  qualified person   may   be    granted   an 

Exclusive Sand and Gravel Permit by the  Provincial  Governor  to quarry and utilize 

sand, gravel and  other  loose  or  unconsolidated  quarry  materials from public lands 
for  his  own  use   covering   an   area   of   not   more   than  one  (1)  hectare  for    a  

non-renewable period  not  exceeding  sixty  (60)  days   and  a  maximum volume of  
50 cubic meter, provided that there will be no commercial disposition thereof. 

 

(e)  Foreshore Sand and Gravel Permit ï Any   qualified   person   may   be             
granted Foreshore Sand and Gravel Permit by the Provincial Governor to extract and 

remove sand, gravel, and other loose and unconsolidated quarry materials in beds and 
ponds which are used in their natural stage without undergoing processing; 

 

1. A foreshore Sand and Gravel Permit shall cover an area of not more than one (1) 
hectare for an allowable quantity, for a term of not more    than one (1) year, 

which may be renewed before the year ends if the allowable volume has been 
extracted. 

2. A Foreshore Sand and Gravel Permit is issued covering an area beyond one 

hundred (100) meters from the watermark at mean low tide extending seaward or 
lakeward to extract and dispose materials consisting of rounded or flattened 

fragments of rocks, limestone, quartz, including materials commonly known as 
ñwashoutò or ñgravitasò that have been detached from their source, carried and 
transported by waves and accumulated in the beds of seas and lakes.  

3. Only one (1) Foreshore Quarry Permit covering not more than one (1) hectare 
shall be granted to an applicant in every municipality, provided that the foreshore 

area shall be marked with vertical poles of distinct colors at the corners visible at 
all times above the water, provided further that unauthorized removal or transfer 
of the said poles by the permittee or his agent shall be sufficient ground for the 

suspension of revocation of the permit. 
4. To guarantee faithful compliance with the terms and conditions stated in the 

permit, a surety bond in the amount of twenty thousand pesos (P20, 000.00) shall 
be posted by the applicant with surety acceptable to the Provincial Governor. 
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(f)  Government Gratuitous Permit ï Any government entity or instrumentality may be 

granted a Government Gratuitous Sand and Gravel Permit by the Provincial Governor 
to extract sand, gravel, and other loose or unconsolidated quarry materials needed in 

the construction of buildings, and/or infrastructure for public use or other purposes, 
over on area of not more than two (2) hectares for a period co-terminus with the 
construction stage of the project and not to exceed one (1) year. And the following 

terms and conditions: 
 

(a) The applicant shall submit a project proposal, which shall include, among others, 
the purpose of use of the sand and gravel materials to be taken and the estimated 
volume needed; 

(b) The permittee shall use his own vehicle(s) and equipment in extracting, hauling and 
transporting the sand and gravel materials when practicable, provided that a 

permittee who does nor own any vehicle or equipment may enter into a contract 
with a private person or entity for the purpose of extracting hauling and transporting 
said materials, provided further that true copies of said contract be furnished the 

Office of the Provincial Governor. 
(c) The extracted materials shall be used exclusively for the project stated in the permit 

and the project proposal and in no case shall the same be disposed of for 
commercial purposes. 

(d) There shall be issued delivery receipt which shall be carried by drivers of vehicles 

hauling or transporting the sand, gravel and quarry materials; 
(e) The permittee is required to submit to the Provincial Governor, copy furnished the 

Office of the Provincial Treasurer, a monthly report required under this Article. 
(f)  The permittee shall be managed in a technically and environmentally       

responsible manner to achieve a safe, non-polluting and self-sustaining post 

disturbance landform. 
 

(g) Private Gratuitous Permit ï Any landowner may be granted Private Gratuitous 
Sand and Gravel Permit by the Provincial Governor through the Provincial Mining 
Regulatory Board for the extraction, removal and utilization of quarry, sand and 

gravel and loose or unconsolidated materials from his land for a non-renewable 
period of sixty (60) calendar days. Provided that there is adequate proof of ownership 

and that the materials shall be for personal use. 
 
(h) Special Sand and Gravel Permit - Pending the approval of a permit, an applicant for 

an  industrial commercial Sand and Gravel Permit may, upon request in writing, be 
granted a Special Quarry Permit to conduct industrial and commercial quarry 

operations. 
  
 The Special Sand and Gravel Permit may be granted for sixty (60) days and may be 

renewed twice for maximum of sixty (60) days per renewal, upon the recommendation 
of the Provincial Mining Regulatory Board and approval of the Provincial governor. 

After the termination of said permit, the applicant or any member of his immediate 
family may no longer be qualified to apply for another Special Sand and Gravel Permit. 
  

 The Special Sand and Gravel Permit may also be granted in quarry areas which are 
non-viable for commercial operations owing to its location and/or lack of adequate 

quantity of quarry resources for a period of sixty (60) days renewable every sixty (60) 
days thereafter upon payment of the requisite amount to an applicant interested to 
pursue quarry operations on a quarry area determined by the Provincial Mining 

Regulatory Board and approved by the Provincial Governor. 
 

Section 42. Recognition of Existing Mining Rights - All existing and mining claims perfected 
and non-perfected under the provision of Commonwealth Act No. 137, as amended by Presidential 
Decree No. 436, as amended and other law relating to the mining shall be recognized and the rights 

acquired there under is respected. 
 

Section 43. Preferential Right - Owners/Lessor of private lands shall have preferential right to 
extract and remove sand and gravel and other quarry materials that may be found in their land. Lands 
with imperfect title shall be recognized if supported by up to date of payment realty taxes. 
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Section 44. Abandoned Materials -  Any person desiring to dispose of abandoned materials may 

apply for a Private Gratuitous Permit subject to the condition that the corresponding fees to the quantity 
applied for shall have been paid in advance and to such other conditions that may be imposed. 

 

Section 45. Penal Clause - The following shall constitute unlawful acts under these rules to wit: 
   

1) Extraction and removal of sand and gravel, quarry, guano materials and other 
unconsolidated materials from its source without a permit duly issued. 

 
 First Offense   Fine   P 3,000.00/truck 
 Second Offense  Fine      4,000.00/truck 

 Third Offense   Fine      5,000.00/truck and  
          imprisonment of six (6) months or 

          both, at the discretion of the court. 
 

 Extraction in excess of the allowable quantity 

 
 First Offense     P 100.00/cu.m. 

 Second Offense            200.00/cu.m. 
 Third Offense             300.00/cu.m. 
 

 Extraction outside the permit area 
 

 First Offense    P 3,000.00/truck 
 Second Offense      4,000.00/truck 
 Third Offense       5,000.00/truck 

 
 Fraudulent Report 

 For every submission of fraudulent report: 
 
 First Offense    P 1,000.00 

 Second Offense      2,000.00 
 Third Offense       3,000.00 

 
2.) Transport of quarry materials without delivery receipts 

 

  First Offense    P 3,000.00/truck 
      plus       100.00/cu.m. 

   
Second Offense      4,000.00/truck 

      plus       100.00/cu.m. 

   
Third Offense       5,000.00/truck 

      plus       100.00/cu.m. 
 

3.) Equipment used in illegal extraction of sand and gravel and quarry materials 
 

  First Offense    P 3,000.00/equipment 
  Second Offense      4,000.00/equipment 

  Third Offense       5,000.00/equipment 
 

Section 46. Barangay Clearance. - Existing laws, notwithstanding, Barangay Clearance 
required for Sand and Gravel, Quarry Permit Applications shall be filed before the Barangay Council 
concerned who shall approve the same within fifteen (15) working days. In case the applied Barangay 

Clearance is not approved within the period of time, the denial of the said request for Barangay 
Clearance shall be in writing and clearly state the reasons for the denial, in which case, the applicant 

may appeal the denial to the Provincial Mining Regulatory Board without prejudice to whatever possible 
criminal and administrative charges he may file or take against concerned Barangay Officials for 
unfounded or baseless denial of said request. 
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The issuance of Barangay Clearance for Sand and Gravel, Quarry Permit Applications may only 

be denied by the Barangay Council concerned on any of the following grounds: 
 

(a) The applicant is not the owner or the lessee of the quarry area nor  has he any  vested 
right in the area applied for, or 

(b) Any form of fraud or misrepresentation made by the applicant affecting his 

application for quarry permit, or 
(c)  Non-compliance of the requirements provided for by law or this Article. 

 
Section 47. Barangay Inspectors - Upon the recommendation of the concerned Barangay 

Council, through a Resolution, the Provincial Treasurer may deputize, upon approval of the Provincial 

Governor, a Barangay checker/inspector for each barangay where the quarry resources are extracted. 
The deputized barangay checker/inspector shall help monitor and ensure that the tax imposed under this 

Article is duly and effectively collected. 
 
 Section 48. Honoraria for Barangay Inspectors - The amount equivalent to 15% of total 

collections for the month shall be paid monthly as honorarium to the duly deputized checker/inspector of 
each barangay in the municipality where the quarry sites are located. The honoraria shall be paid by the 

province to the barangay checker/inspector, in the barangays/municipalities where checkers/inspectors 
are assigned, by deducting proportionately out of the LGUs share/s from the proceeds of tax. 

 

Section 49. Failure to Carry Delivery Receipts. -Truck drivers and haulers of sand, gravel, 
guano and quarry materials who fail to present the required delivery receipt upon demand shall pay a 

fine of One Hundred Pesos (P100.00) per cubic meter of the materials being transported. Failure to pay 
the fine shall be cause for the impounding of the materials and vehicles to be released only upon 
payment of the required amount to the Treasurer of municipality concerned, and shall accrue to the 

province. 
 

Section 50. Failure to Issue Delivery Receipt or Issuance of Fraudulent Receipts. -Failure to 
issue genuine delivery receipts shall be sufficient ground for the suspension/revocation of the permit. 
 

Section 51. Posting of a Quarry or Sand and Gravel Permit Application.- Within fifteen (15) 
working days from receipt of the necessary area clearances, the concerned Provincial Mining Regulatory 

Board shall issue to the applicant the notice of application for permit for posting which shall be done 
within fifteen (15) working days from receipt of the notice. The notice must contain among others the 
name and complete address of the applicant, duration of the permit applied for, extent of operation to be 

undertaken, area location, geographical coordinates, meridional block(s) of the proposed area and 
location map/sketch plan with index map relative to major environmental features and projects and to 

the nearest municipalities. 
 
 The concerned Provincial Mining Regulatory Board shall cause the posting for two (2) 

consecutive weeks of the notice to the bulletin boards of the concerned regional office(s), and in the 
concerned province(s), municipality(ies) and Barangay(s) where the proposed permit area is located. 

Where necessary, the notice shall be in a language generally understood in the concerned locality where 
it is posted. 
 

 Within thirty (30) calendar days from the last date of posting, the authorized officer(s) of the 
concerned office(s) shall issue a certification(s) that the posting have been complied with. Any adverse 

claim, protest or opposition shall be filed directly, within thirty (30) calendar days from the last date of 
posting with the Provincial Mining Regulatory Board for its resolution. 

 

Section 52.  Processing/Registration/Issuance of a Quarry or Sand and Gravel Permit -Upon 
evaluation that all terms and conditions are in order and that the subject areas has been cleared from any 

conflict, the concerned Provincial Governor shall approved and issue the permit within thirty (30) 
calendar days from such evaluation and shall notify the permit holder to cause the registration of the 
same within fifteen (15) working days from receipt of the written notice. Registration is effected only 

upon payment of the required fees. The concerned Provincial Mining Regulatory Board shall officially 
release the permit to the permit holder after registration. 

 
 Failure of the permit holder to cause the registration of its permit within the prescribe period 
shall be sufficient ground for cancellation of the same. 
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Section 53.  Sand, Gravel and Quarry Resources Fee. - Except for gratuitous permit, holder of 

other permits under this Article shall pay in advance to the Treasurer concerned an extraction fee of not 
more than ten percent (10%) of the fair market value of the total allowable volume in the permit. 

 
Section 54.  Payment of Surety Bonds.- To answer for and guarantee for whatever actual 

damages that may be incurred by the quarry or sand and gravel operation except holder of gratuitous 

permit, a surety bond of Twenty Thousand Pesos (P20,000.00) shall be posted by the applicant. 
 

Section 55.  Records and Inspection. - The permittee shall keep a book of accounts in which 
shall be entered everyday, the quantity and kind of materials removed, the fee paid therefore, their 
selling prices, the names and addresses of the person or entity to whom the same have been sold or 

disposed of and other transactions relative to the business. Said book shall at any time be available for 
inspection by the duly authorized representative of the Provincial Governor or the Provincial Treasurer. 

 
Section 56.  Monthly Reports - The permittee shall submit to the Provincial Governor 

concerned, copy furnished the Regional Mines and Geosciences Bureau Office and Provincial 

Treasurersô Office, within five (5) days after the end of each calendar month a sworn report in the 
prescribed form stating, among others, the quantity and kind of materials extracted, the fees paid 

therefore and the names and addresses of the buyers. 
 

Section 57.  Surcharge on Late Payment -  Failure to pay the tax imposed in this Article shall 

subject the taxpayer to a surcharge of twenty five percent (25%) of the original amount of tax due; such 
surcharge shall be paid at the same time and manner as the tax due. 

 
Section 58.  Interest on Unpaid Tax - In addition to the surcharge for late payment, there shall 

be imposed upon the unpaid amount an interest of two percent (2%) per month, but in no case shall the 

total interest exceed seventy two percent (72%) or an equivalent of thirty six (36) months interest.  
 

 

ARTICLE TWO  
EXTRACTION OF GUANO  

 

Section 59. Imposition of Tax - There is hereby levied a tax of fifty centavos (P0.50) per 

kilogram on the extraction of guano from specific caves and/or on confined sites within the territorial 
jurisdiction of Sultan Kudarat. 
 

Section 60. Time and Manner of Payment --The tax shall be due and payable to the Provincial 
Treasurer or his authorized representative upon approval/issuance by the Provincial Governor of the 

permit to extract guano material. 
 

Section 61. Surcharge on Late Payment - Failure to pay the tax on guano shall subject the 

taxpayer to a surcharge of twenty five percent (25%) of the original amount of tax due. Such surcharge 
shall be paid at the same time and manner as the tax due. 

 
Section 62. Guano Permit - A Guano Permit shall be granted to any qualified person by the 

Provincial Governor to extract and utilize loose or unconsolidated guano and other organic fertilizer 

deposits in specific caves and /or confined sites such as sites identified as not part of the Integrated 
Protected Areas System ( IPAS) excluding phosphatic rocks. 

 
 Upon processing and evaluation of the application by the Provincial Mining Regulatory Board, 
the Provincial Governor shall issue the corresponding permit covering areas within its jurisdiction for a 

term of one (1) year or upon the extraction of the quantity specified in the permit. Provided that only one 
(1) guano permit shall be issued for the same cave or area. The maximum area which a qualified person 

may hold at any one time shall not be more than five (5) hectares.  
 

Section 63. Kinds of Guano Permit 

 

i. Gratuitous Guano Permit 

 A permit to extract or remove guano issued to an individual for his personal use 
or to any government agency in need of the materials within a specified period and in 
such quantity not more than five hundred kilograms      (500 kgs.). 
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ii .   Commercial Guano Permit 

 A permit to extract or remove guano issued to any person, natural or juridical, for 
sale or commercial disposition thereof within a specified period and quantity. 

 
Section 64. Requirements for Application of Guano Permit - An application for Guano Permit 

shall be filed with the Office of the Provincial Governor thru the Provincial Mining Regulatory Board 

after payment of filing and processing fees. The application shall be accompanied by the following: 
 

a) Location Map/Sketch Plan of the caves and/or confined sites. 
b) Certification from the Barangay Captain stating that the applicant has established 

domicile in the area applied for; 

c) Area clearance from the concerned government agencies (PAWB,NCIP), Local 
Government Units (Barangay, Municipality, Province) that may be affected by the 

permit application and written permission from the land owner/s and surface owner/s of 
the area applied for; 

d) Environmental Compliance Certificate (ECC) prior to extraction, removal or disposition 

of materials and Environment Protection and Enhancement Program. 
e) Declaration of approximate quantity of guano available in the cave/area applied for.  

 
Section 65. Terms and Conditions for the Issuance of Guano Permit - Permit for the extraction 

and utilization of guano resources shall be issued subject, among others, to the following terms and 

conditions: 
 

(a) The Guano Permit shall be for the exclusive use of the permit holder; 
(b) Removal or taking of guano shall be confined within the cave or area specified in the 

permit, the location of which shall be indicated in the location map; 

(c) Permit holder shall file monthly with the Provincial Governor a sworn statement of the 
quantity of guano removed and the amount of fees paid therefore; 

(d) The applicant shall state in his application more or less the quantity of guano available in 
the cave/area applied for; 

(e) The permit holder shall immediately stop digging and extracting guano the moment 

manmade articles or artifacts are found. He shall notify the Director of the National 
Museum of such findings, in which case, the digging shall be under the supervision of 

the National Museum until said artifacts are recovered; 
(f)  No explosives shall be used in extracting guano; and 
(g) The holder of the permit shall not violate any terms and conditions of the permit. 

 
Section 66. Suspension/Revocation of the Guano Permit - After due process, the permit may be 

suspended/revoked at anytime by the Provincial Governor when in his opinion public interest so requires 
or for ecological reason or upon failure of the permit holder to comply with the terms and conditions 
stipulated in the permit or any misrepresentation on the statement made in the application or those made 

in support thereof. 
 

Section 67. Fees and Charges - All application for a Guano Permit shall be filed with the Office 
of the Provincial Governor with the corresponding fees and charges, as follows: 
 

 Guano 
   Filing fee    P 1,000.00 

   Processing fee          500.00 
   Clearance fee            50.00 
   Posting fee            50.00 

   Field Verification fee      3,000.00 
   Registration fee         100.00 

   Permit fee          100.00 
 

ARTICLE THREE  
SMALL SCALE MINING OPERATION  

 

Section 68. Scope - This article shall govern the levy, assessment and collection of the provincial 
taxes, fees, charges and other impositions and shall provide the rules and regulations on the small-scale  
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mining, mineral processing operations and transporting of mineral ore within the territorial jurisdiction 

of the Province of Sultan Kudarat. It shall apply to and cover all persons, properties, business, acts and 
other matters hereinafter specified that are located or carried out or otherwise taken place within the 

territorial jurisdiction of the Province of Sultan Kudarat. 
 

Section 69. Imposition of Tax and Other Fees - There shall be levied a mineral tax of One 

Hundred Pesos (P100.00) per metric ton for metallic minerals and Fifty Pesos (P50.00) per metric ton 
for non-metallic mineral commodities extracted and other corresponding fees on small-scale mining, 

mineral processing operations and transporting of mineral ores within the territorial jurisdiction of the 
Province of Sultan Kudarat as enumerated hereunder: 
 

1. Small Scale Mining Permit 

  Filing fee    P 2,000.00 

  Field Verification fee      3,600.00 
  Processing fee            10.00/ha. 
  Posting fee          100.00 

  Registration fee         200.00 
  Permit fee          200.00 

 

Renewal: 

  Field Verification fee   P 3,600.00 

  Registration fee         200.00 
  Permit fee          200.00 

 
2. Application for Mineral Processing Permit 

  Filing fee    P 5,000.00 

  Processing fee          200.00 
  Clearance fee          100.00 

  Posting fee          100.00 
  Field Verification fee      3,600.00 
  Registration fee         200.00 

  Permit fee          200.00 
 

Renewal: 
  Field Verification fee   P 3,600.00 
  Registration fee         200.00 

  Permit fee           200.00 
 

3. Application for Ore Transport Permit 

   Filing fee    P   100.00 
   Processing fee         100.00 

   Permit to transport fee         50.00 
   Field Verification fee     5,000.00 

 
4. Other Mining Fees 

  Deed of Assignment         200.00 

  Special Power of Attorney        200.00 
 

Section 70. Implementing Office -  The office conferred with powers and functions to 
implement this Chapter are the Provincial Government of Sultan Kudarat and the Provincial Mining 
Regulatory Board (PMRB). 

 
(a) The composition of the PMRB are as follows: 

 
  Chairman ï Regional Director of DENR ï MGB XII  
  Vice Chairman ï Provincial Governor or his representative 

  Members ï Representative of Large-Scale Mining Operators 
          Representative of Small-Scale Mining Operators 

          NGO concerned with environment 
 



 The concerned Regional Office shall provide the technical secretariat to Provincial 
Mining Regulatory Board. 
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(b) The functions of the PMRB are as follows: 

 

(1) To   process   and evaluate applications for issuance of Sand,   Gravel, Quarry, 
Guano, Small-Scale Mining Permits, Mineral Processing Permits and Ore 
Transport Permits. 

(2) To recommend to the Provincial Governor the issuance of Sand, Gravel, Quarry, 
Guano Permit, Small-Scale Mining Permits, Mineral Processing Permit and Ore 

Transport Permit to duly qualified persons. 
(3) To require operators of Sand, Gravel, Quarry, Guano and Small-Scale Mining to 

submit to its office periodic reports verified under oath in the form prescribed. 

(4) To   keep   records   of   mining   locations,   leases and   permits and   all 
documents and instruments relative thereto. 

 
        (c)  PMRB Secretariat and its functions: 

 

(1) Provide necessary support services to the PMRB. 
(2) Accept application for permit. 

(3) Establish and maintain networking relation with other agencies and offices 
particularly that the PMRB and the Provincial Governor whenever deemed 
appropriate and necessary. 

(4) Collate, analyze and compile pertinent data such information and studies 
related to small-scale mining operations. 

(5) Recommend the PMRB modification and/or amendment of existing 
legislation and procedures relative to the small-scale mining operations. 

(6) Prepare the agenda and take/prepare the minutes in every meeting of the 

PMRB and submit for its consideration and approval the policies and 
measures which are deemed appropriate and necessary to carry out the 

provision of this Article. 
(7) Be pro-active and such shall print out promotional materials, provide avenues 

for the conduct of promotion related to small-scale mining operation. 

(8) To source out and tap additional funding to supplement the budgetary support 
for the operation of the PMRB center. 

(9) Perform other duties and responsibilities that may be assigned by the PMRB 
from time to time. 

  

Section 71. Application for Issuance of Permit. - Qualifications. Only applicants who possess 
the following qualifications may be permitted to operate a Small-Scale Mining and Process Minerals 

with the Province of Sultan Kudarat, to wit; 
 

(a) Filipino citizens, partnerships or corporations or cooperatives at least sixty percent (60%) 

of the capital of which is owned and controlled by such citizens; 
(b) Preferably claim owners and applicants for or holders of quarry permits and/or licenses, 

provided that their mining operations, whether newly opened, existing or rehabilitated, 
involved; 

 

(1) A single mining unit having an annual production not exceeding 50,000 metric 
tons of run-of-mine ore, either an open cast mine working or a sub-surface mine 

working which is driven to such    distance as safety conditions and practices will 
allow; 

(2)  A total capital investment not exceeding P10 million during the effectivity of the 

permit and its renewal; 
(3)  A ratio of labor cost to equipment utilization cost to produce, process and market 

one metric ton ore equivalent to or exceeding one (1); 
(4) The extraction and processing of any of the classified commodities as specified 

herein. 

 
 Section 72. Where and How to File Application. - An application for a Small-Scale Mining 

Permit and Mineral Processing Permit together with the supporting papers shall be filed with the PMRB. 
No application shall be accepted unless the required application fee is paid for and accompanied by the 
following documents: 
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(a) Application form duly accomplished; 

(b) The survey plan and the corresponding technical description of the area applied for 
prepared, signed and sealed by a deputized geodetic engineer; 

(c) If the applicant is a partnership or corporation or cooperatives, the Articles of 

Incorporation/partnership/association together with the by- laws thereof duly registered 
with the Securities and Exchange Commission (SEC), Cooperative Development 

Authority (CDA) and other accrediting agency of the government. 
(d) Component Cities, Municipal and Barangay Resolution favorably endorsing the SSM 

application; 

(e) Duly registered Special Power of Attorney where application is filed by an agent; 
(f)  Area clearance from concerned government agency(ies) that may be affected by the 

permit application; 
(g) Operating Agreement/Contract between holder/s of valid and existing mining rights with 

qualified person/s, whenever necessary or applicable; 

(h) If the land is owned by a private person, written permission to enter and occupy the land 
for mining operation; 

(i)  The mode and manner of protecting the ecological balance of the area applied for duly 
signed by the application of his technical men, as the case may be; 

(j)  A project study/project information (for project with capitalization not more than P 10 

million and with annual production for more than 50 thousand metric tons); 
(k) Environmental Compliance Certificate (ECC); prior to extraction, disposition and 

utilization of materials; 
(l)  Report on field verification of area applied for, and; 
(m)  Other supporting documents the PMRB and Provincial Governor may require. 

 
  Section 73. Where and How to File Application for Ore Transport Permit - Application for 

Ore Transport Permit shall be filed with the PMRB together with other documents as may be required 
by the said board. No application shall be accepted unless the required application fee is paid for. 
 

 Section 74. Classes Of Mineral Commodities Subject of Application - An application for 
permit shall cover any of the following mineral commodity classifications: 

 
(a) Precious Metal ï primary gold with or without associated metals such as silver, etc. 
(b) Metallic ï Copper, chromite, mercury, lead, zinc, manganese, iron and nickel; 

(c) Non-Metallic ï diatomaceous earth, limestone for lime, clay, marble, talc, gypsum, 
phosphate rock, barite, bentinite, feldspar, gemstone, pyrite for fertilizers, perlite and 

silica; and resin (kamangyan). 
(d) All other rocks and mineral commodities as maybe decided for inclusion by the 

Governor. 

 
 Section 75. Areas Subject of Application -  The following areas may be applied for a Small-

Scale Mining Permit under these regulations, to wit: 
 

(a) Areas covered by valid and existing mining claims including those already covered 

existing mining leases/contracts subject to prior written consent of 
leases/contractors/permittees concerned; 

(b) Areas covered by quarry applications, permits or licenses and those covered by 
exploration permits/applications subject to prior written consent of concerned 
applicants/permittees. 

(c) All other government reservations except mineral reservations, subject to prior 
verification by the PMRB. 

(d) The new areas as defined in Section 3 of Ordinance No. 4, S. 2002, and 
(e) A combination of any of the above. 

 

Section 76.  Areas Closed to Application - No application for Small-Scale Mining Permit shall 
be accepted on the following areas: 

 
(a) Near or under buildings, cemeteries, bridges, highways, waterways, railroads, reservoirs, 

dams, or any of other public/private works unless prior clearance from the government 

agency or owner concerned is obtained; and 
(b) All banned areas proclaimed and established by the government. 
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Section 77.  Size and Shape of Area -- The maximum area subject of an application is 20 

hectares, more or less. 
 

Section 78.  Area Status Clearance -- Within fifteen (15) working days from receipt of the 

Small Scale Mining Permit Application, the PMRB, thru its Secretariat, shall transmit copy of the permit 
application and survey plans/sketch map of the applied area to the concerned Mines and Geosciences 

Bureau Regional Office for area status clearance. 
 
 Section 79. Posting of Notices of Application - If the application for Small-Scale Mining 

Permits is found to be in order, the PMRB shall cause the posting of notice thereof for two consecutive 
weeks in the bulletin board of the Mines and Geosciences Bureau Office, Provincial Office, Municipal 

Office and Office of the Barangay Chairman where the small-scale mining will be operated. All 
expenses for posting shall be borne by the applicant. 
 

 Section 80. Opposition/Adverse Claim to the Application -- Any opposition to the application 
shall be filed before the PMRB within fifteen (15) days after the said posting stating therein the grounds 

for the opposition. The opposition shall be verified. 
 
 Section  81. Priority of Application in case of Conflict - The applicant who had first filed his 

application coupled by substantial compliance with the requirements of these regulations shall be given 
preferential right over the area subject of the conflict. 

 
 Section 82. Issuance of Permit Conditions under which Permits may be Issued - Permits issued 
under this Article shall be subject, among others to the following terms and conditions: 

 
(a) The permit shall be for the exclusive use of the permittee and shall not to be 

transferred without the written approval of the Provincial Governor. 
(b) The statements made in the application and those made later in support thereof shall 

be considered as conditions and essential parts of the permit. 

(c) The removal or extraction of ores/mineral deposits under the permit shall confined 
within the area specified therein, the boundaries of which, according to the 

application, are established on the ground with prominent marks. 
 
 Section 83. Grant of Permit - The Provincial Governor shall grant a permit only to qualified 

applicants upon substantial compliance with all the requirements prescribed under Section 66 hereof. 
 

 Section 84. Three Kinds of Permit -  These Permits are being issued only to a qualified person/s 
upon compliance with the requirements set forth therein. 
 

(a) Small-Scale Mining Permit ï issued to a qualified person who undertakes to operate 
small-scale mining operation in the Province of Sultan Kudarat. 

(b) Mineral Processing Permit ï issued to qualified person who undertakes to process 
minerals in the Province of Sultan Kudarat. 

(c) Ore Transport Permit ï issued to individual or corporation, whether permittee, mineral 

processors, accredited mineral traders and retailers, who undertakes to transport mineral 
commodities from the permitted mining area. 

 
 Section 85. Rights and Obligations Acquired under a Permit - A permit duly approved and 
granted under the provisions of this Article conveys upon the permittee, his successors, and assigns, 

from the grant thereof and during its term and renewal, if any, the following rights and obligations: 
 

(a) Rights of the Permittee: 

 
(1) Right to extract all mineral deposits found or underneath the surface of his 

permitted mining area allowed in the permit; 

(2) To remove, process, and utilize mineral deposits for his own benefit; 

(3) To use the lands covered by the permit for the purpose or purposes specified 
therein, subject to such reservations as may be provided by the law. 

(4) Right to cut trees and timber within the permitted area for the use in the 

development or operation of his permitted area, subject to the rules and 
regulations of the Department of Environment and Natural Resources; 
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(5) To enjoy water rights for the development and operation of the small-scale 

mining operation, subject to water laws and regulations. 

(6) To enjoy the easement rights under which the permittee may build, construct, or 
install roads, mills, waste dumpsites, warehouses, electric transmission, and 

telephone and telegraph lines, subject to payment of just compensation and 
consent of the owner. 

 

 (b) Obligations of the Permittee: 

 

 The permittee shall assume, among other things, the following obligations: 
 

(1) To pay occupation fees, rentals royalties and taxes on his permitted mining area 
and on the minerals extracted there from as provided in the National Internal 
Revenue Code, RA 7160 and other local taxes applicable, under penalty of 

forfeiture of the mining claims in case of default to pay such taxes and fees due 
the government for two consecutive years. 

(2) To give preference to inhabitants of the place of the permitted mining area in the 
employment of personnel in so far as they are qualified to perform the work, for 
which purpose effective programs of trainings and advancement shall be 

maintained. 
(3) To comply with the terms and conditions of the permit as well as the mining 

laws and the pertinent rules and regulations promulgated concerning especially 
the safe operation and sanitary upkeep including pollution control. 

(4) To respect and recognize the customs and traditions of the place. 

(5) To manage mining operation in a technically, financially, socio-culturally and 
environmentally responsible manner. 

(6) To police the area from illegal mining operation. 
(7) To provide community development projects of whatever extent. 
(8) To rehabilitate or restore the area, if possible similar to its previous state even 

after the expiration/abandonment of the operation. 
(9) To see to it that the Mine Safety Statutes is strictly observed in the work area. 

 
 Section 86. Terms and Conditions of Permit. - The Small-Scale Mining Permit shall contain 
certain required minimum terms and conditions, among them being as follows: 

 
(a) The term of the permit which shall be for a period of two (2) years from the issuance 

thereof, renewable only one for a like period upon compliance with the terms and 
conditions of the permit, and upon filing the application before the expiry date thereof: 
provided that in case of new areas not covered by existing reservation, the permittee 

shall within a period of two (2) years from the grant of the permit have the option to 
locate the same and its immediate vicinity not exceeding one meridional block or eighty-

one hectare, more or less; 
(b) The annual rentals, covenants and agreements that the permittee agrees to pay, keep and 

perform; 

(c) The privilege of exploring, developing, mining, extracting and disposing of all mineral 
deposits found in the area covered by a permit; 

(d) In case mining is carried on within private property, to indemnify the private landowner 
for damages caused by the operation and reasonable rentals for the use of the premises; 

(e) Payment of real estate tax on building and other improvements constructed by the 

permittees; 
(f)  Payment of, aside from rentals, royalties and other taxes that may be prescribed by law; 

(g) Performance by the permittee of the required obligation on the mining claims; 
(h) Report of production, showing the kinds of ores and minerals extracted, the quantities 

thereof transported, the amount stockpiled and other details as may be required. 

 
 Section 87. Limitation on Number of Permits. - The number of Small Scale Mining Permits that 

an applicant is entitled to shall be as follows: 
 

(a) For individuals ï one (1) permit in the entire province. 

(b) For partnership, corporations or cooperatives ï two (2) permits in the entire province 
covering its own mining area with the option to operate another two (2) permits 

belonging to another person or entity or a total of four (4) permits in the entire province. 
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 Section 88. Small-Scale Mining and Mineral Processing Operation. 

 
 Commercial Operations ï The permittee shall, within twelve (12) months from the date of 
issuance of the permit, place the area in actual commercial production and shall submit verified monthly 

production and integrated annual reports, within thirty (30) days after the end of the quarter and year 
covered reports aforementioned. 

 
 Inspection of Operations ï The Provincial Governor or his representative or the PMRB 
shall have the authority to inspect any operation of the permittee at all reasonable times and to examine 

the records of the said operation and to carry out other inspection authorized by law or regulations. The 
permittee shall furnish such officers, agents or representatives with all the technical and actual data 

specified in this Article and shall give them ample facilities and assistance to discharge their duties as 
such. For these purposes, the permittee shall be under obligation to keep the permit area open at all 
reasonable times for such inspection. 

 This provision shall not prejudice the Sangguniang Panlalawigan to conduct investigation in 
aid of legislation. 

 
 Section 89. Ore Transport.-  No ores shall be transported outside of the province without first 
securing an Ore Transport Permit from the Provincial Governor through the PMRB. Whenever there is 

movement of ore for whatever purpose or reason, Ore Transport Permit is required. 
 

 The Permit issued to Transport Ores outside of the province shall specify the following: 
 

(a) Origin and Quantity of non-processed mineral ores/mill tails. 

(b) Period covered but in no case shall it exceed a period of fifteen (15) days. 
(c) Supply contract/SSM Permit/Operating Agreement. 

(d) Specification of vehicles/vessels/conveyances used in transporting the ores from the 
origin and destination of ores to be transported.   

 

 The extension of the OTP can be granted only upon request of the holder if there is a valid 
reason as determined by the PMRB, but in no case shall it exceed one (1) month to be reckoned from the 

date of its first issuance. 
 
 Failure to present the OTP shall be sufficient cause for the confiscation/seizure of the transported 

mineral ores and the tools and equipments, including conveyances used in the commission of the 
Offense. 

 
 Section 90. Revocation/Suspension/Cancellation of Permit. - The permit issued under Sections 
35 and 78 of this Ordinance may be suspended, cancelled or revoked at any time by the Provincial 

Governor, through the recommendation of the PMRB, when public interest, welfare or peace and order 
conditions so requires/demands or upon failure of the Permittee to comply with the terms and conditions 

stated in the permit or for ecological reasons. 
 
 Any misinterpretation or any falsehood in those statements or intentional omission of facts 

contained in the application for small-scale mining permit and mineral processing permit which may 
alter, change or affect substantially the facts set forth in the said statements shall be a cause for the 

suspension, cancellation and/or revocation of the permit. 
 
 Failure to place the area permitted for Small-Scale Mining and Mineral Processing in actual 

production within the aforestated 12 months period, without justification, shall cause the 
cancellation/revocation of the permit upon substantial compliance with the requirements of due process 

of law. 
 
 The removal or extraction of ores/mineral commodities outside the area specified in the permit 

without the necessary permit shall also cause the cancellation/revocation or suspension of the said Small 
Scale Mining permit and the payment of fines amounting to: 

 
 (a)  First Offense  - P 1,000.00 (One Thousand Pesos) 
 (b)  Second Offense -    3,000.00 (Three Thousand Pesos) 

 (c)  Third & Final Offense - 5,000.00 (Five Thousand Pesos) 
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 Immediately after a mining permit is cancelled/revoked and/or terminated, the PMRB shall cause 

the same to be entered in the Register and notice thereof posted on the bulletin board of its office and in 
the bulletin board of the component city, municipality/barangay where the mining area is located. The 
permittee shall within one year from the termination, abandonment or cancellation of the permit, remove 

all improvements on the mining premises, except road and bridges, otherwise said improvements shall 
become property of the Local Government Unit. 

 
 Section 91.  Renewal of Permit - The filing of a verified letter-request for renewal of Small-
Scale Mining and Mineral Processing Permit with the office of the PMRB thru its secretariat may suffice 

however, the permittee shall be required to present proof of payment of taxes, rentals and royalties, 
verified production and integrated annual reports and other supporting documents that the PMRB may 

require, before said renewal be approved. Non-submission of these proofs shall be ground for 
disapproval of application for renewal of permit. 
 

 Section 92. Unlawful/Prohibited Acts common to Small-Scale Mining Operations and Mineral 

Processing. - The use of mercury, cyanide, hydrochloride and other substance of the same application in 

the operation of Small-Scale Mining and Mineral Processing shall be prohibited. 
 
 Any attempt to use mercury and other substance in the said operation shall be unlawful, so with 

its use. 
 

 The presence of mercury and other substance within the vicinity of the operation shall be 
considered a violation of the prohibition for its use as it is disputably presumed that operators use the 
same in their operation.  

 
 No explosives and other blasting materials shall be used in Small-Scale Mining Operations. 

 
 Section 93.  Payment of Taxes, Rentals and Royalties due to the Provincial Government - A 
mineral tax of P100.00 per metric ton of mineral commodities extracted within the territorial jurisdiction 

of the province shall be levied and collected from the permittee. The proceeds of the said tax shall be 
distributed as follows: 

 
 (a) Province  - Thirty percent (30%) 

       (b) Component City or Municipality where the mineral commodities are extracted -   

             Thirty percent (30%)                          
(c) Barangay where the mineral commodities are extracted ï Forty percent (40%) 

 
 Where the mineral commodities are located in such two (2) or more provinces, or in two (2) or 
more component cities or municipalities or in two (2) or more barangays, their respective shares shall be 

computed in the basis of: 
 

  Population  - Seventy percent (70%) and 
  Land Area - Thirty percent (30%) 
 

  The royalty on gold is ½ of 1% of the actual market value of the gross output thereof. 
 

 Section 94.  Time and Manner of Payment - The royalties shall be due and payable within sixty 
(60) days after the shipment/transport of the mineral or mineral products from the mines. 
 

  The tax shall be due and payable at the time and in manner real estate taxes are payable under 
the law. 

 
 Section 95.  Torts and Damages - In case of death and injury to person/s as a result of the 
operation of Small-Scale Mining and Mineral Processing, whether or not in the employ of the operators, 

the liability shall be borne by the permittee. 
 

         Any damages caused to life, damage to limbs and of properties of inhabitants due to negligence of 
employees of the operators as a result of the said operation shall be solidarily borne by the employee 
concerned and permittee. 
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   Any person who presents or causes to be presented or cooperates in the presentation of any 

false application, declaration, or evidence, or makes or causes to be made or cooperates in the making of 
a false affidavit in support of application, for issuance of small-scale mining permit and mineral 
processing permit shall be subject to punishment, upon conviction therefore by a competent court. 

 
        Any person, corporation, partnership or cooperatives with intent to gain, presents or causes to be 

presented, any false application, declaration, or evidence to the Provincial Government of Sultan 
Kudarat or publishes, or causes to be published any information containing false statement relating to 
mines, mining operations, shall be guilty of perjury, if such false statement is under oath, and shall be 

punished upon conviction, in accordance with the provision of the revised Penal Code of the Philippines. 
If such false statement is not made under oath, he shall be punished upon conviction, by a fine not 

exceeding Three Thousand Pesos. 
 
       Any person who willfully and maliciously defaces, alters, removes or disturbs, any sticks, post, 

monument, boundary line or any other marks lawfully placed under the authority of this Code, or 
destroys, injures, or defaces any rules, or notices, which have been posted, concerning locations, small-

scale mining operation shall be punished upon conviction by a fine not exceeding Three Thousand 
Pesos, besides paying compensation for the expenses incurred defaced, altered, removed or disturbed 
staked, post, monuments, boundary lines, notices, or any other marks. 

 
Any person who, without a mining permit, shall operate a small-scale mining, process minerals, 

transport ores and/or extract minerals and dispose the same for commercial purposes, belonging to the 
permittee without his permission or shall not steal ores or the products thereof from mines or mills, shall 
upon conviction be imprisoned from six months to six years or pay a fine from One Thousand Pesos to 

Five Thousand Pesos or both in the discretion of the court, besides paying compensation for the 
damaged caused thereby: Provided, that in the case of association, partnership, corporation or 

cooperatives, the president or manager thereof shall be responsible for the acts committed by such 
associations, partnership or corporation. 
 

    Any person who willfully and maliciously causes or permits sludge or tailings to accumulate in 
or flow his mining claims so as to cause danger, injury, or obstruction to any public road, rivers, or 

streams or other public property, shall be punished upon conviction, by a fine not exceeding Five 
Thousand Pesos, besides paying compensation for any damage which may have been caused thereby. 
 

     Any person who willfully and maliciously or with intent to gain, takes waters from a mining mill, 
rise dam, reservoir, or from any other form of deposit, or prevents the water from entering the said 

mining mill, rise dam, reservoir, or in any way interferes with the full enjoyment of water rights 
previously granted and lawfully held by another persons, shall be punished, upon conviction, by a fine 
not exceeding Three Thousand Pesos. 

 
      Any person who willfully and maliciously damages a mine, unlawfully causes water to run into 

a mine, or unto any subterranean passage communicating with a mine, or obstruct any shaft or passage 
to a mine, or renders useless damages, or destroys any machine, appliance, apparatus, rope, chain, 
tackle, or any other thing which is used in a mine, shall be punished upon conviction by imprisonment 

not exceeding a period of five days, besides paying compensation for the damage caused thereby. 
 

     Any person in the employ of the permittee, or the permittee himself who uses mercury in the 
operation of small-scale mining and in the processing of minerals shall be fined by Three Thousand 
Pesos. 

 
  Any person who willfully and maliciously obstructs the Provincial Governor or any of his 

subordinates or representatives, in the performance of their duties in connection with any mine or mines 
shall be punished upon conviction, by a fine not exceeding Three Thousand Pesos. 
 

 The penal provisions of RA 7942 otherwise known as the Philippine Mining Act of 1995, with 
emphasis on ñTheft of mineralsò are deemed included and adopted in this Code. 

 
 Section 96. Accrual of Funds. - Any amount collected as a result of the implementation of this 
Code shall accrue to the general fund of the Provincial Government of Sultan Kudarat. 
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 Section 97. Separability Clause. -If for any reason, any section or provisions of this Code is 

challenged in a competent court and is held and declared to be unconstitutional or invalid none of other 
sections and provisions thereof shall be affected thereby and such other sections and provisions shall 
continue to govern as if the sections or provisions so annulled had never been incorporated in this Code, 

and in lieu of the section or provision annulled, the provisions of the law on the subject thereof in force 
prior to the approval of this Code shall govern. 

 

 
 

CHAPTER FOUR 
 

Real Property Taxation 
 

ARTICLE ONE  
GENERAL PROVISIONS  

 

 Section 98.  Scope ï This chapter shall govern the administration, appraisal, assessment, levy and 
collection of the real property tax in the Province of Sultan Kudarat. 

 
 Section 99. Fundamental Principles - The appraisal, assessment, levy and collection of real 
property tax shall be guided by the following fundamental principles: 

 
(a) Real Property shall be appraised at its current and fair market value; 

(b) Real Property shall be classified for assessment purposes on the basis of its actual 
use; 

(c) Real Property shall be assessed on the basis of a uniform classification within the 

province; 
(d) The appraisal, assessment, levy and collection of real property tax shall not be let 

to any private person; and 
(e) The appraisal, assessment, levy and collection of real property shall be equitable. 

 

 

ARTICLE TWO  
IMPOSITION OF TAXES  

 

 Section 100. Imposition of the Basic Real Property Tax.  There is hereby levied an annual ad 

valorem tax at the rate of one percent (1 %) of the assessed value of real property, such as lands, buildings, 
machinery and other improvements affixed or attached to real property located within the province. 

 
 Section 101.  Additional Levy on Real Property for the Special Education Fund (SEF).  There is 

hereby levied a one percent (1%) tax on the assessed value of real property which shall be in addition to 
the basic real property where the proceeds  shall accrue exclusively to the Special Education Fund (SEF).  
 

 Section 102.  Exemptions.  The following are exempted from payment of the basic real property 
tax and the SEF tax: 

 
(a) Real property owned by the Republic of the Philippines or any of its political subdivisions 

except when the beneficial use thereof has been granted, for consideration or otherwise to a 

taxable person; 
(b)  Charitable institutions, churches, and parsonage or convents appurtenant thereto, mosques, 

nonprofit or religious cemeteries and all lands, buildings and improvements actually, directly, 
and exclusively used for religious, charitable or educational purposes; 

(c) All machineries and equipment that are actually, directly and exclusively used by local water 

districts and government-owned or controlled corporations engaged in the supply and 
distribution of water and/or generation and transmission of electric power; 

(d) All real property owned by duly registered cooperatives as provided for under RA 6938; and 
(e) Machinery and equipment used for pollution control and environmental protection.   
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 Except as provided herein and pursuant to Section 234 of the Local Government Code, any 

exemption from payment of real property tax previously granted to, or presently enjoyed by all persons, 
whether natural or juridical, including all government-owned or controlled corporations, are hereby 
withdrawn effective January 1, 2006. 

 

 Section103. Proof of Exemption of Real Property from Taxation.  Every person, by or for whom 

real property is declared, shall file with the provincial or municipal assessor within thirty (30) days from 
the date of the declaration of real property, sufficient documentary evidence in support of such claim 
including corporate charters, title ownership, articles of incorporation, by- laws, contracts, affidavits, 

certifications and mortgage deeds and similar documents. 
 

 If the required evidence is not submitted within the period herein prescribed, the property shall be 
listed as taxable in the assessment roll.  However, if the property shall be proven to be tax exempt, the 
same shall be dropped from the assessment roll.(Sec. 206, Local Government Code). 

 

 Section 104. Withdrawal of Tax Exemption Privileges - Pursuant to Section 193 of the Local 

Government Code (RA 7160), tax exemptions or incentives granted to, or presently enjoyed by all persons, 
whether natural or juridical, including government-owned and controlled corporations, except local water 
districts, cooperatives duly registered under RA 6938, non-stock and non-profit hospitals and educational 

institutions, are hereby withdrawn effective January 1, 1992. 
 

 

ARTICLE THREE  
IDLE LAND TAX  

   

 Section105. Additional Ad Valorem Tax on Idle Lands ï There is hereby levied an annual tax on 

idle lands at the rate of five percent (5%) of the assessed value of the property which shall be in addition to 
the basic real property tax. 
 

 Section 106.  Coverage.  For purposes of real property taxation, idle lands shall include the 
following: 

 
 (a) Agricultural lands, more than one (1) hectare in area, suitable for cultivation, dairying, inland 
fishery, and other agricultural uses, one-half (1/2) of which remain uncultivated or unimproved by the 

owner of the property or person having legal interest therein.  Agricultural lands planted to permanent or 
perennial crops with at least fifty (50) trees to a hectare shall not be considered idle lands.  Lands actually 

used for grazing purposes shall likewise not be considered idle lands. 
 (b)  Lands, other than agricultural, located in the Province, more than one thousand (1,000) square 
meters in area one-half (1/2) of which remain unutilized or unimproved by the owner of the property or 

person having legal interest therein. 

 (c) Regardless of land area, this Article shall likewise apply to residential lots in subdivisions duly 

approved by proper authorities, the ownership of which has been transferred to individual owners, who 
shall be liable for the additional tax.  Provided, however, that individual lots of such subdivisions, the 
ownership of which has not been transferred to the buyer shall be considered as part of the subdivision, 

and shall be subject to the additional tax payable by subdivision owner or operator of property unutilized 
or unimproved by the owner of the property or person having legal interest therein. 

 
 Section 107. Exemptions.  The idle land tax shall not apply to idle lands wherein the owner of the 
property or person having legal interest therein is physically or legally prevented from improving, utilizing 

or cultivating the same by reason of force majeure, civil disturbance, natural calamity or any justifiable 
cause or circumstance. 

 
             Any persons having legal interest on the land desiring to avail of the exemption under this section 
shall file the corresponding application with the Provincial Treasurer.  The application shall state the 

ground(s) under which the exemption is being claimed. 

 

 Section 108. Collection and Accrual of Proceeds.  The annual tax on idle lands shall be collected 
at the same time and in the same manner as that of the basic real property tax.  The proceeds shall accrue 
to the General Fund of the Province. 
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 Section 109. Listing of Idle Lands by the Assessor.  The Municipal Assessor shall make and keep 

an updated record of idle lands located within his area of jurisdiction.  For purposes of collection, the 
Provincial Assessor shall furnish a copy thereof to the Municipal Treasurer who shall notify, on the basis 
of such record, the owner of the property or person having legal interest therein of the imposition of the 

additional tax. 
 

 Section  110 . Penalty for Tax Delinquency - Failure to pay the tax on idle lands upon the 
expiration of the periods provided hereof shall subject the taxpayer to the payment of interest at the rate 
two percent (2%) per month on the unpaid amount or a fraction thereof, until the delinquent tax shall have 

been fully paid: Provided, however, that in no case shall the total interest on the unpaid tax or portion 
thereof exceed thirty six (36) months. 

 
 

ARTICLE FOUR  
APPRAISAL AND ASSESSMENT OF REAL PROPERTY 

 

 Section 111.  Appraisal and Assessment of Real Property.  All real property, whether taxable or 
exempt, shall be appraised at the current and fair market value prevailing in the locality where the property 
is situated in accordance with the rules and regulations promulgated by the Department of Finance for the 

classification, appraisal and assessment of real property pursuant to the provisions of the Local 
Government Code. 

 
 Section 112.  Declaration of Real Property by the Owner or Administrator.  It shall be the duty of 
all persons, natural or juridical, or their duly authorized representative, owing or administering real 

property, including the improvement thereon, to prepare, or cause to be prepared, and file with the 
provincial, or municipal assessor, a sworn statement declaring the true value of their property, whether 

previously declared taxable or exempt, which shall be the current and fair market value of the property, as 
determined by the declarant.  Such declaration shall contain a description of the property sufficient in 
detail to enable the assessor or his deputy to identify the same for assessment purposes.  The sworn 

declaration of real property herein referred to, shall be filed with the Provincial Assessor through the 
Municipal Assessor once every three (3) years during the period from January first (1st) to June thirtieth 

(30th)  commencing with  the Calendar Year 1992. 
 
            For the purpose the Municipal Assessor, upon instruction of the Provincial Assessor, shall use the 

standard form known as Sworn Statement of True, Current and Fair Market Values or Real Property 
prescribed by the Department of Finance. The procedures in filing and safekeeping thereof shall be in 

accordance with the guidelines issued by the said Department. 
 
 Property owners or administrators who failed to comply with this provision shall be subject to (a) a 

fine of One hundred pesos (P100.00)plus one half (1/2) of one percent (1%) of the assessed value of the 
real property  including the improvement thereon but not exceeding Five thousand pesos (P5,000.00) for 

the first (1st) offense; (b) a fine of One hundred pesos (P100.00) plus one half (1/2) of one percent (1%) of 
the assessed value of the real property including the improvements thereon but not exceeding Five 
thousand pesos (P5,000.00) and an imprisonment of not less than one (1) month but not more than six (6) 

months for the second (2nd) offense; and (c) a fine of One hundred pesos (P100.00) plus one half (1/2) of 
one percent (1%) of the assessed value of the real  property including the improvements thereon but not 

exceeding Five thousand pesos (P5,000.00) and imprisonment of not less that six (6) months but not 
exceeding (1) year for the third (3rd) and succeeding offenses. 
 

 The criminal liability shall be extinguished upon payment by the offender to the Provincial or 
Municipal Treasurer of the fine imposed under the immediately preceding paragraph prior to the filing of 

the case against him or her. 
 
 The Provincial, City or Municipal Assessor, as the case maybe, shall recommend to the Provincial 

Legal Officer or in his absence, the Provincial Prosecutor, the filing of appropriate judicial action for 
violation of this Article. 

 
 The fines collected under this Article shall be equally shared by the province and its component 
city or municipality and shall accrue to their respective general fund                                  
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 Section 113.  Duty of Person Acquiring Real Property or Making Improvement Thereon.  It 

shall also be the duty of any person, or his authorized representative, acquiring at any time real property 
situated in the province or making any improvement on real property, to prepare, or cause to be prepared 
and file with the Provincial Assessor through the Municipal Assessor, a sworn statement declaring the true 

value of subject property, within sixty (60) days after the acquisition of such property or upon completion 
or occupancy of the improvement, whichever comes earlier. In  the case of houses, buildings, or other 

improvements acquired or newly constructed which will require building permits, property owners or their 
authorized representatives shall likewise file a sworn declaration of the true value of the subject house, 
building, or other improvement within sixty (60) days after : (1) the date of a duly notarized final deed of 

sale, contract, or other deed of conveyance covering the subject property executed between the contracting 
parties; (2) the date of completion or occupancy of the newly constructed building, house or improvement 

whichever comes earlier; (3) the date of completion or occupancy of any expansion, renovation or 
additional structures or improvements made upon any existing building house or real property, whichever 
comes earlier.  In the case of machinery, the sixty days period for filing the required sworn declaration of 

property values shall commence on the date of installation thereof as determined by the Provincial 
Assessor or his authorized deputy Municipal Assessor. For this purpose the Provincial or Municipal 

Assessor may secure certification of the building official or engineer or other appropriate official stationed 
in the municipality. 
 

 Section 114.  Declaration of Real Property by the Assessor.  When any person, natural or juridical, 
by whom real property is required to be declared under this Code, refuses or fails for any reason to make 

such declaration within the property prescribed, the provincial or municipal assessor shall himself declare 
the property in the name of the default owner and shall assess the property for taxation in accordance with 
the provision of this section.  In the case of real property discovered whose owner or owners are unknown, 

the Provincial Assessor or his authorized deputy Municipal Assessor shall likewise declare the same in the 
name of the Unknown Owner until such time that a person, natural or juridical, comes forth and files the 

sworn declaration of property values required under this Article as the case maybe. No oath shall be 
required of a declaration thus made by the provincial or municipal assessors. 
 

 Section 115.  Listing of Real Property in the Assessment Rolls.  a) There shall be prepared and 
maintained by the provincial and municipal assessors, an assessment roll wherein shall be listed all real 

property, whether taxable or exempt, located within the territorial jurisdiction of the 
municipalities/province of Sultan Kudarat.  Real property shall be listed, valued and assessed in the name 
of the owner or administrator, or anyone having legal interest in the property. 

 
 b) The undivided real property of a deceased person may be listed, or valued and     assessed in the 

name of the estate or of the heirs and devisees without designating them individually; and undivided real 
property other than that owned by a deceased may be listed, valued and assessed in the name of one or 
more co-owners; shall be liable severally and proportionately, for all obligations imposed by this 

ordinance and the payment of the real property tax with respect to the undivided property. 
 

 c) The real property of a corporation, partnership, or association shall be listed, valued and 
assessed in the same manner as that of an individual. 
 

 d)  Real Property owned by the Republic of the Philippines, its instrumentalities and political 
subdivisions, the beneficial use of which has been granted for consideration or otherwise, to a taxable 

person, shall be listed, valued and assessed in the name of the possessor, grantee or of the public entity if 
such property has been acquired or held for resale or lease. 
 

 Section 116.  Real Property Identification System.  All declarations of real property made under 
the provision of this Code shall be kept and filed under a uniform classification system to be established by 

the Provincial or Municipal Assessor pursuant to the guidelines issued by the Department of Finance 
(DOF) for the purpose. 
 

 Section 117.  Notification of Transfer of Real Property Ownership.  Any person, who shall 
transfer property ownership to another, shall notify the provincial or municipal assessor concerned within 

sixty (60) days from the date of such transfer.  The notification shall include the mode of transfer, the 
description of the property alienated, the name and address of the transferee. 
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 Section 118. Duty of the Registrar of Deeds to Appraise Assessor of Real Property Listed in the 

Registry. (a) To ascertain whether or not the real property entered in the Registry of Property has escaped 
discovery and listing for the purpose of taxation, the Register of Deeds shall prepare and submit to the 
Provincial or Municipal Assessor, within six (6) months from the date of the effectivity of the Local 

Government Code (January 1, 1992) and every year thereafter, an abstract of his registry, which shall 
include brief but sufficient description of the real properties entered therein, their present owners, and the 

dates of their most recent transfer of alienation accompanied by copies of the corresponding deeds of sale, 
donation, or partition or other forms of alienation. 
 

 (b)  It shall also be the duty of the Register of Deeds to require every person who shall present 
for registration a document of transfer, alienation, or encumbrances of real property to accompany the 

same with a certificate to the effect that the real property subject of transfer, alienation, or encumbrances, 
as the case may be, has been fully paid of all real property taxes due thereon.  Failure to provide such 
certificate shall be a valid cause for the Register of Deeds to refuse the registration of the document. 

 
 (c)      The Register of Deeds and Notaries Public shall furnish the Provincial Assessor and the 

Municipal Assessor concerned with copies of all contracts, selling, transferring, or otherwise conveying, 
leasing, or mortgaging real property registered by, or acknowledge before them, within thirty (30) days 
from the date of registration or acknowledgment. 

 
 Section 119.  Duty of Official Issuing Building Permit or Certificate of Registration of 

Machinery to Transmit Copy to Assessor.  Any public official or employee who may now or hereafter be 
required by law or regulation to issue any person a permit for the construction, addition, repair or 
renovation of a building, or permanent improvement on land, or a certificate of registration for any 

machinery, including machines, mechanical contrivances, and apparatus attached or affixed on land or to 
another real property, shall transmit a copy of such permit or certificate within thirty (30) days of its 

issuance, to the assessor of the province or municipality where the property is situated. 
 
 Section 120.  Duty of Geodetic Engineers to furnish Copy of Plans to Assessor.  It shall be the 

duty of all geodetic engineers, public or private, to furnish free of charge to the assessor of the province or 
municipality where the land is located with a white or blue print copy of each of all approved original or 

subdivision plans or maps of survey executed by them within thirty (30) days from receipt of such plans 
from the Lands Management Bureau, the Land Registration Authority, or the Housing and Land Use 
Regulatory Board, as the case maybe. 

 
 Section 121.  Preparation of Schedule of Fair Market Values.  Before any general revision of 

real property assessment is made pursuant to the provisions of this Code, there shall be prepared a 
schedule of fair market values by the provincial and municipal assessors of this local government unit, for 
enactment of an ordinance by the Sangguniang Panlalawigan of the province.  The schedule of fair market 

values shall be published in a newspaper of general circulation in the province, or in the absence thereof, 
shall be posted in the provincial capitol, municipal hall and in two (2) other conspicuous public places. 

 
 Section 122.  Authority of Assessor to Take Evidence.  For the purpose of obtaining information 
on which to base the market value of any real property, the assessor of the province, or municipality or his 

deputy, may summon the owners of the properties to be affected or persons having legal interest therein 
and witnesses, administer oath, and take disposition concerning the property, its ownership, amount, nature, 

and value. 
 
 Section 123. Amendment of Schedule of Fair Market Values. The provincial or municipal 

assessor may recommend correcting errors in valuation in the schedule of fair market values with the 
sanggunian concerned.  The Sangguniang Panlalawigan shall, by an ordinance, act upon the 

recommendation within ninety (90) days from receipt thereof. 
 

 Section 124.  Classes of Real Property for Assessment Purposes.  For purposes of assessment, 

real property shall be classified as residential, agricultural, commercial, industrial, mineral, timberland or 
special. 

 
 Section 125.  Special Classes of Real Property.  All lands,  buildings and other improvements 
thereon actually, directly and exclusively used for hospitals, cultural, or scientific purposes, and those 

owned and used by local water districts, and government-owned or controlled corporations rendering 
essential public services in the supply and distribution of water and/or generation and transmission  of 

electric power shall be classified as special. 
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 Section 126.  Actual Use of Real Property as Basis for Assessment.   Real Property shall be 

classified, valued and assessed on the basis of its actual use regardless of where located, whoever own it, 
and whoever uses it. 
 

 Section 127.  Assessment Levels.  These assessment levels to be applied to the fair market value of 
real property are hereby fixed as follows: 

a. On Lands 

 
  Class    Assessment Levels 

  
  Residential    15% 

  Agricultural     20% 
  Commercial    20% 
  Industrial    20% 

  Mineral    30% 
  Timberland    20% 

 
b. On Building and Other Structures 

 

1. Residential      

        

 Fair Market Value      

        

  Over        Not over  Assessment Levels 

        

 P   P        175,000.00   0% 

        175,000.00           300,000.00   10% 

        300,000.00           500,000.00   20% 

        500,000.00           750,000.00   25% 

        750,000.00        1,000,000.00   30% 

     1,000,000.00        2,000,000.00   35% 

     2,000,000.00        5,000,000.00   40% 

     5,000,000.00      10,000,000.00   50% 

   10,000,000.00                   60%  
        

        

2. Agricultural       

        

 Fair Market Value      

        
  Over        Not over  Assessment Levels 
        

 P   P        300,000.00   25% 

        300,000.00           500,000.00   30% 

        500,000.00           750,000.00   35% 

        750,000.00        1,000,000.00   40% 

     1,000,000.00        2,000,000.00   45% 

     2,000,000.00      50% 
 

 
3. Commercial/Industrial    
       

 Fair Market Value      

        

  Over        Not over  Assessment Levels 

        

 P   P        300,000.00   30% 

        300,000.00           500,000.00   35% 

        500,000.00           750,000.00   40% 

 
 

 
  

    
 

 
   

    
 

 
  

 
 

 
 



  
 

   
 

      750,000.00  

 
 

 
 

    1,000,000.00  
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50% 

     1,000,000.00        2,000,000.00   60% 

     2,000,000.00        5,000,000.00   70% 

     5,000,000.00      10,000,000.00   75% 

   10,000,000.00      80% 

        

4. Timberland      

        

 Fair Market Value      

        

  Over        Not over  Assessment Levels 

        

            300,000.00   45% 

        300,000.00           500,000.00   50% 

        500,000.00           750,000.00   55% 

        750,000.00        1,000,000.00   60% 

     1,000,000.00        2,000,000.00   65% 

     2,000,000.00      70% 

  
 
      

 C.    On Machineries       

        

  Class   Assessment Levels 

        

  Agricultural   40%   

  Residential   50%   

  Commercial   80%   

     80%   

   
d) On Special Classes.  The assessment levels for all lands, buildings,      

    machineries and other improvements: 
 
             Actual Use   Assessment Levels 

 
   Cultural    15% 

   Scientific    15% 
   Hospital    15% 
   Local Water District   10% 

   Govôt- Owned or Controlled Corp. 
   engaged in the supply and distri-  

   bution of water and/or generation 
   and transmission of electric power      10% 
 

 
 Section  128. General Revision of Assessment and Property Classification.  The Provincial or 

Municipal Assessor shall undertake a general revision of real property assessments within two (2) years 
after the affectivity of this Code and every three years thereafter. 
 

 Section 129.  Valuation of Real Property. In cases where (a) real property is declared and listed 
for taxation purposes for the first time; (b) there is ongoing general revision of property classification 

and assessment; (c) request is made by the person in whose name the property is declared, the Provincial 
or Municipal Assessor or his duly authorized deputy shall in accordance with the provision of this Code, 
make a classification, appraisal and assessment of the real property listed and described in the 

declaration irrespective of any previous assessment or taxpayerôs valuation thereon. Provided, however, 
that the assessment of real property shall not be increased oftener than once every three (3) years except 

in case of new improvements substantially increasing the value of said property or of any change in its 
actual use. 
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 Section 130.  Date of Effectivity of Assessment or Reassessment.  All   assessments made after the 

first (1st) day of January of any year shall take effect on the first day of the succeeding or following year. 
Provided, however, that the reassessment of real property due to its partial or total destruction, or to a 
major change in its actual use, or to any great and sudden inflation or depletion of real property values, or 

to the gross illegality of the assessment when made or to any other abnormal cause, shall be made within 
ninety (90) days from the date of any such cause or causes occurred, and shall take effect at the beginning 

of the quarter next following the assessment. 
 
 Section 131. Assessment of Property Subject to Back Taxes.  Real property declared for the first 

time shall be assessed for taxes for the period during which it would have been liable but in no case for 
more than ten (10) years prior to the date of its initial assessment. Provided, however, that such taxes shall 

be computed on the basis of applicable schedule of values in force during the corresponding period. 
 
 If such taxes are paid on or before the end of the quarter following the date the notice of 

assessment was received by the owner or his representatives, no interest for delinquency shall be imposed 
thereon; otherwise, such taxes shall be subject to an interest at the rate of two percent (2%) per month from 

the date of the receipt of the assessment until such taxes are fully paid. 
 
 Section 132.  Notification of New or Revised Assessment.  When the real property is assessed for 

the first time or when an existing assessment is increased or decreased, the Provincial Assessor shall 
within thirty (30) days, give written notice of such new or revised assessment to the person in whose name 

the property is declared.  The notice may be delivered, personally or by registered mail or through the 
assistance of the punong barangay, to the last known address of the person to be served. 
 

 Section  133.  Appraisal and Assessment of Machinery.  (a) The fair market value of brand new 
machinery shall be the acquisition cost. In all other cases, the fair market value shall be determined by 

dividing the remaining economic life of the machinery by its estimated economic life and multiplied by the 
replacement or reproduction cost. 

(b) If the machinery is imported, the acquisition cost include freight, insurance, bank and other 

charges, brokerage, arrester and handling, duties and taxes, plus cost of inland transportation, handling and 
installation charges at the present site.  The cost in foreign currency of imported machinery shall be 

converted to peso cost on the basis of foreign currency rates as fixed by the Central Bank of the 
Philippines 

 

 Section 134.  Depreciation Allowance for Machinery.  For purposes of assessment, depreciation 
allowance shall be made for machinery at a rate not exceeding five (5%) percent of its original cost or its 

replacement or reproduction cost, as the case may be, for each year of use. Provided, however, that the 
remaining value for all kinds of machinery shall be fixed at not less than twenty (20%) percent of such 
original, replacement, or reproduction cost for so long as the machinery is useful and in operation. 

 

 

ARTICLE FIVE  
ASSESSMENT APPEALS 

 

 Section  135 .  Organization, Powers, Duties, and Functions of the Provincial Board of 

Assessment Appeals. (a) The Provincial Board of Assessment Appeals shall be composed of the 

Registrar of Deeds of the province, as Chairman, the Provincial Prosecutor and the Provincial Engineer 
as members, who shall serve as such in an ex officio capacity without additional compensation. 

 

(b) The Chairman of the Board shall have the power to designate any employee of the province 
to serve as Secretary to the Board also without additional compensation. 

 
(c) The Chairman and members of the Provincial Board of Assessment Appeals shall assume 

their respective positions without need of further appointment or special designation immediately upon 

effectivity of this Code. 
 

 Section 136.  Meetings and Expenses of the Provincial Board of Assessment Appeals (a) The 
Provincial Board of Assessment Appeals shall meet once a month and as often as may be necessary for 
the prompt disposition of appealed cases. No member of the Board shall be entitled to per diems or 

traveling expenses for his attendance in Board meetings, except when conducting an ocular inspection in 
connection with a case under appeal. 
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(b) All expenses of the Board shall be charged against the General Fund of the Province. The 

Sangguniang Panlalawigan shall appropriate the necessary funds to enable the Board to operate 
effectively. 

  

Section 137. Filing of Assessment Appeals -  Any owner or person having legal interest in the 
property who is not satisfied with the action of the Provincial/Municipal Assessor in the assessment of 

his property may, within sixty (60) days from the date of receipt of the written notice of assessment, 
appeal to the provincial Board of Assessment Appeals by filing a petition under oath in the form 
prescribed for the purpose, together with copies of the tax declaration and such affidavits or documents 

submitted in support of the appeal. 

  

Section   138 .  Action by the Provincial Board of Assessment Appeals. (a) The Board shall 
decide the appeal within one hundred twenty (120) days from the date of receipt of such appeal. The 
Board after hearing shall render its decision based on substantial evidence or such relevant evidence on 

record as a reasonable mind might accept as adequate to support the conclusion. 

 (b) In the exercise of its appellate jurisdiction, the Board shall have the power to summon 

witnesses, administer oaths, conduct ocular inspections, take depositions, and issue subpoena and 
subpoena duces tecum. The proceedings of the Board shall be conducted solely for the purpose of 
ascertaining the facts without necessary adhering to technical rules applicable in judicial proceedings. 

 (c) The Secretary of the Board shall furnish the owner of the property or the person having legal 
interest therein and the Provincial/Municipal Assessor with a copy of the decision of the Board. In case 

the Provincial Assessor concurs in the revision or the assessment, it shall be his duty to notify the owner 
of the property or the person having legal interest therein of such fact using the form prescribed for the 
purpose. The owner of the property or the person having legal interest therein who is not satisfied with 

the decision of the Board may, within thirty (30) days after receipt of the decision of the said Board, 
appeal to the Central Board of Assessment Appeals. The decision of the Central Board of Assessment 

Appeals shall be final and executory. 

 

Section 139. Effect of Appeal on the Payment of Real Property Tax - Appeal on assessments of 

real property made under the provisions of this Code shall, in no case, suspend the collection of the 
corresponding realty taxes on the property involved as assessed by the Provincial Assessor, without 

prejudice to subsequent adjustment depending upon the final outcome of the appeal. 

 

 

ARTICLE SIX  
                                   COLLECTION OF REAL PROPERT Y TAX  

 

Section  140.  Date of Accrual of Tax - The real property tax for any year shall accrue on the 
first (1st) day of January and from the date it shall constitute a lien on the property which shall be 

superior to any other lien, mortgage, or encumbrance of any kind whatsoever, and shall be extinguished 
only upon the payment of the delinquent tax. 

 
Section   141. Collection of Tax - The collection of real property tax with interest thereon and 

related expenses shall be the responsibility of the Provincial Treasurer.  

 
The Provincial Treasurer concerned shall deputize the Barangay Treasurer to collect all taxes on 

real property located in the barangay: Provided, that the Barangay Treasurer is properly bonded for the 
purpose; provided, further, that the premium on the bond shall be paid by the barangay government 
concerned (Sec. 247 of Local Government Code). 

 
 Section 142. Assessor to Furnish Treasurer with Assessment Roll. - The Provincial Assessor 

shall prepare and furnish the Provincial Treasurer on or before the thirty- first (31st) day of December each 
year, an assessment roll containing the list of all persons whose real properties have been newly assessed 
or reassessed and the values of such properties. 
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  Section   143 . Notice of Time for Collection of Tax.  The Provincial Treasurer shall, on or before 

the thirty-first (31st) day of January each year, in the case of basic real property tax and the additional tax 
accruing to the SEF or on any other date to be prescribed by the Sangguniang Panlalawigan   in the case 
of any other tax levied under this Article, post the notice of the dates when the tax may be paid without 

interest at a conspicuous and publicly accessible place such as the bulletin board of the provincial capitol.  
Said notice shall likewise be published in a newspaper of general circulation in the locality once a week 

for two (2) consecutive weeks. 
 

 Section 144.  Time of Payment.  The real property tax herein levied together with the additional 

levy on real property for the Special Education Fund (SEF) due for any year may be paid in four (4) equal 
installments without interest:  the first installment due and payable on or before March 31; the second 

installment, on or before June 30; the third installment, on or before September 30; and the last installment, 
on or before December 31. 

    

  Both the basic and the additional SEF tax shall be collected for the taxpayer to be considered paid 
on the real property tax due from his property.  Payments of real property tax shall first be applied to prior 

yearôs delinquencies, interests and penalties, if any, and only after the same are settled may tax payments 
be credited for the current period. 

 

 Section   145 . Interest on the Unpaid Real Property Tax -  Failure to pay the real property tax or 
any other tax levied under this Article upon the expiration of the periods as provided in this Chapter shall 

be subject to an interest of two percent (2%) per month on the unpaid amount or a fraction thereof, until 
the delinquent tax shall have been fully paid but in no case, shall the total interests on the unpaid tax or 
portion thereof exceed seventy two percent (72%) or an equivalent of thirty six (36) months interest. 

 
 Section  146. Tax Discount for Advance and Prompt Payment.  If the basic real property tax and 

the additional tax accruing to Special Education Fund (SEF) are paid in accordance with the prescribed 
schedule of payment as provided under Section 144, the payment shall be considered on time or prompt 
and shall entitle the taxpayer to ten percent (10%) discount on the amount paid. However, if payment is 

made before the period or periods the tax is due, the payment shall be considered advance and the taxpayer 
shall be entitled to a discount of twenty percent (20%) on the tax paid. 

 
 Section 147.  Payment Under Protest. a). No protest shall be entertained unless the taxpayers 
first pay the tax in full.  There shall be annotated on the tax receipts the words "paid under protest,ò to be 

followed with the protest in writing stating the reasons for the protest together with the documentary 
evidences supporting the reasons which shall be filed within thirty (30) days from payment of the tax. The 

Provincial Treasurer shall decide the protest within sixty (60) days from receipt of the written protest. 
b) Fifty percent (50%) of the tax paid under protest shall be held in trust by the Provincial 

Treasurer and the other fifty percent (50%) shall be distributed in accordance with Section 152 of this 

Code. 
 c) In the event that the protest is finally decided in favor of the taxpayer, the amount or portion of 

the tax protested shall be refunded to the protestant in the form of tax credit to be applied against his 
existing or future tax liability. 
 d) In the event that the protest is denied or upon lapse of the sixty (60) day period prescribed in 

subparagraph (a), the taxpayer may, within sixty (60) days from receipt of the written notice of assessment, 
appeal to the Provincial Board of Assessment Appeals by filing a petition under oath in the standard form 

prescribed therefore, together with copies of the tax declaration and such affidavits or documents in 
support of the appeal. 
 

 Section  148. Repayment of Excessive Collection.  When an assessment of basic real property tax, 
or any tax levied under this Article, is found to be illegal or erroneous and the tax is accordingly reduced 

or adjusted, the taxpayer may file a written claim for refund or credit for taxes and interests with the 
Provincial Treasurer within two (2) years from the date the taxpayer is entitled to such reduction or 
adjustment. 

  
 The Provincial Treasurer shall decide the claim for tax refund or credit within sixty (60) days from 

receipt thereof.  In case the claim for tax refund or credit is denied, the taxpayer may, within sixty (60) 
days from the date of receipt of the written notice of assessment, appeal to the Provincial Board of 
Assessment Appeals by filing a petition under oath in the standard form prescribed therefore, together with 

copies of the tax declaration and such affidavits or documents in support of the appeal. 
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Section 149 . Notice of Delinquency in the Payment of the Real Property Tax. ï a)  When the real 

property tax or any other tax imposed under this Article becomes delinquent, the Provincial Treasurer shall 
immediately cause a notice of the delinquency to be posted at the main entrance of the hall and in a 
publicly accessible and conspicuous place in each barangay.  The notice of delinquency shall also be 

published once a week for two (2) consecutive weeks, in a newspaper of general circulation in the 
Province.  

b)  Such notice shall specify the dates upon which the tax became delinquent. It shall likewise state 
that unless the tax, and interests are paid before the expiration of the year for which the tax is due, except 
when the notice of assessment or special levy is contested administratively or judicially, the delinquent 

real property will be sold at public auction, and the title to the property will be vested in the purchaser, 
subject, however, to the right of the delinquent owner of the property or any person having legal interest 

therein to redeem the property within one (1) year from the date of the auction sale. 
 

 Section 150. Remedies for the Collection of Real Property Tax.  For the collection of the basic 

real property tax and any other tax levied under this Article, the Province may avail of the remedies by 
distraint of personal property, by administrative action through levy on real property by public auction or 

by judicial action. 
 
 Section 151. Provincial Governmentôs Lien.  The basic real property tax and any other tax levied 

under this Article, constitute a lien on the property subject to tax, superior to all liens, charges or 
encumbrances in favor of any person, irrespective of the owner or possessor thereof, enforceable by 

administrative or judicial action, and may only be extinguished upon payment of the tax and related 
interests and expenses. 
 

 Section 152. Levy on Real Property.  After the expiration of the time required to pay the basic real 
property tax or any other tax levied under this Article, the real property subject to such tax may be levied 

upon through issuance of a warrant of levy on or before, or simultaneously with the institution of the civil 
action for the collection of the delinquent tax.  The Provincial Treasurer when issuing a warrant of levy 
shall prepare a duly authenticated certificate showing the name of the delinquent owner of the property or 

person having legal interest therein, the description of the property, the amount of tax due and the interest 
thereon.  The warrant shall operate with the force of a legal execution throughout the Province.   

  

 The warrant shall be mailed to or served upon the delinquent owner of the real property or person 
having legal interest therein, or in case he is out of the country or cannot be located, to the administrator or 

occupant of the property.  At the same time, written notice of the levy with the attached warrant of levy 
shall be mailed to or served upon the Provincial Assessor and Register of Deeds of the Province, who shall 

annotate the warrant of levy on the tax declaration and certificate of title of the property, respectively. 

  
 The levying officer shall submit a report on the levy to the Sangguniang Panlalawigan within ten 

(10) days after receipt of the warrant by the owner of the property or person having legal interest therein. 
 

 Section 153.  Penalty for Failure to Issue and Execute Warrant.  Without prejudice to criminal 
prosecution under the Revised Penal Code and other applicable laws, the Provincial Treasurer or his 
deputy who willfully fails to issue or execute the warrant of levy without just cause within one (1) year 

from the time the tax becomes delinquent or within thirty (30) days from the date of issuance thereof, or 
who is found guilty of abusing the exercise thereof in an administrative or judicial proceeding shall be 

dismissed from the service. 
 
 Section 154. Advertisements and Sale.  Within thirty (30) days after the service of the warrant of 

levy, the Provincial Treasurer or his deputy shall proceed to publicly advertise for sale or auction the 
property or a usable portion thereof as may be necessary to satisfy the tax delinquency and expenses of 

sale.  Notice of such publication and auction shall be issued to the taxpayer concerned. The advertisement 
shall be effected by posting a notice at the main entrance of the Provincial Capitol, Municipal Hall, and in 
a publicly accessible and conspicuous place in the barangay where the property is located, and by 

publication once a week for two (2) consecutive weeks in a newspaper of general circulation in the 
Province.  The advertisement shall specify the amount of the delinquent tax, the interest due thereon and 

expenses of sale, the date and place of auction sale, the name of the owner of the real property or person 
having legal interest therein, and a description of the property to be sold.  At any time before the date fixed 
for the sale, the owner of the real property or person having legal interest therein may stay the proceedings 

by paying the delinquent tax, the interest due thereon and the related expenses.  The sale shall be held 
either at the place stated in the notice of publication and auction sale. 
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 Within thirty (30) days after the sale, the Provincial Treasurer or his deputy shall make a report of 

the sale to the Sangguniang Panlalawigan which shall form part of his records.  The Provincial Treasurer 
shall likewise prepare and deliver to the purchaser a certificate of sale which shall contain the name of the 
purchaser, a description of the property sold, the amount of the delinquent tax, the interest due thereon, the 

expenses of sale and a brief description of the proceedings.  Provided, however, that proceeds of the sale in 
excess of the delinquent tax, the interest due thereon, and the expenses of sale, shall be refunded to the 

owner of the real property or person having legal interest therein. 
  
 The Provincial Treasurer may advance an amount sufficient to defray the cost of collection through 

the remedies provided for in this Article, including the expenses of advertisement by publication and sale. 
 

 Section 155. Redemption of Property Sold.  Within one (1) year from the date of auction sale, the 
owner of the delinquent real property or person having legal interest therein, or his representative, shall 
have the right to redeem the property upon payment to the Provincial Treasurer of the amount of the 

delinquent tax, interest due thereon and the expenses of sale, plus interest of two percent (2 %) per month 
on the purchase price from the date of sale to the date of redemption.  Such payment shall invalidate the 

certificate of sale issued to the purchaser and the owner of the delinquent real property or person having 
legal interest therein shall be entitled to a certificate of redemption, which shall be issued by the Provincial 
Treasurer. 

  
 From the date of sale until the expiration of the period of redemption, the delinquent real property 

shall remain in the possession of the owner or person having legal interest therein who shall be entitled to 
the income and other fruits thereof. 
 

 The Provincial Treasurer upon receipt from the purchaser of the certificate of sale shall forthwith 
return to the latter the entire amount paid by him plus interest of two percent (2%) per month from the date 

of purchase to the date of redemption.  Thereafter, the property shall be free from lien of such delinquent 
tax, interest due thereon and expenses of sale. 
 

 Section 156.  Final Deed to Purchaser.  In case the owner or person having legal interest therein 
fails to redeem the delinquent property within one (1) year from sale as provided herein, the Provincial 

Treasurer shall execute a deed conveying to the purchaser said property, free from lien of the delinquent 
tax, interest due thereon and expenses of sale. The deed shall briefly state the proceedings upon which the 
validity of the sale rests. 

 
 Section 157. Purchase of Property by the Provincial Government for Want of Bidder.  In case 

there is no bidder for cash for the real property advertised for sale as provided herein, or if the highest bid 
is for an amount insufficient to pay the real property tax and the related interest and cost of sale, the 
Provincial Treasurer conducting the sale shall purchase the property in behalf of the Provincial 

Government to satisfy the claim and within two (2) days thereafter shall make a report to the sanggunian 
of the proceedings which shall be reflected upon the records of his office.  It shall be the duty of the 

Register of Deeds upon registration with his office of any such declaration of forfeiture to transfer the title 
of the forfeited property to the province without the necessity of an order from a competent court. 
 

 Within one (1) year from the date of such forfeiture, the owner of the delinquent real property or 
person having legal interest therein, or his representative, shall have the right to redeem the property upon 

payment to the Provincial Treasurer of the full amount of the real property tax and the related interest, and 
the costs of sale.  If the property is not redeemed as provided herein, the ownership thereof shall be fully 
vested to the province. 

 
 Section 158.  Resale of Real Estate Taken for Taxes, Fees or Charges.  The Sangguniang 

Panlalawigan may, through a separate ordinance and upon notice of not less than twenty (20) days from 
the auction sale, sell and dispose of the real property acquired under the preceding subsection at public 
auction 

 
 Section 159.  Further Distraint or Levy.  Distraint of personal property or Levy on real property 

through public auction may be repeated if necessary until the full amount of the delinquent tax due, 
including interests and all expenses, are collected.  
 

 Section 160. Collection of Real Property Tax Through the Courts.  The Provincial Government 
may enforce the collection of the basic real property tax or any tax levied under this article by civil action  
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in any court of competent jurisdiction, as follows:   

 
 a. The Provincial Treasurer shall furnish the Provincial Legal Officer of the certified statement of 
delinquency who, within fifteen (15) days after receipt thereof, shall file the civil action in the name of the 

Province, in the proper court of competent jurisdiction.  The jurisdiction of the court is determined by the 
amount sough to be recovered exclusive of interests and costs.  Thus, where the delinquent tax due does 

not exceed Ten Thousand Pesos (P 10,000.00), the competent court is the Municipal Trial Court and where 
the amount is in excess of Ten Thousand Pesos (P 10,000.00), the proper court is the Regional Trial Court. 
 

 b. Where cognizable in an inferior court, the action to collect the tax must be filed in the 
municipality where the delinquent property is located.  Where the Regional Trial Court has jurisdiction, 

the plaintiff LGU shall file the complaint in the sala of the proper Regional Trial Court. 
 
 c. In both cases, that is, where the claim is either cognizable by an inferior court or by the Regional 

Trial Court, the Provincial Treasurer shall furnish the Provincial Legal Officer the exact address of the 
defendant where he may be served with summons. 

 
 Section 161.  Action Assailing Validity of Tax Sale.  No court shall entertain an action assailing 
the validity of any sale at public auction of real property or rights therein under this Article until   the 

taxpayer shall have deposited with the court the amount for which the real property was sold, together with 
interest of two percent (2%) per month from the date of sale to the time of the institution of the action.  

The amount so deposited shall be paid to the purchaser at the auction sale if the deed is declared invalid 
but it shall be refunded to the depositor if the action fails. 
 

 Neither shall any court declare a sale at public auction invalid by reason of irregularities or 
informalities in the proceedings unless the substantive right of the delinquent owner of real property or the 

person having legal interest therein have been impaired. 
 
 Section 162. Payment of Delinquent Taxes on Property Subject of Controversy.  In any action 

involving the ownership or possession of, or succession to real property, the court may motu propio or 
upon representation of the Provincial Treasurer or his deputy, award such ownership, possession or 

succession to any party to the action upon payment to the court of the taxes with interest due on the 
property and all other costs that may have accrued, subject to the final outcome of the action. 
 

 Section 163 . Provincial Treasurer to Certify Delinquencies Remaining Uncollected.  The 
Provincial/Municipal Treasurer, or his deputy shall prepare a certified list of all real property tax 

delinquencies which remained uncollected or unpaid for at least one (1) year in his jurisdiction, and a 
statement of the reason or reasons for such non-collection or non-payment, and shall submit to the 
Sangguniang concerned on or before the thirty-first (31st) of December of the year immediately 

succeeding the year in which the delinquencies were incurred, with a request for assistance in the 
enforcement of the remedies for collection provided herein. 

 
 Section  164. Periods Within Which to Collect Real Property Taxes -  The basic real property 
tax and any other tax levied under this Chapter shall be collected within five (5) years from the date it 

becomes due. No action for the collection of the tax, whether administrative or judicial, shall be 
instituted after the expiration of such period. In case of fraud or intent to evade payment of the tax, such 

action may be instituted for the collection of the same within ten (10) years from the discovery of such 
fraud or intent to evade payment. 
 

 The period of prescription within which to collect shall be suspended for the time during which: 
(a) The provincial/ Municipal Treasurer is legally prevented from collecting the tax; (b) the owner of the 

property or the person having legal interest therein requests for reinvestigation and executes a waiver in 
writing before the expiration of the period within which to collect; or the person having legal interest 
therein is out of the country or otherwise cannot be located. 

 

ARTICLE SEVEN  
DISPOSITION OF PROCEEDS ON REAL PROPERTY TAXES 

 
 Section 165. Collection and Distribution of Proceeds.  The collection of the real property tax with 

interest thereon and related expenses, and the enforcement of the remedies provided for in this Article or 
any applicable laws, shall be the responsibility of the Provincial Treasurer. 
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 The proceeds of the basic real property tax, including interest thereon, and proceeds from the use, 

lease or disposition, sale or redemption of property acquired at a public auction in accordance with the 
provisions of this Code, shall be distributed as follows: 
 

 1.   Province ï Thirty-five percent (35%) shall accrue to the General Fund; 
 

2. Municipality  ï Forty percent (40%) to the General Fund of the Municipality where the 
property is located;  

 

3.  Barangay ï Twenty-five percent (25%) shall accrue to the barangay where the property is 
located.              . 

 
           The share of the province (BASIC, SEF) shall be remitted directly to the Provincial  Treasurer by 
the Municipal Treasurer on a monthly  basis within ten (10) days after the end of each month; while the 

share of the barangay shall be released directly to the Barangay Treasurer on a quarterly basis  within ten 
(10) days after the end of each quarter, without need of any further action, and shall not be subject to any 

lien or holdback for whatever purpose,  subject to such rules as may be prescribed by the Commission on 
Audit for this purpose.  
  

 In the event that the Provincial Treasurer collected Real Property Tax, the share of the 
Municipality and Barangay shall likewise be remitted to the municipality and Barangay concerned within 

ten (10) days after the end of each month. 
 
 The proceeds of the real property tax prior to the affectivity of the Local Government Code of 

1991 (RA 7160) shall be distributed in accordance with the scheme prevailing at the time the said taxes 
were due and payable. 

 
 Section  166. Application of the Proceeds of the SEF (Special Educational Fund). The proceeds 
of the additional one percent (1%) SEF tax shall be automatically released and be divided equally between 

the Provincial and Municipal School Boards for the operation and maintenance of public schools, 
construction and repair of school buildings, facilities and equipment, educational research, purchase of 

books and periodicals, and sports development as determined and approved by the Local School Board. 
 
 Tax delinquencies incurred, and sales and forfeitures of delinquent real property effected, before 

January 1, 2006 shall be governed pursuant to the provisions of the applicable law then in force. 
 

Section 167. Proceeds of the Tax on Idle Lands ï The proceeds of the additional real property tax 
on idle lands shall be divided equally between the province and the municipality where the idle land is 
located and shall accrue to the General Funds of the province and municipality concerned. 

 

 

ARTICLE EIGHT  
SPECIAL PROVISIONS 

  

 Section 168.  Condonation or Reduction of Real Property Tax and Interest.  In  case of a general 
failure of crops or substantial decrease in the price of agricultural or agro-based  products, or calamity in 

the Province, the Sangguniang Panlalawigan by ordinance passed prior to  the first (1st) day  of  January of 
any year and upon recommendation of the Local Disaster  Coordinating  Council, may condone  or  reduce,  
wholly  or  partially, the  taxes and  interest  thereon   for  the succeeding year or years in the province 

affected by the calamity. 
 

 Section 169. Duty of the Office of the Agrarian Reform to Assist the Provincial Treasurer and 

Provincial Assessor in the Collection of  Taxes ï It shall be the duty of the Office of the Agrarian Reform 
to furnish the Provincial Treasurer and the Provincial Assessor with copies of the documents transferring 

real property under CARP, OLT, and the Voluntary Offer to Sell (VOS) within sixty (60) days from the 
completion of the processing thereof. It shall also furnish the names and addresses of farmer beneficiaries 

under said programs. 
 
 Section 170.  Duty of Registrar of Deeds and Notaries Public to Assist the Provincial Assessor. - 

It shall be the duty of the Register of Deeds and Notaries Public to furnish the Provincial Assessor with  
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copies of all contracts selling, transferring, or otherwise conveying, leasing, or mortgaging real property 

received by, or acknowledged before them. 
 
 Section  171. Duty of Heirs to Adjudicate Property and Acquire Individual Assessment for Easy 

Collection of Taxes -  It shall be the duty of heirs to a certain property to adjudicate among themselves 
property left by the last surviving parent, and have the same assessed in their individual names within sixty 

(60) days after the death of the property owners in order to pinpoint responsibility who will pay the taxes 
of the deceased parent. The Provincial Assessor and the Municipal Assessor shall furnish the Provincial 
Treasurer with copies of Tax Declaration issued to heirs within one (1) week from completion thereof. 

 
 Section  172. Public lands and Lands Declared Water Shed Areas Subject to Tax -  Public lands 

developed and cultivated under Special Projects by national offices, and areas declared as watershed by 
DENR are subject to real property tax if occupants, owners and lessees of said lands and areas produce 
something and sell the same. 

 
 

 Section 173. Insurance Companies to Furnish Information.   Insurance companies are hereby 
required to furnish the Provincial Assessor copies of any contract or policy insurance on buildings, 
structures and improvements insured by them or such other documents which may be necessary for the 

proper assessment thereof. 
 

 Section 174. Fees in Court Actions.  As provided for in Sec. 280 of the Local Government Code, 
all court actions, criminal or civil, instituted at the instance of the Provincial Treasurer shall be exempt 
from the payment of court and sheriff's fees. 

 
 Section 175. Fees in Registration of Papers or Documents on Sale of Delinquent Real Property 

to Province.  As provided for in Section 281 of the Local Government Code, all certificates, documents, 
and papers covering the sale of delinquent property to the province if registered in the Registry of Property, 
shall be exempt from the documentary stamp tax and registration fees. 

 
 Section 176.  Real Property Assessment Notices or Owner's Copies of Tax Declarations to be 

Exempt from Postal Charges or Fees.  As provided for in Sec. 282 of the Local Government Code, all 
real property assessment notices or owner's copies of tax declaration sent through mails by the assessor 
shall be exempt from the payment of postal charges or fees. 

 
 Section 177.  Interests on Unpaid Real Property Tax.  Failure to pay the real property tax or any 

other tax levied under this Article upon the expiration of the periods as provided in Sec. 2A.04, shall 
subject the taxpayer to the payment of interest at the rate of two percent (2%) per month on the unpaid 
amount or a fraction thereof, until the delinquent tax shall have been fully paid.  In no case, however, shall 

the total interest on the unpaid tax or portion thereof exceed thirty-six (36) months. 
 

 Section 178. Penalties for Omission of Property from Assessment or Tax Rolls by Officers and 

Other Acts.  Any officer charged with the duty of assessing  real property who willfully fails to assess or 
who intentionally omits from the assessment or tax roll any real property which he knows to be taxable, or 

who willfully or negligently under-assesses any real property, or who intentionally violates or fails to 
perform any duty imposed upon him by law relating to the assessment of taxable real property shall, upon 

conviction, be punished, by a fine of not less than One thousand pesos (P1,000.00) nor more than Five 
thousand pesos (P5,000.00), or by imprisonment of not less than one (1) month nor more than six (6) 
months, or both at the discretion of the court. 

 
            The same penalty shall be imposed upon any officer charged with the duty of collecting the tax due 

on real property who willfully or negligently fails to collect the tax and institute the necessary proceedings 
for the collection of the same. 
 

            Any other officer required in this Article to perform acts relating to the administration of the real 
property tax or to assist the assessor or treasurer in such administration, who willfully fails to discharge 

such duties shall, upon conviction, be punished by a fine of not less than Five hundred pesos (P500.00) nor 
more than Five thousand pesos (5,000.00) or imprisonment of not less than one (1) month nor more than 
six (6) months, or both such fine and imprisonment at the discretion of the court. 
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 Section 179. Penalties for Delaying Assessment of Real Property and Assessment Appeals.  Any 

government official who intentionally and deliberately delays the assessment of real property or the filing 
of any appeal against its assessment shall, upon conviction, be punished by a fine of not less than Five 
hundred pesos  (P500.00) nor more than Five thousand pesos (5,000.00) or imprisonment of not less than 

one (1) month nor more than six (6) months, or both at the discretion of the court. 
 

 Section 180. Penalties for Failure to Dispose the Delinquent Real Property at Public Auction.  
The Provincial Treasurer who fails to dispose of delinquent real property at public auction in compliance 
with the pertinent provisions of this Article or any other local official whose acts hinder the prompt 

disposition of delinquent real property at public auction shall, upon conviction, be subject by a fine of not 
less than One thousand pesos (P1,000.00) nor more than Five thousand pesos (P5,000.00), or by 

imprisonment of not less than one (1)month nor more than six (6) months, or both at the discretion of the 
court. 
 

 

ARTICLE NINE  
SPECIAL LEVY ON L ANDS 

 

 

 Section 181. Imposition of Levy.  A special levy is hereby imposed on lands specially benefited by 
public works projects or improvements funded by local or national fund at the rate of sixty percent (60%) 

of the actual cost of such projects and/or improvements, including the cost of acquiring land and such 
other real property in connection therewith. 
 

 Section  182. Exemptions.  The special levy shall not apply to lands owned by: 
 

 (a) The Republic of the Philippines or any of its political subdivisions except when the beneficial 
use thereof has been granted for consideration or otherwise to a taxable person. 

 

(b) Charitable institutions, churches, parsonages or convents appurtenant thereto, and all lands 
exclusively used for religious, charitable or educational purposes; and 

 
 (c)  Duly registered cooperatives as provided for under RA 6938. 
 

        The special levy shall not also apply to the remainder of the land portions of which have been donated 
to the province or municipality for the construction of such projects or improvements. 

 
 Section 183. Time of Payment.  The special levy shall be paid within the quarter following the 
effectivity of the ordinance imposing the levy. 

 
 Section 184. Collection and Accrual of Proceeds.  Collection of special levy on land shall be the 

responsibility of the Provincial Treasurer.  The proceeds shall accrue to the General Fund of the Province. 
 
 Section 185.  Administrative Provisions. 

 
 (a) Ordinance Imposing a levy.  The tax ordinance imposing a special levy shall describe with 

reasonable accuracy the nature, extent, and location of the public work projects or improvements to be 
undertaken, state the estimated cost thereof, specify metes and bounds by monuments and lines and the 
number of annual installments for the payment of the special levy which in no case shall be less than 

five (5) nor more than ten (10) years.  The Sangguniang Panlalawigan shall not be obliged, in the 
apportionment and computation of the special levy, to establish a uniform percentage of all lands subject 

to the payment of the tax for the entire district, but it shall fix different rates for different parts or 
sections thereof, depending on whether such land is more or less benefited by the project. The ordinance 
shall likewise specify the appropriate penalty for non-compliance or violations of the provisions of the said 

ordinance. 

 (b) Publication of Proposed Ordinance Imposing Special Levy.  Before the enactment of an 

ordinance imposing a special levy, the Sangguniang Panlalawigan shall conduct a public hearing thereon; 
notify in writing the owners of real property to be affected or the persons having legal interest therein as to 
the date and place thereof and afford the latter the opportunity to express their positions or objections 

relative to the proposed ordinance. 
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 c) Fixing the Amount of Special Levy.  The special levy authorized herein shall be apportioned, 

computed, and assessed according to the assessed valuation of the lands affected as shown by the books of 
the Provincial Assessor, or its current assessed value as fixed by said assessor if the property does not 
appear of record in his books. Upon the effectivity of the ordinance imposing special levy, the Provincial 

Assessor shall forthwith proceed to determine the annual amount of special levy assessed against each 
parcel of land comprised within the area especially benefited and shall send to each landowner a written 

notice thereof by mail, personal service or publication in appropriate cases. In case of non-titled property, 
the Municipal Treasurer shall require the taxpayer to pay transfer tax to the province before the transfer 
is effected. 

 
 (d)  Taxpayer's Remedies Against Special Levy.  Any owner of real property affected by a special 

levy or any person having a legal interest therein may, within sixty (60) days from the date of receipt of the 
written notice of assessment of the special levy, appeal to the Provincial Board of Assessment Appeals by 
filing a petition under oath in the form for the purpose, together with copies of the tax declarations and 

such affidavits or documents in support of the appeal. 
 

 

ARTICLE TEN  
SOCIALIZED HOUSING TAX  

 

 Section 186.  Imposition of Tax. There is hereby imposed a socialized housing tax at the rate of 
one-half percent (.5%) on the assessed value of lands in urban areas in excess of fifty thousand pesos (P50, 
000.00) 

 
            Section 187. Collection and Accrual of Proceeds.  The fixed tax on socialized housing shall be 

collected at the same time and in the same manner as that of the basic real property tax.  The proceeds of 
the additional socialized housing tax shall accrue to the Urban Development and Housing Program of the 
Province. 

 

 Section 188. Exemptions.  The following are exempted from the socialized housing tax: 

 
(a) Those included in the coverage of RA 6657, otherwise know as the Comprehensive Agrarian 

Reform law; 
(b) Those actually used for national defense and security of the state; 
(c) Those used, reserved or otherwise set aside for government offices, facilities and other 

installations whether owned by the National Government, its agencies and instrumentalities, 
including government-owned or controlled corporations, or by the local government units. 

Provided, however, that the lands herein mentioned, or portions thereof, which have not been 
used for the past ten (10) years from the effectivity of RA 7279 shall be covered by this tax. 

(d) Those used or set aside for parks, reserves for flora and fauna, forests and watersheds, and 

other areas necessary to maintain ecological balance or environmental protection, as 
determined and certified by the proper government agency; and 

(e) Those actually and primarily used for religious, charitable, or educational purposes, cultural 
and historical sites, hospitals and health centers, and cemeteries or memorial parks. 

 

 Section 189. Administrative Provisions.  The Provincial Assessor shall keep an updated record of 
lands in urban areas within his jurisdiction with assessed values in excess of Fifty Thousand Pesos (P 

50,000).  For purposes of collection, the Provincial Assessor shall notify, on the basis of such record, the 
owner of the property or person having legal interest therein of the imposition of the additional tax. 

 

 

CHAPTER FIVE  

BASIC PROVINCIAL GOVERNMENT SERVICES AND FACILITIES  

 

ARTICLE ONE  

   HEALTH SERVICES AND FACILITIES  

 
 Section  190.  Service Fees and charges for Health Services and Facilities ï Any person who 

undergoes medical or physical examination and/or admission/confinement in the Provincial, District or  
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Municipal Hospitals or any of the government hospitals under the jurisdiction of the Provincial Government 

of Sultan Kudarat shall be charged with the following fees and charges, viz. 
  
(A)  Hospital Services Rates and Charges 

 

A.  Room and Board 

Private Room without aircon                    300.00 
Private Room with aircon    400.00 
Ward Room         50. 00/day 

Medicare Room without Aircon   300.00 
Delivery Room              50.00 

Normal Delivery (excluding medicine)    P  500.00 
Abnormal Delivery (excluding medicine)   400.00 
Operating Room (Aircon Room)   300.00 

Nursery      300.00 
Electric Fan/Day        20.00 

Use of Oxygen Tank                           .50c/pound 
Isolation Room     100.00/day 
Recovery Room     400.00  

Emergency Room       50.00/6 hours    
 

i. Out-Patient Service: 

 (1) P.E. Consultation and Prescription  
 (Excluding laboratory and other specific examination)            P 10.00 

(2) Hypodermic, IM injection (excluding medicine)   P 15.00/hypo 
(3) Intravenous injection (excluding medicine)         15.00 

  
 General Surgical Dressing: 
   Small     P      10.00 

   Medium    P      20.00 
   Large     P      30.00 

   Suturing of Wound: 
   Large wound (3 cm and larger) 
        no. of sutures x P____    P        5.00 

  Circumcision    P      50.00 
   Ingrown Toenail   P      80.00 

   Ambulance Fees: 
  Round Trips (Davao City)  P 1,500.00 
                                   (Gen. Santos City) P 1,000.00 

                                              (Cotabato City)   P 1,000.00 
                        (Koronadal City)  P    500.00 

                         Electric Fan/ day   P      20.00 
   Oxygen Tank    P   650.00 
   ECG     P   120.00 

 
C.  Laboratory Services and Procedure 

   

LABORATORY PROCEDURE:    

   

CBC P        75.00  

Blood Typing         75.00  

Hemoglobin Determination         45.00  

Hemotocrit         45.00  

Clotting Time         45.00  

Bleeding Time         45.00  

Urinalysis         45.00  

Cross Matching         75.00  
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       75.00  

AFB         75.00  

Fecalysis         45.00  

BSMP       100.00  

Platelet Count       100.00  

 

  
Blood Chemistry 

  Fasting Blood Sugar    P 100.00 
  Blood Urea Nitrogen    P 150.00 

  Cholesterol     P 150.00 
  Creatinine     P 150.00 
  Uric Acid     P 150.00 

 SGOT         150.00 
  SGPT            150.00 

 Blood Screening test    P 700.00 
  Total Protein A/G Ratio            700.00 

Hematology 

 Complete blood count    P 70.00 
  Hemoglobin/Hemotocrit  

 Determination     P 50.00 
 WBC, Differential Count   P 55.00 
 RBC Count     P 25.00 

 ESR           25.00 
 Bleeding/Clotting Time   P 60.00 

 Thrombocyte Count     P 35.00 
 Malaria Detection    P 50.00 

   Parasitology            50.00 

 Routine Stool Examination   P 30.00 
  Clinical Microscopy          30.00 

 Routine Analysis    P 30.00 
 Pregnancy Test    P 100.00 

   Blood Banking                     100.00 

 ABO -RH Testing    P   40.00 
 Cross matching    P   70.00 

  Immunology                                      70.00 
  Widal Test            200.00 
  Bacteriology            200.00 

  Acid Fast Stain Smear                       200.00 
    (TB Leprosy)               50.00 

   Gram Stain Smear              50.00 
   Pap Smear               50.00 

 

(f)  X-Ray & Other Radiologic Procedure 

 

Routine X-Ray:   

 Chest PA P      250.00  

 Apicogram       250.00  

 Lat Decubitus       250.00  

    

Extremities:   

 Hand AP/L       250.00  

 Forearm AP/L       250.00  

 Foot AP/Oblique       250.00  

 Leg APL       250.00  

 Humerus APL       250.00  

 Pelvis APL       500.00  

 

 
 
 

  

    
 
 

 



 
 

 
Abdomen UP & Supine 

 
          59 

 
     300.00  

 Thoracic Cage AP       200.00  

 Thoracic Lat       200.00  

 Shoulder AP/Oblique       250.00  

 Elbow Joint AP/L       250.00  

    

Skull:    

 Skull AP/L       500.00  

 Paranasal Sinuses       500.00  

 Temporal Bone       300.00  

 Mandible       300.00  

 Nasal Bone       300.00  

 Zygomatic Bone       300.00  

 Skull w/ Townes Proj. & Axial Proj.       600.00  

    

Special Procedure:   

 Barium Enema    1,100.00  

 UGIS    1,100.00  

 SIS    1,100.00  

 Esophagogram       400.00  

 IVP    1,100.00  

 Fetography/Pelvimetry       200.00  

    

Others:   

 Suturing of Wounds       385.00  

 Incision and Drainage       385.00  

 Dressing of Wound (Minimal)         50.00  

 
   

 
   

  X-Ray Examination Fees:  Amount of Fees 

   
   Chest X-ray (PA)                     P  250.00 

   Apicogram   P  250.00 
   Lat Decubitus   P  250.00 
   AP                    P 150.00 

   APL    P 240.00 
   14 x 17                               240.00 

   14 x 14 AP                   240.00 
                                      10x 12                                            240.00 
     8 x 10                                240.00 

  Thoracic Cage 

   AP    ____________ 

   APL    P 240.00 
   14 x 17                                          240.00 
   14 x 14 AP                              240.00 

   11 x 14 APL                                 240.00 
   10 x 12       240.00 

     8 x 10                                          240.00 
 
        Thoracic ï Lumbar AP(Lateral)  

   AP    ____________ 
   APL    P 240.00 

   14 x 17       240.00 
   14 x 14 AP                 240.00 
   11 x 14 APL                                240.00 
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   10 x 12       240.00 

       8 x 10                   240.00 
   Lumbo - Sacral  
   (AP Lateral)   P 240.00 

   Skull AP and Lateral  P 240.00 
   Skull Paranasil Sinuses (3 cs) P 360.00 

   10 x 12        360.00 
 
 Extremities, Long Bones, AP Lateral 

   Hand and Wrist - AP  ____________ 
   APL    P 240.00 

   KUB    P 120.00 
   14 x 17          240.00 
   Plain Abdomen  P 120.00 

   AP                               120.00 
   APL                                              120.00 

   14 x 17          120.00 
   10 x 12               P  120.00 
                     IUD                                               120.00 

              14 x 17 (1 pc.)         120.00 
   10 x 12 (4 pcs.)      120.00 

   Pedia        120.00 
   10 x 12 (5 pcs.)      120.00 
   Upper GI series 

   14 x 17 (1 pc.)          120.00 
   10 x 12 (4 pcs.)       120.00 

   Oral Cholecystography 
   10 x 12 (3 pcs.) w/medication      120.00 
   Pedia 

   0 x 12 (3 pcs.)          120.00 
   Chole GI Series                              120.00 

   14  x 7 (1pc.)                                   120.00 
   14 x 12 (4 pcs.)                    120.00 
     8 x 10 (1 pc.)          120.00 

 
 

E.    Dental Services:    
 
 Extraction per tooth  

  (including anesthesia) (temp. tooth) P   50.00 
    (Permanent tooth) P 100.00 

  Temporary filling per tooth  P   30.00 
  Permanent filling per tooth  P 100.00 
   silicate cement    P 150.00 

   composite filling   P 250.00 
   cementation    P 150.00 

  prophylaxis    P 400.00 
  Gum Treatment 

  Initial     P 100.00 

  Second Treatment   P 150.00 
  Dental X-ray    P 150.00 

 
 Section 191.  Time and Manner of Payment.  The hospital fees and charges shall be paid to the 
Provincial Treasurer or to his/her duly authorized representative in all provincial government owned 

hospitals before the examination/treatment is made of outpatients and in cases of inpatients, hospital bills 
shall be settled before a patient is discharged. 

 
 In the event that the patient or his relatives do not have the money to settle the hospital bill, he shall 
be required to execute a promissory note indicating therein the specific date of payment. If the discharged 

patient failed to pay his obligation as promised, he shall be notified in writing for at least three (3) times. 
Should the patient still not settled his obligation despite of the notices, the Chief of Hospital shall, in  
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coordination with the provincial Treasurer, institute the necessary legal proceedings with the court or with 

any other proper forum to compel the patient to pay his account. 
 
 Section 192.  Exemptions.  Residents, who are certified by the assigned Provincial Officer as 

indigent and upon approval by the Provincial Governor, may be exempted from the payment of any or all 
fees provided in this schedule. 

 
 An indigent is one who belongs to a family of marginal farmer or fisherman or whose family 
income does not exceed P50, 000.00 per year of the poverty line established by NEDA, whichever is higher. 

 
 Section  193.   Administrative Provisions. The following administrative provisions shall be 

observed in the delivery of health services: 
 
 (a)  All Provincial government owned hospitals are required to keep medical records                     

of patients given medical care. The medical records shall contain all pertinent 
information relative to the examination/confinement of the patient such as dates and the 

nature of the illness/disease, etc. 
 

(b)   The hospitals shall adopt an effective system to evaluate patientsô category in          

accordance with the classification of patients. Corollary thereto, the hospitals required to 
designate and/or assign a staff responsible for the evaluation of patients. A social worker 

is preferred to handle the said task. 
 
 

 

ARTICLE TWO  
AGRICULTURAL SERVICES, MATERIALS AND FACILITIES  

 

 

Section 194 .  Impositions of Fees and Charges for Agricultural Services and Facilities. There 
are hereby imposed fees and charges for agricultural services rendered by the Provincial Agricultural Office 

to be paid to the Provincial Treasurer or his authorized representative at the rate as herein provided. 
 
(a) Rates of Fees and Charges 

 

 (1) Seedling and Planting Materials 

   
\  (i) Sexually propagated seedlings 
   - Mango       5.00/pc. 

   - Lanzones     10.00.pc 
   - Durian       5.00/pc 

   - Rambutan       5.00/pc 
   - Mangosteen     10.00/pc 
   - Calamansi       5.00/pc 

   - Pomelo       5.00/pc 
   - Passion fruit       1.00/pc 

   - Timber trees       2.00/pc 
   - Banana Sucker      5.00/pc 
   - Marang       2.00/pc 

   - Jackfruit       2.00/pc 
   - Avocado       2.00/pc 

 
  (ii) Asexually Propagated Planting Materials 
         Large Planting materials 

   - Mango     25.00/pc 
   - Durian     50.00/pc 

   - Rambutan     50.00/pc 
   - Lanzones     50.00/pc 
   - Calamansi     25.00/pc 

   - Pomelo     50.00/pc 
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         Normal Planting materials 

   - Mango     10.00/pc 
   - Durian     15.00/pc 
   - Rambutan     20.00/pc 

   - Lanzones     20.00/pc 
   - Pomelo     20.00/pc 

 
         Cloned materials 

 Coffee 

  1. Rooted    10.00/pc 
  2. Grafted    15.00/pc 

 
 Calamansi 
  1. Rooted    10.00/pc 

  2. Budded    15.00/pc 
 

    Scioned materials 
 - Mango      1.00/pc 
 - Durian      1.00/pc 

 - Rambutan      2.00/pc 
 - Pomelo      1.00/pc 

 - Lanzones 
  1. Duco     5.00/pc 
  2. Longkong     5.00/pc 

 - Corn Seeds                20.00/pc 
 - Rice & Corn                25% of gross sales 

  
            (2)  Fingerlings  Price 
  (i)  Tilapia 

   - DD-size 24             120.00/kg 
   - CC-size 22                   .25/pc 

   - GG-size 17       .30/pc 
   - HH-size 14       .50/pc 
   - HG-size 12       .75/pc 

 
  (ii) Hito Fingerlings     3.00/pc 

 
  (iii) Poultry Products 
   - Culled            150.00/kg 

   - Kabir eggs               4.00/pc 
  

 (3)  Grow Out 
  (i)  Tilapia               40.00/pc 
  (ii)  Hito                45.00/pc 

  (iii) Mudfish               45.00/pc 
 

 (4)  Laboratory Services and Materials 
  (i)  Soil analysis              10.00/sample 
  (ii)  Compost fungus activator             10.00/kg 

  (iii)  Tissue culture banana             10.00/pc 
 

Fees on Integrated Social Forestry Projects and Community 

 Based Forest Management Agreement 
 

        Integrated Social Forestry (ISF) 
              Inspection & Verification Fee      200.00 

   Certification Fee                    50.00 
 
       Community Based Forest Management (CBFM) 

      Inspection & Verification Fee                         1,000.00 
      Certification Fee                                50.00  
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 Section   195. Time and Manner of Payment ï The fees and charges herein stated shall be paid to 

the Office of the Provincial Treasurer on or before the agricultural service is rendered or before the 
agricultural materials are taken. 
 

 

ARTICLE THREE  
VETERINA RY SERVICES AND FACILITIES  

 

Section  196. Scope ï This article shall govern the levy and collection of provincial fees, charges 

and other impositions for services rendered by the Provincial Veterinary Office, and shall provide for the 
rules and regulations governing the sale, transport, entry, slaughter and disposal of hogs, swine, cattle, 

cocks, poultry and other livestock within the territorial jurisdiction of the Province of Sultan Kudarat and 
prescribe penalties therefore. 

 

   Section 197. Imposition of Fees and Charges for Veterinary Services and Facilities ï There is 
hereby imposed fees and charges for services rendered by the Provincial Veterinary Office to be paid to the 

Provincial Treasurer or his authorized representative at the rate herein provided. 
 

(a) Rates of Fees and Charges by Type of Services and Facilities 

 

  Services     Fees/Charges 

 1. Anti-rabies vaccination    10.00/animal 
 2. Deworming     1.00/ml. Of dewormer 
 3. Disease treatment    35% of the drugs cost 

 4. Castration 
  a. Goat/swine     20.00/head 

  b.Cattle/carabao    75.00/head 
 5. Diagnostic Laboratory Fees 
  a. Necropsy 

   - One-eight weeks old   10.00/head 
   - Over eight weekôs   20.00/head 

  b. Swine 
   - One-two mos. Old   25.00/head 
   - Over two mos. Old   35.00/head 

   - Sow/boar    100.00/head 
   - Large Animals   150.00/head 

  c. Histophatological Examination 
   - Per case max 1 slide   115.00 
   - Over ten slides case   140.00 

   - Cryostate cutting per slide     15.00 
   - Special staining per slide     15.00 

   - Sectioning only per slide     20.00 
  d. Clinical Pathology  
   - RBC/WBC count/sample    15.00 

   - Different count   20.00 
   - Blood chemistry   20.00 

   - Urinalysis    20.00 
  e. Hemaglutination Test 
   - New Castle disease   50.00/test 

   - Egg drop syndrome   25.00 
   - Mycoplasma    25.00 

  f. Rapid plate test 
   - Mycoplasma gallissepticum  20.00 
   - Mycoplasma synovine  20.00 

   - Salmonella pullorum   20.00 
   - Leptoria sp.    20.00 

   - Brucella sp.    20.00 
  g. Tube Agglutination Test 
   - Brucella sp.    20.00 

   - Salmonella abortus equine  25.00 
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  h. Agar Gel Precipitation Test 

   - Infectious bursal anemia  25.00 
   - Reovirus infection   25.00 
   - Pseudorabies    25.00 

   - Equine infection anemia  150.00 
  i. Viral isolation    

   - Embryonated eggs (per sample) 
    New Castle disease  40.00 
    Infectious bursal disease 40.00 

    Reovirus   40.00 
   - Tissue Culture (per sample) 

    Pseudorabis   40.00 
    Hog cholera   40.00 
    Porcine reproduction  40.00 

    Respiratory syndrome  40.00 
  j. Vaccine potency    100.00 

  k. Flourescent Anti-body Test 
   - hog cholera    150.00 
   - porcine parvovirus   150.00 

   - porcine reproductive    
    Respiratory syndrome  150.00 

   -porcine pseudorabies virus  150.00 
   -rota virus    150.00 
   - porcine adenovirus   150.00 

  l. Complement Fixation Test   75.00 
  m. Rabies Examination   150.00 

  n. Elisa (per sample) 
   - infectious bronchitis   140.00 
   - new cattle disease   140.00 

   - infectious laryngotracheitis  140.00 
   - reovirus    140.00 

   - pseodorabies    140.00 
  o. Fecal Examination 
   - direct smear    10.00 

   - concentration/floatation  20.00 
   - larval culturing   30.00 

 p. Blood Examination 
  - routine examination   10.00 
  - special staining   20.00 

  - CATT    35.00 
 q. Bacterial Isolation/Organism  100.00 

 r. Sensitivity Test    70.00 
 s. Water Coliform Count   85.00 
 t. Fungal Isolation/ Organism   40.00 

 u. Toxicity tst/Sample    40.00 
 v. Pathogenecity Test/Sample   40.00 

 w. Bacterial Typing/ Sample   115.00 
 x. Preparation/extraction for  
  electron microscopy/sample  115.00 

 y. Toxicology examination   
  - Volatile/ non-volatile   140.00 

  - Aflatoxin    850.00 
 6. Artificial insemination 

 - Large Animals 

  Synchronized estrus  150.00/head 
  Natural estrus   100.00/head 

 - Swine 
  Natural estrus   100.00/head 

    7. Natural Bleeding 

 - Cattle/Carabao   100.00 
 - Goat     50.00 
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    8. for inspection and Issuance of Veterinary Health  

                Certificate in  Connection with Transport Animals                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
 A. large Animals   30.00/head 
 B. goat/swine/dog/sheep, etc  20.00/head 

 C. poultry 
  Commercially produced     

      - Broilers/layers    0.10/head 
           - Game cocks  20.00/head 

      - Chicken, ducks,  

                       geese, turkeys  10.00/head 
      - Day old chicks/goslings 

                        /ducklings                           0.10/head 
 d. Processed meat and fresh cut 20.00/kg. 
 e. Hide     10.00/kg 

 f. Hoof and Horn     5.00/kg  
                           g. Animal Waste and by-products        30.00/truckload 

 
 Section 198. Time and manner of payment ï The fees and charges herein stated shall be paid to the 
Provincial Treasurer or his duly authorized representative on or before the veterinary services are rendered. 

 
 Section 199. Sale and Transport of Hogs, Swine, Cattle, Game or Brood Cocks, Poultry and other 

Animals -  No person is allowed to sell and transport hogs, swine, cattle, poultry, game or brood cocks, 
other fowls, birds and other animals from Sultan Kudarat without first securing permit from the Governor 
through the Provincial Veterinary Office. 

 
 Section 200. Administrative Provisions 

 

1) Transport of Animals from the Province of Sultan Kudarat ï transport of animals for 
commercial purposes shall be regulated as follows:  

(a) No pregnant cattle or carabao shall be permitted for transport outside of Sultan 
Kudarat. 

(b)  No person shall be allowed to transport an animal from the province without the 
following accompanying documents: 

1. A certificate stating the true ownership of the animal/s issued by the 

barangay captain of the barangay where the person transporting the 
animals resides; 

2. Veterinary Health Certificate and Permit to transport the animal issued 
by the Provincial Veterinarian or his duly authorized representative by 
authority of the Provincial Governor; 

3. Shipperôs Permit issued by the authorized officials of the Bureau of 
Animal Industry; 

4. Certificate of Ownership of Large Cattle (COLC) or Certificate of 
Transfer of large Cattle (CTLC); 

5. Philippine National Police (PNP) Clearance issued by the Chief of 

Police of the Municipality of origin; and 
6. Other requirement/s prescribed by the Veterinary Quarantine Unit of 

the Bureau of Animal Industry. 
(c) Transport of Animals  to the Province of Sultan Kudarat ï Entry of animals in 

the area of jurisdiction of the Province of Sultan Kudarat shall be regulated as 

follows: 
1. An Entry Permit issued by the Provincial Veterinarian or his duly 

authorized representative must first be secured by the shipper/animal 
owner before an animal shall be allowed to enter the area of 
jurisdiction of the Province of Sultan Kudarat. 

2. Before an Entry Permit shall be issued, inspection of the animal/s must 
first be conducted at the point of entry, to evaluate the health condition 

of the shipped or transported animal/s. The inspection shall be 
conducted by the Provincial Veterinarian or any of his duly authorized 
representatives. 

3. The Provincial Veterinarian or his designate, in concurrence with the 
Veterinary Quarantine Services Officials shall condemn animal/s  
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found to be suffering from a contagious disease and shall cause the 

return or impoundment of the shipped or transported animal/s which 
are suspected to be carriers of a contagious disease at officially 
designated quarantine areas. 

(d) Importation of Animals ï Animals transported from any foreign country shall be 
treated in the same manner as stated in Item (b) on local shipment, with additional 

requirements that: 
1. The shipper or animal owner shall inform in advance the Office of 

the Provincial Veterinarian, preferably in writing, the shipment of 

animals bound for Sultan Kudarat, after which preliminary 
inspection shall be conducted by both offices separately or otherwise. 

2. The shipment must be accompanied by the following documents: 
 

a) Shipment Permit issued by the country of origin; 

b) Veterinary Health Certificate from the country of origin 
indicating the Diagnostic tests, vaccination, deworming, and 

other related activities conducted on the transported animals; 
c) Certificate of Ownership/transfer credential and/or similar 

credentials issued at the country of origin, indicating clearly 

the date of birth and age of the animal/s; 
d) Veterinary Quarantine landing Permit/Notice of Quarantine; 

e) Breeding records for breeding bulls and cows, with 
corresponding color pictures; and   

f)  Other pertinent documents prescribed by the Bureau of 

Animal Industry; 
 

 These documents must be presented before such shipment shall be allowed 
to enter the area of jurisdiction of the province of Sultan Kudarat. 

 

(e)   The transported animals shall then be subject to the following procedures; 
1. The transported animals must be subjected to a quarantine period of 

not less than thirty (30) days at officially designated quarantine areas 
for serological, fecalysis, and other laboratory/diagnostic tests which 
include brucellosis and tuberculosis; 

2.  Animals found to be affected by any contagious disease or are 
suspected to be carriers of contagious diseases shall be subjected to a 

massive treatment until it shall proven by the designated authorities 
that the animals are safe for release from the quarantine area;  

3.  During the quarantine period, vaccination against a wide range of 

internal parasites and treatment of suspected animals must be 
conducted by the Veterinary Consultants of the importer;  

4.  Before the end of the quarantine period and prior to the release of 
the quarantined animals, the Provincial Veterinarian or his duly 
authorized representative and the Veterinary Quarantine Services 

Unit personnel shall conduct the inspection and evaluation of the 
animals and the laboratory result/s and other activities undertaken 

during the period, after which an ñApproved for Distribution/ 
Release Certificateò shall be issued by the Office of the Veterinary 
Quarantine Services Unit, in concurrence with the Office of the 

Provincial Veterinarian if the said animals are found disease-free or 
ñDisapproved for Release Certificateô if the finding is not 

satisfactory. 
 

(f)    Inter-Municipal Movement of Animals within Sultan Kudarat ï Animals in Sultan 

Kudarat shall be allowed to be transported from one municipality to another only 
upon presentation of the following documents: 

1) Veterinary Health Certificate from the municipality of origin with the authority of 
the Provincial Veterinarian; 
2) Barangay Clearance;  

3) Certificate of Large Cattle (COLC) or Certificate of Transfer of Large Cattle 
(CTLC); and 

4) Philippine National Police (PNP) Clearance from the municipality of origin; 
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 Section 201. Branding of Cattle and Carabao 

 
(a) All cities and carabao in the province must be registered and branded in the 

municipalities concerned within one (1) year after birth for female and six (6) months 

after birth for male. 
(b) In cases where owner has failed to register his animal, and the animal is presented for 

slaughter, a request for branding and registration must first be made at the Office of the 
Municipal Treasurer. Permit to slaughter newly registered animals shall only be granted 
forty-five (45) days after its registration. 

(c) In remote barangays where individual branding and registration of animals are 
impractical, the barangay chairman shall schedule a mass branding and registration of 

animals in the barangay. Requests for such purposes shall be made at the Municipal 
Treasurerôs Office. 

 

 Section 202. Regulatory Provisions on Animal Slaughter for Trade or Commercial Purposes. 

 

(a) For cattle, carabaos and horses: 
(1) Permit to slaughter shall be issued only after the Meat Inspector shall have certified 

to the condition, health and fitness of the animal for slaughter and consumption. 

 
The following documents must be presented before a Permit to Slaughter shall be 

issued: 
 
(i)  Certificate of Ownership of Large Cattle (COLC)/ Certificate of Transfer of 

Large Cattle (CTLC); 
(ii)  Philippine National Police (PNP) Clearance issued by the Chief of Police of 

the Municipality where the animal/s are to be slaughtered, or his duly 
authorized representative, for verification of ownership and other pertinent 
papers; and  

(iii)  Veterinary Health Certificate issued by the Provincial Veterinarian or his duly 
authorized representative. 

 
(b) For other animals not mentioned in item (a): 
 

1. Permit to slaughter shall be issued only after the Meat Inspector shall have certified to 
the condition, health and fitness of the animal for slaughter and consumption. 

 
The following documents must be presented before a Permit to Slaughter shall be 
issued. 

 
(i)  Veterinary Health Certificate issued by the Provincial Veterinarian or his duly 

authorized representative; and 
(ii)  PNP Clearance issued by the Chief of Police of the Municipality where the 

animals are to be slaughtered or his duly authorized representative, for 

verification of ownership, and other pertinent papers. 
 

(c)   Slaughter of pregnant cattle or carabao shall be allowed only if it is diagnosed by the 
Provincial Veterinarian or his duly authorized representative to: 

 

(i)  Have suffered from accidental tearing of the Achilles or any tendon thereof which 
shall render the animal permanently disabled; 

(ii)  Have fractures resulting from PURELY accidental factors leading to the 
incapacity of the animal to have normal movement; and 

(iii)  Have suffered from irremediable dystocia and in cases of uterine prolapse. 

 
Private individuals selling meat in any establishment including accredited public markets and 

supermarkets with meat sections must slaughter their animals in officially designated abattoirs.  All 
animals slaughtered under this Section shall be subject to ante-mortem and post-mortem inspection. 

 

All meat inspected by the Meat Inspector shall be marked with the corresponding meat brands 
specified by the National Meat Inspection Services for any type of meat signifying that the animals (in  
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Ante-mortem cases) are:  ñINSPECTEDò and ñCONDEMENEDò; and the meat (in Post-Mortem cases) 

are ñCONDEMNEDò or ñPASSEDò.  Those meat which passed the inspection and have been released 
for sale must be accompanied by a Meat Inspection Certificate (MIC) issued by the Meat Inspector. 

 

Section 203.  -  Regulatory Provisions on Animal Slaughter for festivities and Special 

Occasions. 

 

(a) For cattles, carabaos and horses: 
1. Permit to slaughter shall be issued only after the Meat Inspector shall have certified to 

the condition, health and fitness of the animal for slaughter and consumption. 
 

The following must be presented before a Permit to Slaughter shall be issued: 
 
(i)  COLC or CTLC; 

(ii)  Barangay Clearance; and 
(iii)  PNP Clearance issued by the Chief of Police of the Municipality where the 

animals are to be slaughtered, or his duly authorized representative, for 
verification of ownership, and other pertinent papers. 

 

In cases where such festivities are held in far-flung areas, and the transport of the animal/s or the 
meat is not practical, the animal owner/s must request through the Municipal Mayor or his duly 

authorized representative, for the presence of the Meat Inspector/s in their area before and during the 
actual slaughter of the animal/s.  In which case, the Meat Inspector/s shall certify as to the condition, 
health and fitness of the animal for slaughter and consumption. 

 
Section 204.   Condemnation of Meat.  Carcasses or organs or any part thereof found unsafe for 

human consumption or found to be infected with contagious diseases as specified by the National Meat 
Inspection Services shall be marked ñCONDEMNEDò, and shall be disposed of accordingly. 

 

The Meat Inspectors and/or the Provincial Veterinarian or his designate is authorized to conduct 
random inspection in meat markets, abattoirs and meat processing areas including the meat freezers 

where unsold meat are stored.  Any meat or organs that have naturally discolored due to prolonged 
unsanitary exposure to harmful elements, and found unsafe for human consumption shall be condemned 
and confiscated.  Any meat or organs for sale not covered by inspection certificate shall be considered 

ñhot meatò and therefore, subject for confiscation.  Any meat or organ obtained from an uncastrated boar, 
or a boar castrated just prior to slaughter shall be condemned.  A period of 45 days after castration shall 

be required, before a Permit to slaughter shall be granted. 
 

Section   205. Slaughter of Sick or Dead Animals.  No permit shall be issued for slaughter of 

sick or dead animals for human consumption. 
 

Section  206. Disposal of Dead Animals.  Where animals die in farms, backyard pens or any 
other place other than by slaughter for food, disposal shall be carried out in manner that will prevent any 
infectious or toxic health hazard to man or to domestic animals.  Procedures required for disposal and 

disinfection shall be followed as provided by veterinary authorities. 
 

Section  207. Municipal Meat Inspector.  Every municipality in the province shall have its own 
appointed or designated Meat Inspector/s duly trained under the supervision of the National Meat 
Inspection Service, who shall have the following duties and responsibilities: 

 
(a) Conduct ante-mortem and post-mortem inspection in all animals presented for 

slaughter in all abattoirs, dressing plants, and meat processing plants in their 
respective municipalities; and 

(b) Coordinate and submit slaughter and condemnation report to the Office of the 

Provincial Veterinarian. 
 

Section  208.  Post Abattoir Consideration.  Each municipality shall enact their own ordinance 
with regards to the specification of their meat stalls, slaughterhouse regulations, and other matters 
related to slaughter of animals for trade or commercial purposes which have not been included in the 

provincial regulations or ordinance. 
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Section 209.  Penal Provisions and Administrative Sanctions. 

(a) Transport of cattle/carabaos into and outside the province of Sultan Kudarat for trade 
without the required Health Certificate and Transport Permit or Entry Permit from the 
Office of the Provincial Veterinarian of Sultan Kudarat  shall be imposed a fine of 

Five Thousand Pesos (P5,000.00) for the First Offense; Seven Thousand Pesos 
(P7,000.00) and the impounding of the transport vehicle to include livestock for the 

Second Offense and Ten Thousand Pesos P10,000.00), the impounding of the 
transport vehicle to include livestock or imprisonment of the shipper for not less than 
six months for the Third and successive offenses, upon the discretion of the court; 

 
(b) Transport of hogs, swine, goats, sheep, gamecocks, brood cocks, poultry and other 

livestock outside the province of Sultan Kudarat for trade without the required Health 
Certificate and Transport Permit or Entry Permit from the Office of the Provincial 
Veterinarian of Sultan Kudarat, shall be imposed a fine of Three Thousand Pesos 

(P3,000.00) for the First Offense; Five Thousand Pesos (P5,000.00) and the 
impounding of the transport vehicle to include livestock for the Second Offense and 

Seven Thousand Pesos (P7,000.00), the impounding of the transport vehicle to include 
livestock or imprisonment of the shipper for not less than six months for the Third and 
Successive Offenses  upon the discretion of the court. 

(c) Refusal of shipper to subject transported animals into a quarantine for a period and 
tests, as required in the Provincial Ordinance for the purpose, shall be imposed a fine 

of Five Thousand Pesos (P5,000.00) for the First Offense; Seven Thousand Pesos 
(P7,000.00) and the impounding of the transport vehicle to include livestock for the 
Second Offense and Ten Thousand Pesos (P10,000.00), the impounding of the 

transport vehicle to include livestock or imprisonment of the shipper for not less than 
six months for the Third and Successive Offenses, upon the discretion of the court; 

(d) Transport of unbranded/unregistered cattle/carabaos of owner/shipper shall be 
imposed a fine of  Five Thousand Pesos (P5,000.00) for the First Offense; Seven 
Thousand Pesos (P7,000.00) and the impounding of the transport vehicle to include 

livestock for the Second Offense and Ten Thousand Pesos (P10,000.00), the 
impounding of the transport vehicle to include livestock or imprisonment of the 

shipper for not less than six months for the Third and successive offenses, upon the 
discretion of the court; 

(e) Ownership or possession of unregistered/branded cattle/ carabao aged more than one 

and a half (1 ½) years for females and one (1) year  for males shall be imposed a fine 
of One Thousand Pesos (P1,000.00) for the First Offense; Three Thousand Pesos 

(P3,000.000 for the second offense and Five Thousand Pesos (P5,000.00) for the Third 
and Succeeding Offenses, without prejudice to the filing of cattle/carabao rustling case 
against possessor; 

(f)  Slaughter of animals without the required certificates, clearances and inspection shall 
be imposed upon the violator a fine of One Thousand Pesos (P1,000.00) and 

confiscation of the meat for the first offense; Three Thousand Pesos (P3,000.00) and 
confiscation of the meat for the Second Offense and Five Thousand Pesos (P5,000.00) 
and confiscation of the meat for Third and succeeding Offenses without prejudice to 

the filing of cattle/carabao rustling case against possessor; 
(g) Slaughter and Sale of ñHot Meatò shall be imposed a fine of One Thousand Pesos 

(P1,000.00) for the First Offense; Three Thousand Pesos (P3,000.00) and/or 
imprisonment of One (1) month depending upon the discretion of the proper court for 
the Second Offense, and Five Thousand pesos (P5,000.00) and/ or imprisonment of 

not less than six (6)) months for the Third and Succeeding offenses, depending upon 
the discretion of the proper court including the cancellation of his business permit, if 

there be any and deemed ineligible for renewal in any municipality of the province; 
(h) Slaughter and sale of meat or organs of animals proven to be infected by disease or  

ñDouble Deadò animals shall be imposed a fine of Three Thousand (P3,000.00) for the 

First Offense and/or imprisonment of One (1) month; Five Thousand pesos (P5,000.00) 
and/ or imprisonment of not less than six (6)) months, depending upon the discretion 

of the proper court for the Second Offense, and Ten Thousand Pesos (P10,000) and/or 
imprisonment of not less than One(1) year for the Third and succeeding offenses, 
depending upon the discretion of the proper court, including the cancellation of his 

business permit, if there be any and deemed ineligible for renewal in any municipality 
of the province; 
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(i)  Improper disposal of contaminated meat shall be imposed a fine of  One Thousand 

Pesos (P1,000.00) for the first offense; Three Thousand Pesos (P3,000.00) for the 
Second Offense and Five Thousand Pesos (P5,000.00) for Third and succeeding 
Offenses.  

(j)  Slaughter or sale of dogs and cats for food shall be imposed a fine of  One Thousand 
Pesos (P1,000.00) for the First Offense; Three Thousand Pesos (P3,000.00) for the 

Second Offense and Five Thousand Pesos (P5,000.00) for Third and Succeeding 
Offenses. 

 

 

ARTICLE FOUR  
ENGINEERING SERVICES AND FACILITIES  

 

 Section 210. Imposition of Rental Fee for Use of Construction Equipment and Fees for 

Engineering Services -   There shall be imposed rental fees for the use of construction equipment and 
service fees for engineering services rendered by the Office of the Provincial Engineer as hereunder 

provided: 
 

A. Equipment Rentals 

 

    RENTAL RATES/DAY  

    PRIVATE    GOVERNMENT  

TRUCK MOUNTED CRANE (TMC -02) P 11,748.49  P 6,432.95 

ROAD GRADER       

 - Mitsubishi LG2H  8,742.82   4,930.11 

 - John Deere 670 (RG-07)  12,120.57   6,339.64 

 - John Deere 770 (RG-06)  14,322.90   7,440.80 

 - Caterpillar 140G  13,764.20   7,440.80 

        

DUMP TRUCKS       

 - 6 Wheelers, All Model  6,664.25   3,615.20 

 - 10 Wheelers, All Model  11,617.19   6,091.67 

        

ROAD ROLLERS       

 - Zakai  4,028.89   2,316.52 

 - Kawasaki  5,032.04   2,818.09 

        

BACK HOE LOADER       

 - Kobel    9,183.07   5,150.24 

        

BULLDOZER       

 - Caterpillar D6HYL  17,269.70   9,193.55 

 - Komatsu D65a-C  9,750.00   5,479.14 

 - Caterpillar D6C  15,843.75   8,480.58 

        

PAYLOADER       

 - PL-02, PL-03 CAT 930,      

  PL-04, IH-515  9,207.12   5,162.26 

 - PL-05, PL-06 TCM 75B  11,969.30   6,543.35 

 - PL-07, VOLVO L-120  15,553.52   8,335.46 

DROP HAMMER             585.00                   292.50  

TRACTOR HEAD WITH TRAILER   16,977.09   9,047.25 

        

    RENTAL RATES/HOUR  

ASPHALT  PLANT   19,113.00   19,113.00 

ASPHALT PAVER   1,664.00.    1,664.00  

ASPHALT DISTRIBUTOR   1,175.00   1,175.00 

TANDEM ROLLER             768.00                   768.00  

 

 

 

  

         

 
 
   

                

 
 
 



 

 

 

PNEUMATIC ROLLER  

 
 

 
  670.00  
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670.00  

ROCK CRUSHER         3,118.00                3,118.00  

 

 

B.  SALE OF ASPHALT PRODUCTS:      

  Crushed Aggregates                                          500.00/cm. 

   Bituminous Mixed                                          metric ton 

 

   C.    Engineering Testing Fees 

       Laboratory Compaction test -  Item 200 and 201                              2,000.00 

                  Item 104                         1,500.00 
 -  Abrasion                                                   500.00 
 -  Grading                                          250.00 

 -  Liquid Limit & Plastic                             250.00 
 -  Density per hole                              500.00 

 
 

CHAPTER SIX 

ADMINISTRATIVE, MISCELLANEOUS, PENAL  
AND FINAL PROVISIONS  

 
Article One 

 COLLECTION AND ACCOUNTING OF PROVINCIAL REVENUES  

 
 Section 211. Tax Period.  Unless otherwise provided in this Ordinance, the tax period for all local 

taxes, fees, and charges imposed under this Ordinance shall be the calendar year.  
 

 Section  212. Accrual of Tax.  Unless otherwise provided in this Ordinance, all taxes, fees, and 
charges imposed herein shall accrue on the first (1st) day of January of each year.  However, new taxes, 
fees or charges, or changes in the rate of existing taxes, fees, or charges, shall accrue on the first (1st) day 

of the quarter next following the effectivity of the Ordinance imposing such new levies or taxes. 
 

 Section 213.  Time of Payment.  Unless specifically provided herein, all taxes, fees, and charges 
imposed for the year in this Ordinance shall be paid within the first twenty (20) days of January or first 
twenty (20) days of each subsequent quarters as the case may be. 

 
 Section 214.  Surcharge for Late Payment.  Failure to pay the tax prescribed in this Article within 

the time required shall subject the taxpayer to a surcharge of twenty-five percent (25%) of the amount of tax 
due to be paid at the same time and in the same manner as the tax due. 
 

 Section 215. Interest on Unpaid Tax.  In addition to the surcharge imposed herein, where the 
amount of any other revenue due to the province, except voluntary contributions or donations, is not paid 

on the date fixed in the ordinance, or in the contract, expressed or implied, or upon the occurrence of the 
event which has given rise to its collection, there shall be collected as part of that amount an interest at the 
rate not to exceed two percent (2%) per month from the date it is due until it is paid, but in no case shall 

the total interest  exceed thirty-six (36) months. 
 

 Where an extension of time for the payment of the tax has been granted and the amount is not paid 
in full upon the expiration of the extension, the interest above-mentioned shall be collected on the unpaid 
amount from the date it originally becomes due until fully paid. 

 
 Section 216.  Collection.  Unless otherwise specified, all taxes, fees, charges and other revenues 

due to the province shall be collected by the Provincial Treasurer or his duly authorized representatives. 
 
 Unless otherwise specifically provided in this Ordinance or under existing laws and ordinances, the 

Provincial Treasurer is hereby authorized, upon prior written approval of the Provincial Governor, to 
promulgate rules and regulations for the proper and efficient administration and collection of taxes, fees 

and charges herein levied and imposed. 
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 Section 217.  Issuance of Receipts.  It shall be the duty of the Provincial Treasurer or his 

authorized representative to issue the required official receipt to the person paying the tax, fee or charge 
wherein the date, amount, name of the person paying and the account for which it is paid, are shown. 
 

 The chapter and the specific section of this Code upon which the collections are based shall 
invariably be indicated on the face of all official receipts acknowledging payment of taxes, fees, charges or 

other impositions. 
 
 Section 218.  Record of Persons Paying Revenue.  It shall be the duty of the Provincial Treasurer 

to keep a record, alphabetically arranged and open to public inspection during office hours, of the names 
of all persons paying provincial taxes, fees, charges and other revenues.  He shall, as far as practicable, 

establish and keep an updated appropriate tax roll for each kind of tax, fee, charge or other revenue 
imposed in this Ordinance. 
 

 Section 219. Accounting of Collections.  Unless otherwise provided in this Code and other 
existing laws and ordinances, all monies collected by virtue of this Code shall be accounted for in 

accordance with the provisions of existing laws, rules and regulations and credited to the General Fund of 
the Province. 
 

 Section 220.  Examination of Books of Accounts.  The Provincial Treasurer shall, by himself or 
through any of his deputies duly authorized in writing, examine the books of accounts and other pertinent 

records of business establishments doing business within the province and subject to provincial taxes, to 
ascertain, assess and collect the true and correct amount of the tax due from the taxpayer concerned.  Such 
examination shall be made during regular business hours once every year for every tax period, which shall 

be the year immediately preceding the examination.  Any examination conducted pursuant to the 
provisions of this Section shall be certified to by the examining official and such certificate shall be made 

of record in the books of accounts of the taxpayer concerned. 
 
 In case the examination herein authorized is to be made by a duly authorized deputy of the 

Provincial Treasurer, there shall be a written authority issued to the former which shall specifically state 
the name, address and business of the taxpayer whose books of accounts and pertinent records are to be 

examined, the date and place of such examination, and the procedure to be followed in conducting the 
same. 
 

 For this purpose, the records of the Revenue District Office of the Bureau of Internal Revenue shall 
be made available to the Provincial Treasurer, his deputy or duly authorized representative. 

 
 The forms and the guidelines to be observed for the proper and effective implementation of this 
Section shall be those prescribed by the Department of Finance. 

 
 Section 221.  Accrual to the General Fund of Fines, Costs, and Forfeitures.  Unless otherwise 

provided by law or ordinance, fines, costs, forfeitures, and other pecuniary liabilities imposed by the court 
for violation of any provincial ordinance shall accrue to the General Fund of the province.   
 

 Section  222.  Promulgation of Rules and Regulations.  Within thirty (30) calendar days after the 
approval of this Code, the Provincial Governor shall convene the Oversight Committee as herein provided 

to formulate the appropriate rules and regulations necessary for the efficient and effective implementation 
of the provisions of this Code. 
 

 The Oversight Committee shall be composed of the following: 
 

 Provincial Vice-Governor  -  Chairman 
 Provincial Administrator  -  Vice Chairman 
 Members: 

- Chairman of the Sangguniang Panlalawiganôs Committee on Ways and Means  
- Secretary to the Sangguniang Panlalawigan  

- Provincial Treasurer 
- Provincial Assessor 
- Provincial Accountant 
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- Provincial Budget Officer 

- Provincial Planning and Development Coordinator 
- Provincial Engineer 
- Provincial Legal Officer 

 

 

ARTICLE TWO  
CIVIL REMEDIES FOR COLLECTION OF REVENUES  

 
 Section 223 Provincial Government's Lien.  Local taxes, fees, charges and other revenues herein 
provided constitute a lien upon their accrual, superior to all liens, charges or encumbrances in favor of any 

person, enforceable by appropriate administrative or judicial action, not only upon any property or rights 
therein which may be subject to lien but also upon property used in the business, occupation, practice of 

profession or calling, or exercise of privilege with respect to which the lien is imposed.  The lien may only 
be extinguished upon full payment of the delinquent taxes, fees, and charges including related surcharges 
and interest thereon. 

 
 Section 224.  Civil Remedies.  The civil remedies for the collection of local taxes, fees, or charges, 

and related surcharges and interests resulting from their delinquency shall be: 
 

(a) By Administrative Action  through distraint of personal property such as goods, chattels or 

effects, and other personal property of whatever character, including stocks and other securities, 
debts, credits, bank accounts, and interest in and rights to personal property, and levy on real 

property through public auction of the real property including interest in or rights to real 

property; and 
 

(b) By judicial action. Either of these remedies or all may be pursued concurrently or 
simultaneously at the discretion of the Provincial Treasurer. 

 

 Section 225. Distraint of Personal Property.  The remedy by distraint shall proceed as follows: 
 

(a) Seizure. Upon failure of the person owing any local tax, fee or charge to pay the same at the 
time required, the Provincial Treasurer or his deputy may, upon written notice, seize or 
confiscate any personal property belonging to the person in sufficient quantity to satisfy the tax, 

fee or charge in question, together with any increment thereto incident to delinquency and the 
expenses of seizure.  In such case, the Provincial Treasurer or his deputy shall issue a duly 

authenticated certificate based upon the records of his office showing the fact of delinquency 
and the amount of the tax, fee or charge and penalty due.  Such certificate shall serve as 
sufficient warrant for the distraint of personal property aforementioned, subject to the 

taxpayer's right to claim exemption under the provisions of existing laws.  Distrained personal 
property shall be sold at public auction in the manner herein provided for. 

 
(b) Accounting of Distrained Goods.  The officer executing the distraint shall make or cause to 

be made an accounting of the goods, chattels or effects distrained, a copy of which signed by 

himself shall be left either with the owner or person from whose possession the goods, chattels, 
or effects are taken, or at the dwelling or place of business of the person or with someone of 

suitable age and discretion, in which list shall be added a statement of the sum demanded and a 
note of the date, time and place of auction sale of the distraint personal property. 

 

(c) Publication.  The officer shall forthwith cause a notice to be exhibited in not less than three (3) 
conspicuous places in the territory of the local government units where the distraint is made; 

specifying the date, time and place of sale, and the articles distrained.  The date of sale shall not 
be less than twenty (20) days after notice to the owner or possessor of the property as above 
specified of the publication or posting of the notice.  One place for the posting of the notice 

shall be at the Office of the Provincial Governor, another is at the entrance of the provincial 
capitol and the barangay where the seizure was effected. 

 
(d) Release of Distrained Property Upon Payment Prior to Sale.  Any time prior to the 

consummation of the sale, all proper charges may be paid to the officer who will conduct the 

sale and the goods or effects distrained shall be restored to the owner. 
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(e) Procedure of Sale.  At the time and place specified in the notice, the officer conducting the 

sale shall sell the goods or effects so distrained at public auction to the highest bidder for cash.  
Within five (5) days after the same, the Provincial Treasurer, shall make a report of the 
proceedings in writing to the Provincial Governor. 

 
      Should the property distrained be not disposed of within one hundred and twenty (120)     

days from the date of distraint, the same shall be considered as sold to the province for the 
amount of the assessment made thereon by the Committee on Appraisal and to the extent of the 
same amount, the tax delinquencies shall be cancelled. 

 
 Said Committee on Appraisal shall be composed of the Provincial Treasurer as Chairman, 

with representatives of the Commission on Audit and the Provincial Assessor as Members. 
 

(f)  Disposition of Proceeds.  The proceeds of the sale shall be applied to satisfy the tax including 

the surcharges, interests, and other penalties incident to delinquency, and the expenses of the 
distraint and sale.  The balance over and above what is required to pay the entire claim shall be 

returned to the owner of the property sold after the auction.  The expenses chargeable upon the 
seizure and sale shall embrace only the actual expenses of seizure and preservation of the 
property pending the sale, and no charges shall be imposed for the services of the local officer 

or his representative who conducted the auction sale.  Where the proceeds of the sale are 
insufficient to satisfy the claim, other property may, in like manner, be distrained until the full 

amount due, including all expenses, is collected. 
 
(g) Levy on Real Property.  After the expiration of the time required to pay the delinquency tax, 

fee or charge, which is one (1) year after the accrual of the same, real property, may be levied 
on before, simultaneously or after the distraint of personal property belonging to the delinquent 

taxpayer.  To this end, the Provincial Treasurer, shall prepare a duly authenticated certificate 
showing the name of the taxpayer and the amount of the tax, fee or charge, and penalty due 
from him.  Said certificate shall operate with the force of a legal execution throughout the 

Philippines. Warrant of Levy shall be effected by writing upon said certificate of description of 
the property upon which levy is made.  At the same time, written notice of the levy shall be 

mailed to or served upon the Assessor and Register of Deeds of the province who shall 
annotate the warrant of levy on the tax declaration and certificate of title of the property, 
respectively, and the delinquent taxpayer or, if he be absent from the province, to his agent or 

the manager of the business in respect to which the liability arose, or if there be none, to the 
occupant of the property in question. 

 

In case the warrant of levy on real property is not issued before or simultaneously with the 
warrant of distraint on personal property, and the personal property of the taxpayer is not 

sufficient to satisfy his delinquency, the Provincial Treasurer, shall within thirty (30) days after 
execution of the distraint, proceed with the issuance of the warrant of levy on the taxpayer's 

real property. 

 
 A report on any levy shall, within ten (10) days after receipt of the warrant, be submitted by 

the levying officer to the Sangguniang Panlalawigan. 
 

(h) Penalty for Failure to Issue and Execute Warrant.  Without prejudice to criminal 
prosecution under the Revised Penal Code and other applicable laws, the Provincial Treasurer, 
if he willfully fails to issue or execute the warrant of distraint or levy after the expiration of the 

time prescribed, or if he is found guilty of abusing the exercise thereof by competent authority, 
he shall automatically be dismissed from the service after due notice and hearing. 

 
(i)  Advertisement and Sale.  Within thirty (30) days after issuance of the warrant of levy, the 

Provincial Treasurer shall proceed to publicly advertise for sale or auction the property or a 

usable portion thereof as may be necessary to satisfy the claim and cost of sale; and such 
advertisement shall cover a period of at least thirty (30) days.  It shall be effected by posting a 

notice at the main entrance of the provincial capitol, and in a public and conspicuous place in 
the barangay where the real property is located, and by publication once a week for three (3) 
weeks in a newspaper of general circulation in the province.  The advertisement shall contain 

the amount of taxes, fees or charges, and penalties due thereon, and the date, time and place of 
sale, the name of taxpayer against whom the taxes, fees or charges are levied, and a short  
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description of the property to be sold.  At any time before the date fixed for the sale, the 

taxpayer may stay the proceedings by paying the taxes, fees, charges, penalties and interests.  If 
he fails to do so, the sale shall proceed and shall be held as specified in the notice of 
publication and auction sale. 

 
 Within thirty (30) days after the sale, the Provincial Treasurer or his deputy shall make a 

report of the sale to the Sangguniang Panlalawigan, and shall form part of his records. After 
consultation with the Sanggunian, the Provincial Treasurer shall make and deliver to the 
purchaser a certificate of sale showing the proceedings of the sale, describing the property sold, 

stating the name of the purchaser and setting out the exact amount of all taxes, fees, charges 
and related surcharges, interests, or penalties:  Provided, however, that any excess in the 

proceeds of the sale over the claim and cost of sales shall be turned over to the owner of the 
property.  The Provincial Treasurer may, by a duly approved ordinance, advance an amount 
sufficient to defray the costs of collection by means of the remedies provided for in this 

Ordinance, including the preservation or transportation in case of personal property, and the 
advertisement and subsequent sale, in cases of personal and real property including 

improvements thereon. 
 

(j)  Redemption of Property Sold.  Within one (1) year from the date of sale, the delinquent 

taxpayer or his representative shall have the right to redeem the property upon payment to the 
Provincial Treasurer of the total amount of taxes, fees or charges, and related surcharges, 

interests or penalties from the date of delinquency to the date of sale, plus interest of not more 
than two percent (2%) per month on the purchase price from the date of purchase to the date of 
redemption.  Such payment shall invalidate the certificate of sale issued to the purchaser and 

the owner shall be entitled to a certificate of redemption from the Provincial Treasurer or his 
representative. 

 
 The Provincial Treasurer or his deputy upon surrender by the purchaser of the certificate of 
sale previously issued to him, shall forthwith return to the latter the entire purchase price paid 

by him plus the interest of not more than two percent (2%) per month herein provided for, and 
other legitimate expenses incurred by him, and said property thereafter shall be free from the 

lien of such taxes, fees or charges and other related surcharges, interests, and penalties. 
 

 The owner, shall not, however, be deprived of the possession of said property and shall be 

entitled to the rentals and other income thereof until the expiration of the time allowed for its 
redemption. 

 
(k) Final Deed of Purchaser.  In case the taxpayer fails to redeem the property as provided herein, 

the Provincial Treasurer shall execute a deed conveying ownership to the purchaser so much of 

the property as has been sold, free from liens of any taxes, fees, charges, related surcharges, 
interests and penalties.  The deed shall sufficiently recite all the proceedings upon which the 

validity of the sale depends. 
 

(l)  Purchase of Property by the Province for Want of Bidder.  In case there is no bidder for the 

real property advertised for sale as provided herein or if the highest bid is for an amount 
insufficient to pay the taxes, fees, or charges, related surcharges, interests, penalties and cost, 

the Provincial Treasurer conducting the sale shall purchase the property on behalf of the 
province to satisfy the claim and within two (2) days thereafter shall make a report of his 
proceedings which shall be reflected upon the records of his office.  It shall be the duty of the 

Registrar of Deeds concerned upon registration with his office of any such declaration of 
forfeiture to transfer the title of the forfeited property to this province without the necessity of 

an order from a competent court. 
 

 Within one (1) year from the date of such forfeiture the taxpayer or any of his 

representative, may redeem the property by paying to the Provincial Treasurer the full amount 
of the taxes, fees, charges and related surcharges, interests or penalties, and the costs of sale.  If 

the property is not redeemed as provided herein, the ownership thereof shall be fully vested on 
the province. 
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(m) Resale of Real Estate Taken for Taxes, Fees or Charges.  The Sangguniang Panlalawigan 
may, by a duly approved ordinance, and upon notice of not less than twenty (20) days, sells and 
dispose of the real property acquired under the preceding paragraph at public auction. The 

proceeds of the sale shall accrue to the general fund of the province.  
 

(n) Collection of Delinquent Taxes, Fees, Charges or Other Revenues Through Judicial 

Action.  The province may enforce the collection of delinquent taxes, fees, charges or other 
revenues by civil action in any court of competent jurisdiction.  The civil action shall be filed 

by the Provincial Treasurer within the period prescribed in Section 194 of the Republic Act No. 
7160, as implemented under Article 284 of the Implementing Rules and Regulations (IRR). 

 
(o) Further Distraint or Levy .  The remedies by distraint of personal property and levy on real 

property through auction sale may be repeated if necessary until the full amount of tax, fee or 

charge due, including all incidental and/or related expenses, are collected. 
 

(p) Personal Property Exempt from Distraint of Levy.  The following personal property shall 
be exempt from distraint and attachment or execution thereof for delinquency in the payment 
of any  tax, fee or charge, including the related surcharge and interest: 

 
  1. Tools and the implements necessarily used by the delinquent taxpayer in the trade or 

employment; 
 
  2. One (1) horse, cow, carabao, or other beast of burden, such as the delinquent taxpayer 

may select, and necessarily used by him in his occupation; 
 

  3. His necessary clothing and that of all his family; 
 
  4. Household furniture and utensils necessary for housekeeping and used for that purpose 

by the delinquent taxpayer, such as he may select, of a value not exceeding Ten Thousand 
Pesos (P10,000.00); 

 
  5. Provisions, including crops, actually provided for individual or family use sufficient for 

four (4) months; 

 
  6. The professional libraries of doctors, engineers, lawyers and judges; 

 
  7. One fishing boat and net, not exceeding the total value of Ten thousand pesos             

(P10, 000.00), by the lawful use of which a fisherman earns his livelihood; and 

 
  8. Any material or article forming part of a house or improvement of any real property. 

 
 
  Section   226. Taxpayer's Remedies 

 
 Periods of Assessment and Collection. 

 
(a) Real Property taxes shall be assessed within five (5) years from the date they became due.  No 

action for the collection of the real property taxes, fees or charges, whether administrative or 

judicial, shall be instituted after the expiration of such period:  Provided, That taxes, fees or 
charges which have accrued before the effectivity of the Local Government Code of 1991 may 

be assessed within a period of three (3) years from the date they became due. 
 

(b) In case of fraud or intent to evade the payment of the real property taxes, the same may be 

assessed within ten (10) years from discovery of the fraud or intent to evade payment. 
 

(c) The running of the periods of prescription provided in the preceding paragraphs shall be 
suspended for the time during which: 

 

  1. The treasurer is legally prevented from making the assessment of collection;  
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  2. The taxpayers requests for a reinvestigation and executes a waiver in writing before 

expiration of the period within which to assess or collect the tax; and 
  3. The taxpayer is out of the country or otherwise cannot be located. 
 

 Section  227. Protest of Assessment of Tax.  When the Provincial Treasurer or his duly 
authorized representative finds that correct taxes, fees, or charges have not been paid, he shall issue a 

notice of assessment stating the nature of the tax, fee or charge, the amount of deficiency, the surcharges, 
interests and penalties. Within sixty (60) days from the receipt of the notice of assessment, the taxpayer 
may file a written protest with the Provincial Treasurer contesting the assessment; otherwise, the 

assessment shall become final and executory.  The Provincial Treasurer shall decide the protest within 
sixty (60) days from the time of its filing.  In cases where the protest is denied, the taxpayer shall have 

thirty (30) days from the receipt of the denial or from the lapse of the sixty (60) day period prescribed 
herein within which to appeal with the court of competent jurisdiction otherwise the assessment becomes 
conclusive and unappealable. 

 

 Section 228. Claim for Refund of Tax Credit.  No case or proceeding shall be maintained in any 

court for the recovery of any tax, fee, or charge erroneously or illegally collected until a written claim for 
refund or credit has been filed with the Provincial Treasurer.  No case of proceeding shall be entertained in 
any court after the expiration of two (2) years from the date of payment of such tax, fee or charge, or from 

the date the taxpayer is entitled to a refund or credit. 
 

 Section  229. Legality of this Code.  Any question on the constitutionality or legality of this Code 
may be raised within thirty (30) days from the effectivity thereof to the Secretary of Justice who shall 
render a decision within sixty (60) days from the date of receipt thereof: Provided, however, that such 

appeal shall not have the effect of suspending the effectivity of this Code and the accrual and payment of 
the taxes, fees, charge, and/or revenues levied herein:  Provided finally, that within thirty (30) days after 

the receipt of the decision or the lapse of the sixty-day period without the Secretary of Justice acting upon 
the appeal, the aggrieved party may file the appropriate proceedings with a court of competent jurisdiction. 
 

 

ARTICLE THREE  
Miscellaneous Provisions 

 
 Section 230. Power to Levy Other taxes, Fees or Charges.  The province may exercise the power 

to levy taxes, fees or charges on any base or subject not otherwise specifically enumerated herein or taxed 
under the provisions of the National Internal Revenue Code, as amended, or other applicable laws:  

Provided, that the taxes, fees or charges shall not be unjust, excessive, oppressive, confiscatory or 
contradictory to declared national policy.  Provided, further, that the ordinance levying such taxes, fees or 
charges shall not be enacted without any prior public hearing conducted for the purpose. 

 
 Section 231.  Publication of the Revenue Code.  Within ten (10) days after its approval, a certified 

copy of this Code shall be published in full for three (3) consecutive days in a newspaper of local 
circulation. Provided, however, that in cases where there are no newspapers of local circulation, the same 
may be posted in at least two (2) conspicuous and publicly accessible places. 

 
 Section 232.  Public Dissemination of this Code.  Copies of this Revenue Code of Sultan 

Kudarat  shall be furnished the Provincial Treasurer for public dissemination. 
 
 Section  233. Authority to Adjust Rates.  The Sangguniang Panlalawigan shall have the sole 

authority to adjust tax rates as prescribed herein not oftener than once every five (5) years, but in no case 
shall such adjustment exceed ten percent (10%) of the rates fixed under this Code. 

 
 Section 234. Withdrawal of Tax Exemption Privileges.  Unless otherwise provided in this 
Revenue Code, tax exemptions or incentives granted to, or presently enjoyed by all persons, whether 

natural or juridical, including government-owned or controlled corporations, except local water districts, 
cooperatives duly registered under RA 6938, non-stock and non-profit hospitals and educational 

institutions, business enterprises certified by the Board of Investment (BOI) as pioneer or non-pioneer for 
a period of six (6) and four (4) years, respectively, from the date of registration, business entity, 
association, or cooperatives registered under RA 6810, and printer and/or publisher of books or other 

reading materials prescribed by Department of Education (DepEd) as school texts or references, insofar as 
receipts from the printing and/or publishing thereof are concerned, are hereby withdrawn. 
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ARTICLE FOUR  
GENERAL PENAL PROVISIONS  

 
 Section  235. Penalties for Violation of Tax Ordinance.  Any person or persons who violates 

any of the provisions of this Code or the rules or regulations promulgated by authority of an Ordinance of 
the Province shall, upon conviction, be punished by a fine of not less than One thousand pesos                 
(P1, 000.00) nor more than Five thousand pesos (P5, 000.00), or imprisonment of not less than one (1) 

month nor more than six (6) months, or both, at the discretion of the court. 
 

 If the violation is committed by any juridical entity, the President, General Manager, or the 
individual entrusted with the administration thereof at the time of the commission of the violation shall be 
held responsible or liable therefore. 

 
 Punishment by a fine or imprisonment as herein provided for shall not relieve the offender from the 

payment of the tax, fee or charge imposed under this Code. 
 
  

ARTICLE FIVE  
FINAL PROVISIONS  

 
 Section 236. Separability Clause. If for any reason, any section or chapter of this Code shall be 
held to be unconstitutional or invalid by competent authority, such judgment or action shall not affect or 

impair the other sections or chapters hereof. 
 

 Section 237. Applicability Clause.  All other matters relating to the impositions in this Code 
shall be governed by pertinent provisions of existing laws and other ordinances. 
 

 Section 238. Repealing Clause.  All ordinances, rules and regulations, or part thereof, in conflict 
with, or inconsistent with any provisions of this Code are hereby repealed or modified accordingly. 

 
 Section 239.  Special  Transitory Provisions.   
 

(a) Pending enactment of ordinances governing Fishery Rental and Fees, existing 
law/ordinance of similar nature are retained and deemed to be in full force and 

effect.  
(b) The tax on special levy and socialized housing shall be collected upon enactment 

by Sangguniang Panlalawigan of an enabling ordinance. 

  

 Section 240.  Effectivity.  This Revised Revenue Code shall take effect upon its approval and 

publication in accordance with law. 
 
 

 
 


